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Bevezetés

VLT® AQUA Drive FC 202

1 Bevezetés

1.1 A kezelési Utmutato rendeltetése

A jelen kezelési utmutaté a frekvenciavalté biztonsédgos
telepitéséhez és lizembe helyezéséhez szolgal tudniva-
Iokkal.

A kezelési utmutatd képzett szakembereknek szol.

A frekvenciavalté biztonsagos és szakszer(i hasznalatdhoz
olvassa el és tartsa szem el6tt a kezelési utmutatéban
foglaltakat, kiilonos tekintettel a biztonsagi eldirdsokra és
az altalanos figyelmeztetésekre. Fontos, hogy a jelen
utmutaté mindig hozzaférhetd legyen a frekvenciavaltonal.

A VLT® bejegyzett védjegy.
1.2 Tovabbiirodalom

A frekvenciavalto specialis funkcidinak és programozasanak
ismertetésére tovabbi irodalom all rendelkezésre.

. A VLT® AQUA Drive FC 202 programozdsi Gtmutaté
részletesen, szdmos alkalmazasi példaval mutatja
be a paraméterek hasznalatat.

* A VLT® AQUA Drive FC 202 tervezdi segédlet a
motorvezérld rendszerek tervezéséhez nyujt
segitséget.

. Kezelési utmutaté allnak rendelkezésre az
opcidkkal térténd hasznalathoz.

A Danfoss kiegészité kiadvanyokat és kézikdnyveket kinal.
Lasd a www.danfoss.com/BusinessAreas/DrivesSolutions/
Documentations/VLT+Technical+Documentation.htm cimen.

1.3 Dokumentum- és szoftververzid

Jelen Utmutatét rendszeresen fellilvizsgaljak és frissitik.
Minden tokéletesitési javaslatot 6rommel fogadunk. Az
Tdbldzat 1.1 a dokumentum verzidjat és a megfelelé
szoftververziét ismerteti.

Szoftververzid
Az MG20M9xx helyébe lép. 2.xx

Kiadas Megjegyzés
MG20MAXxx

Tablazat 1.1 Dokumentum- és szoftververzio

1.4 Termékek attekintése

1.4.1 Rendeltetés

A frekvenciavalté elektronikus motorvezérlé berendezés,
amely:

. A rendszer visszacsatolasdnak vagy a kilsé
vezérldkrél érkezé tavoli parancsoknak
megfelel6en szabalyozza a motor fordulatszamat.
A motoros hajtasrendszert a frekvenciavalto, a
motor, valamint az altala hajtott berendezés
alkotja.

. Felligyeli a rendszer és a motor allapotat.

A frekvenciavalté a konfiguraciétél fliggéen hasznélhato
kiilonallé alkalmazéasban, vagy nagyobb rendszer részét is
képezheti.

A frekvenciavalté lakossagi, ipari és kereskedelmi kérnye-
zetben is haszndlhaté a helyi jogszabalyok és szabvanyok,
valamint a tervezdi segédletben ismertetett kibocsatasi
hatarértékek figyelembevételével.

Az EU-ban telepitett egyfazisu frekvenciavaltok (S2 és S4)
A kovetkezd korlatozasok érvényesek:

. A 16 A alatti bemeneti dramu és 1 kW-ot
meghaladoé teljesitményfelvétell egységek csak
kereskedelmi, szakmai vagy ipari tevékenységre
szolgdld professziondlis berendezésként
késziilnek, a nagykézonség szamara nem allnak
rendelkezésre.

. Rendeltetésszer(i alkalmazasi teriiletek: kdzflirdok,
lakossagi vizellatds, mezégazdasag, kereskedelmi
épuletek és ipar. Az egyéb egyfazisu egységek
kizardlag olyan, kisfesziltségl maganrendsze-
rekben hasznélhaték, amelyek csak kézép- vagy
nagyfesziiltségl szinten kapcsolédnak a nyilvanos
hélézathoz.

. A maganrendszerek lzemeltetéinek biztositaniuk
kell, hogy az EMC-kdérnyezet megfeleljen az IEC
610000-3-6 elSirdsainak és/vagy a szerz6déses
megallapodasoknak.

ERTESITES

Lakossagi kdrnyezetben a termék radiéfrekvencias zavart
okozhat; ilyen esetben kiegészité ovintézkedésekre lehet
sziikség.

El6re lathaté rendellenes hasznélat

Ne hasznalja a frekvenciavaltét olyan alkalmazasban, amely
nem felel meg a megadott tervezett lizemi feltételeknek és
kornyezetnek. Gondoskodjon a 8. fejezet Specifikdcidk altal
meghatarozott feltételek teljesitésérol.

4 Danfoss A/S © 01/2015 Minden jog fenntartva.
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1.4.2 Funkcidk

A vizkezel6 és szennyviztisztité alkalmazasokhoz késziilt VLT® AQUA DriveFC 202 standard és opcionalis funkciéi:

Kaszkadszabalyozas

. Széarazon futds észlelése

. Gorbevég észlelése

. SmartStart

. Motorvaltés

. Szivattyutisztitas

. 2 |épéses rampak

e Aramlas megerésitése

. Visszacsap6 szelep

. Safe Torque Off

. Kis dramlas észlelése

. El6- és utokenés

. Cs6toltési mod

. Altatasi izemmod

. Valés idejl o6ra

. Felhaszndlé altal konfiguradlhaté szévegek
. Figyelmeztetések és vészjelzések
. Jelszavas védelem

. Tulterhelés-védelem

. Smart logic control

. Kétféle névleges teljesitmény (nagy/normal tulterhelés)

MG20MC47 Danfoss A/S © 01/2015 Minden jog fenntartva. 5



Bevezetés VLT® AQUA Drive FC 202

1.4.3 Perspektivikusan bontott rajzok
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1 Kijelz6- és kezel6egység (LCP) 11 |2-es relé (04, 05, 06)
2 Burkolat 12 |Emeléfil
3 RS485-6s soros buszcsatlakozd 13 | Szerelényilas
4 Digitélis I/O és 24 V-os tap 14 |Foldel6 kapocs (védoéfoldelés)
5 Analég I/0 csatlakozé 15 |Kabeldrnyékolds leszoritébilincse
6 Kabelarnyékolas leszoritébilincse 16 [Fékcsatlakozo (-81, +82)
7 USB-csatlakozé 17 |Terhelésmegosztasi csatlakozé ((DC-busz)) (-88, +89)
8 Soros buszcsatlakozé kapcsoldja 18 | Motorkimeneti csatlakozok 96 (U), 97 (V), 98 (W)
9 Analég bemenetek kapcsoldi (A53), (A54) 19 |Halbzati bemeneti csatlakozok 91 (L1), 92 (L2), 93 (L3)
10 |1-es relé (01, 02, 03)

Abra 1.1 Perspektivikusan bontott rajz, B és C tipusi hazméret, IP55 és IP66 mechanikai védettség
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Bevezetés Kezelési utmutato

130BR492.10

1 Kijelz6- és kezel6egység (LCP) 10 |Motorkimeneti csatlakozdk 96 (U), 97 (V), 98 (W)

2 RS485-6s soros buszcsatlakozé (+68, -69) 11 2-es relé (01, 02, 03)

3 Analég I/0 csatlakozo 12 1-es relé (04, 05, 06)

4 LCP csatlakozdja 13 Fék- (-81, +82) és terhelésmegosztasi (-88, +89) csatlakozok
5 Analég bemenetek kapcsoldi (A53), (A54) 14 Halbézati bemeneti csatlakozok 91 (L1), 92 (L2), 93 (L3)

6 Kébelarnyékolas leszoritébilincse 15 | USB-csatlakozé

7 Tehermentesitd keret 16 | Soros buszcsatlakozd kapcsoldja

8 Foldelé kapocs (védéfoldelés) 17 Digitélis 1/O és 24 V-os tap

9 Arnyékolt kabel féldel6kapcsa és régzitéeleme 18 | Burkolat

Abra 1.2 Perspektivikusan bontott rajz, A tipusi hazméret, IP20 mechanikai védettség

MG20MC47 Danfoss A/S © 01/2015 Minden jog fenntartva.
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VLT® AQUA Drive FC 202

Az Abra 1.3 blokkdiagramon a frekvenciavalté belsé
komponenseinek kapcsolasi rajza lathatd. A funkcioik
leirasat lasd itt: Tdbldzat 1.2.
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Abra 1.3 A frekvenciavalté blokkdiagramja

Teriilet Megnevezés Funkciok

e A frekvenciavalté 3 fazisu

! Haldzati bemenet héloézati tapfesziltsége.

o Az egyeniranyit6 a valtakozo
feszlltséget egyenfesziiltséggé
2 Egyeniranyit6 alakitja az inverter

taplalasahoz.

o A frekvenciavélté kdzbensé
3 DC-busz DC-busza az egyendram

kezeléséért felelbs.

o Szlrik a DC-kdzbensékori
feszlltséget.

e Haldzatitranziens-védelmet
nyujtanak.
o Csokkentik az RMS-dramot.

Egyendramu

4 P (1
fojtétekercsek o Novelik a hdlézatba
visszaadott teljesitményté-

nyezét.

o Csokkentik a bemené
véltakozé aram felharmoni-
kusait.

o Egyenfesziiltségl energidt
tarol.

5 Kondenzatortelep o ROvid teljesitményveszteség
esetén biztositja a mikodés
fenntartasat.

o Az egyendramot vezérelt
impulzushossz-modulalt
(PWM) valtakozo aramu

6 Inverter hulldmformava alakitja, igy

szabdlyozva a motor felé

iranyulé valtoztathaté

kimenetet.

Kimenet a motor e Szabdlyozott 3 fazisu kimenet
felé a motor felé.

Teriilet Megnevezés Funkciék

o Figyeli a tdpot, a belsé feldol-
gozast, a kimenetet és a
motordramot a muikddés és
vezérlés hatékonysaga
érdekében.

8 Vezérldaramkor o Figyeli, illetve végrehajtja a

felhasznaloi felllet parancsait
és a kils6é parancsokat.

o Allapotkimenetet és -vezérlést
biztosithat.

Tablazat 1.2 Abra 1.3 - jelmagyarazat

1.4.4 Hazméretek tipusai és névleges
teljesitmények

A frekvenciavaltok névleges teljesitményét és hazméretiik
tipusat illetéen lasd 8.9. fejezet Névleges teljesitmény, t6meg
és méretek.

1.5 Teljesitett el6irdsok és tanusitvanyok

c € c@us 0

A frekvenciavalték tobb eléirasnak és jovahagyasnak
felelnek meg. Forduljon a Danfoss helyi képviseletéhez. T7
(525-690 V) tipusu hazméret esetén a frekvenciavaltok csak
az 525-600 V-os tartomanyban rendelkeznek UL-tanusit-
vannyal.

A frekvenciavalté megfelel az UL508C termikus memoria-
megdrzési kdvetelményeknek. Tovabbi informacidval a
termék tervezdi segédletének A motor hévédelme cimu
szakasza szolgal.

A veszélyes aruk nemzetkozi belvizi szallitasardl sz6lo
eurépai megallapoddsnak (ADN) valé megfelel6séget
illetéen lapozza fel a megfelel6 tervezéi segédlet ADN-nek
megfelel6 telepités cim( szakaszat.

1.6 Artalmatlanitas

Elektromos alkatrészeket tartalmazé
késziiléket ne dobjon a haztartasi
hulladékba.

Gydjtse kilon a jelenleg hatélyos helyi
jogszabalyoknak megfeleléen.

8 Danfoss A/S © 01/2015 Minden jog fenntartva.
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Biztonsag

Kezelési utmutatoé

2 Biztonsag

2.1 Biztonsagi jelzések

A kézikdnyvben hasznilt jelzések a kdvetkezék:

AFIGYELEM!

Olyan lehetséges kockazatot jelez, amely sulyos, akar
halalos sériiléshez is vezethet.

AVIGYAZAT!

Olyan lehetséges kockazatot jelez, amely kisebb vagy
kozepes sulyossagu sériiléshez vezethet. A nem
biztonsagos eljarasok elkeriilésére is felhivhatja a
figyelmet.

ERTESITE.

Fontos informaciét k6zol tobbek kozott az olyan helyze-
tekro6l, amelyek a berendezés sériilését vagy vagyoni kart
okozhatnak.

2.2 Képzett szakember

A frekvenciavaltd problémamentes és biztonsagos
lzemelésének feltétele a megfeleld és megbizhatd szallitas,
tarolas, telepités, lizemeltetés és karbantartds. A
berendezést csak képzett szakember telepitheti és tizemel-
tetheti.

A képzett szakember olyan, megfelelé képzettséggel
rendelkezé személyt jelent, aki a vonatkozé jogszabalyok és
eléirdsok értelmében telepithet, lizembe helyezhet és
karbantarthat berendezéseket, rendszereket és
aramkoroket. Emellett behatéan kell ismernie a jelen
dokumentumban foglalt utasitasokat és biztonsagi évintéz-
kedéseket.

2.3 Biztonsagi ovintézkedések

AFIGYELEM!

NAGYFESZULTSEG

A valtakozo fesziiltségli halozati tapra, egyenfesziiltségli
tapra vagy terhelésmegosztasra kapcsolt frekvencia-
valtéban nagyfesziiltség van jelen. Ha a telepitést,
fesziiltség ala helyezést vagy karbantartast nem képzett
szakember végzi, az halalt vagy stlyos sériilést okozhat.

. Telepitést, fesziiltség ala helyezést és karban-
tartast csak képzett szakember végezhet.

AFIGYELEM!

VELETLEN INDITAS

Valtakoz6 fesziiltségii haldzati tapra, egyenfesziiltségu
tapra vagy terhelésmegosztasra kapcsolt frekvenciavalté
esetén a motor barmikor elindulhat. A programozas,
szervizelés és javitasi munkak alatt torténé véletlen
inditas halalt, sulyos sériilést és anyagi kart okozhat. A
motor elindithaté kiils6 kapcsoldval, soros buszra adott
paranccsal, bemeneti referenciajellel az LCP-ré|, illetve
hibaallapot megsziintetésével.

Véletlen motorinditas megakadalyozasa:

. Kapcsolja le a frekvenciavaltot a halézatrél.

. Nyomja meg az LCP [Off/Reset] (Ki/Hibatorlés)
gombjat a paraméterek programozasa el6tt.

. Amennyiben a frekvenciavalté valtakozé
fesziiltségti hal6zathoz, egyenaramu tapfesziilt-
séghez vagy terhelésmegosztashoz csatlakozik,
a frekvenciavalténak, a motornak és valamennyi
hajtott berendezésnek 6sszeszerelt és behuza-
lozott allapotban kell lennie.

AFIGYELEM!

KISULESI IDO

A frekvenciavalté DC-kori kondenzatorainak a frekvenci-
avalté halozati fesziiltségének lekapcsolasa utan is
megmaradhat a toltése. Ha a haldzati fesziiltség
lekapcsolasa utan a megadott id6 kivarasa nélkiil kezd
szerviz- vagy javitasi munkaba, az halalt vagy sulyos
sériilést okozhat.

1. Allitsa le a motort.

2, Kapcsolja le a valtakozé fesziiltségii halézatot,
az allandé magneses motorokat és a tavoli DC-
kori tapokat, beleértve az akkumulatorokat, a
sziinetmentes tapegységeket és egyéb frekven-
ciavaltok DC-kéri csatlakoztatasat.

3. Szerviz- vagy javitasi munka végzése el6tt varja
meg, amig a kondenzatorok teljesen kisiilnek. A
sziikséges varakozasi id6t a Tdbldzat 2.1
ismerteti.

MG20MC47
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Biztonsag VLT® AQUA Drive FC 202
Fesziiltség Minimalis varakozasi id6 [perc]
\'
v 4 7 15
200-240 0,25-3,7 kW 5,5-45 kW
380-480 0,37-7,5 kW 11-90 kW
525-600 0,75-7,5 kW 11-90 kW
525-690 1,1-7,5 kW 11-90 kW
Akkor is nagyfesziiltség lehet jelen, ha semmilyen figyelmeztetd
LED nem vilagit!

Tablazat 2.1 Kisiilési id6é

AFIGYELEM!

KUSZOARAM VESZELYE

A kuszoéaramok meghaladjak a 3,5 mA-t. A frekvenci-
avalté megfeleld foldelésének hianya halalt vagy sulyos
sérilést okozhat.

. A berendezést képesitett villanyszerelének kell
megfeleléen foldelnie.

AFIGYELEM!

BERENDEZESSEL KAPCSOLATOS VESZELYEK
A forgé tengelyek és az elektromos berendezés érintése
halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

. Biztositsa, hogy csak képzett szakember
végezzen telepitést, lizembe helyezést és
karbantartast.

. Gondoskodjon rdla, hogy minden villamossagi
munka megfeleljen a nemzeti és helyi villamos
szerelési szabalyzatoknak.

. Tartsa be az Uutmutatéonkban ismertetett
eljarasokat.

AFIGYELEM!

VELETLEN MOTORFORGAS
ALLANDO MAGNESES MOTOR

Az édllandé magneses motorok véletlen forgdasa stlyos
személyi sériilést és a berendezés sériilését okozhatja.

. Biztositsa az allandé magneses motorok
blokkolasat a véletlen forgas megakadalyo-
zasara.

AVIGYAZAT!

BELSO HIBA VESZELYE
Ha a frekvenciavalté nincs megfeleléen lezarva, egy
esetleges belsé hiba sulyos sériilést okozhat.

. Gy6z6djon meg réla, hogy minden biztonsagi
burkolat megfelel6en a helyére van régzitve.

10 Danfoss A/S © 01/2015 Minden jog fenntartva.
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Mechanikus telepités Kezelési utmutato

3 Mechanikus telepités

3.1 Kicsomagolas ERTESITES

Ne tavolitsa el az adattablat a frekvenciavaltordl. Az
adattabla eltavolitasa esetén érvénytelenné valik a
garancia.

3.1.1 Leszallitott tételek

A leszdllitott tételek a termék konfiguracidjatél fliggéen
kilonbodzhetnek. 3.1.2 Tarolas

. Ellendrizze, hogy a leszéllitott tételek és az
adattablan szereplé adatok megfelelnek-e a
visszaigazolt rendelésnek.

Biztositsa a tarolassal kapcsolatos kdvetelmények
teljesitését. A tovabbi részletekért lasd 8.4. fejezet Kérnyezeti
feltételek.

. Szemrevételezéssel ellendrizze, hogy szallitas
kdzben nem sériilt-e meg a csomagolas és a
frekvenciavalts. Minden kérigényt jegyzékony- ERTESITE.
vezzen a fuvarozoval. A sériilt alkatrészeket 6rizze
meg a tényallas tisztdzasa érdekében.

3.2 Telepitési kornyezetek

Levegdben terjedd folyadékrészecskéket, szemcséket
vagy korroziv gazokat tartalmazé kornyezetben
biztositsa, hogy a berendezés IP/tipus besorolasa
megfeleljen a telepitési kdrnyezetnek. A kornyezeti
koriilményekre vonatkozé kovetelmények figyelmen kivil
hagydsa esetén lerovidiilhet a frekvenciavalté
s o . élettartama. Biztositsa a leveg6-paratartalommal, a

7T IN: 3x380-480V 50/60Hz 82/73A :@i - hémérséklettel és a tengerszint feletti magassaggal

c E kapcsolatos kovetelmények teljesitését.

VLT ® AQUA Drive
www.danfoss.com
1
5 —~ T/C: FC-202P45KT4E20H 1 XGXXXXSXXXXAXBXCXXXXDX

4\ P/N: 131F6653 S/N: 038010G502
T 45kW/(400V) / 60HP(460V)

130BD666.10

8 OUT: 3x0-Vin 0-590Hz 90/80A
7~ CHASSIS/ IP20 Tamb 45" C/113°F
NS AR Ao B Rezgés- és razkédasallésag
*131F6653038010G502% DENMARK
A frekvenciavalté teljesiti az épllet faldra vagy padlojéra,
illetve a falhoz vagy padléhoz csavarozott szerel6lapra

8

“@"s Listed 76X1 E134261 Ind. Contr. Eq.

CAUTION: szerelt berendezésekre vonatkozd kévetelményeket.
& See manual for special condit[on/mains fuse
10\ voir manual de conditions speclales/fusibles A kornyezeti feltételek részletes specifikacidjat lasd itt:
WARNING: 8.4. fejezet Kornyezeti feltételek.
A Stored charge, wait 15 min.
Charge residuélle, attendez 15 min. 3 3 Szerelés
1 [Tipuskéd ERTESITE.
2 |Rendelési szam A helytelen felszerelésnek tulmelegedés vagy csokkent
3 | Sorozatszam teljesitmény lehet a kdvetkezménye.
4 | Névleges teljesitmény
s Bemeneti fesziiltség, frekvencia és aram (kis/nagy feszilt- Hités
ségnél)

_ — — _ - . Gondoskodjon a felsé és alsé szabad tavolsagrél a
6 Kllme?etl fesziiltség, frekvencia és aram (kis/nagy fesziilt- megfelel6 hités érdekében. A sziikséges
ségnél) tavolsagokat illetéen lasd Abra 3.2.

7 | Mechanikai védettség és IP-besorolas

8 |Maximalis kornyezeti hémérséklet

9 | Tanusitvanyok

10 |Kisulési id6 (figyelmeztetés)

Abra 3.1 A berendezés adattablaja (példa)

MG20MC47 Danfoss A/S © 01/2015 Minden jog fenntartva. 1
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Szerelés hatlappal és sinekkel

7z 2

/ ﬁ o
] 2 2
Q g S

o =
a ja \C o
[aa]

—_—

' R 18

— C:/Q\rL

— =
Abra 3.3 Helyes szerelés hatlappal

ERTESITES

Sinekre torténd szerelés esetén sziikség van hatlapra.

[ ) — -

7

b o
B — ’ g
(@ —» o |- 2
Hazméret A2-A5 B1-B4 C1,C3 C2, C4 \‘ ) =
m
a [mm] 100 200 200 225 — A\ | £ ; -
* A
a

Abra 3.2 Felsé és alsé szabad tavolsag a hiitéshez C ‘

A ; N

Emelés W ‘

. A biztonsédgos emelési mdédszer meghataro- - d
zasdhoz ellendrizze a berendezés tomegét, lasd
8.9. fejezet Névleges teljesitmény, témeg és méretek. €
a

. Gy6z8djon meg réla, hogy az emeléberendezés
megfelel a célnak.

. Sziikség esetén tervezze meg a megfelelé b
teljesitményl emel6szerkezet, daru vagy villas

L, ) , . Abra 3.4 Felsé és als6 szerelényilasok (lasd 8.9. fejezet Névieges
targonca hasznélatat a berendezés mozgatasahoz.

teljesitmény, tomeg és méretek)
. Emeléshez a berendezés emeldfiileit hasznélja, ha

berendezést tomor, sima felliletre vagy az
opcionalis hatlapra szerelje.

vannak.
, ~—— @ — > o~
Szerelés 5
~N

1. Bizonyosodjon meg rdla, hogy a szerelés tervezett é
helye meg tudja tartani a berendezést. A frekven- f “
ciavaltok kozvetlenll egymés mellé telepithetdk.

2. A berendezés minél kdzelebb keriiljon a !
motorhoz. A motorkébelek a lehet legrévi- \/ :
debbek legyenek. |

3. A megfelelé l1égaramlas biztositasa érdekében a a ‘

|
|

4. Falra szereléshez hasznélja a berendezés szerel6- |
nyildsait, ha vannak. ‘

Abra 3.5 Felsé és alsé szerelényilasok (B4, C3, C4)

12 Danfoss A/S © 01/2015 Minden jog fenntartva. MG20MC47



Elektromos telepités

Kezelési utmutatoé

4 Elektromos telepités

4.1 Biztonsagi eléirasok

Az altaldnos biztonsagi utasitasokat lasd itt:
2. fejezet Biztonsdg.

AFIGYELEM!

INDUKALT FESZULTSEG

Az egymas mellett vezetett motorkabelek altal
létrehozott indukalt fesziiltség a berendezés kikapcsolt
és reteszelt allapotaban is feltoltheti annak kondenza-
torait. Ha nem egymastdl elkiilonitve vezeti a
motorkabeleket, vagy nem arnyékolt kabeleket hasznal,
az halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

. Egymastol elkiilonitve vezesse a motorka-
beleket. Vagy:

. Arnyékolt kabeleket hasznaljon.

AVIGYAZAT!

ARAMUTES VESZELYE

A frekvenciavalté egyendaramot hozhat létre a védéve-
zet6ben. Az alabbi ajanlasok figyelmen kiviil hagyasa
esetén az RCD nem biztositja a megfelelé védelmet.

. Ha az aramiités elleni védelmet hibaaram-
miikodtetési védokésziilék (RCD) biztositja, a
tapoldalon csak B tipusi RCD hasznalhato.

Tularamvédelem

. Tobb motort hasznalé alkalmazasban tovabbi
védéberendezésre, példaul rovidzarlat- vagy
motorhévédelemre van sziikség a frekvenciavaltd
és a motor kozott.

. A rovidzarlat- és tuldramvédelem biztositasahoz
bemeneti biztositéd sziikséges. Ha a késziilék nem
rendelkezik biztositoval, akkor errdl a telepitének
kell gondoskodnia. A biztositok maximalis
névleges értékeit lasd itt: 8.8. fejezet Biztositok és
megszakitok.

Vezetékek tipusai és névleges értékei

. Minden vezetéknek meg kell felelnie a kereszt-
metszetre és a kornyezeti h6mérsékletre
vonatkozé helyi és nemzeti el6irdsoknak.

. Er6saramu vezetékekre vonatkozo ajanlas:
legaldbb 75 °C névleges értékl rézvezeték.

A javasolt vezeték-keresztmetszetekkel és -tipusokkal
kapcsolatban lasd 8.1. fejezet Villamossdgi adatok és
8.5. fejezet Kdbelspecifikdciok.

4.2 EMC-kompatibilis telepités

Az EMC-kompatibilis telepitéshez kdvesse az itt olvashato
utmutatast: 4.3. fejezet Féldelés, 4.4. fejezet Bekdtési rajz,
4.6. fejezet Motorcsatlakozds és 4.8. fejezet Vezérl6kdbelek.

4.3 Foldelés

AFIGYELEM!

KUSZOARAM VESZELYE

A kuszéaramok meghaladjak a 3,5 mA-t. A frekvenci-
avalté megfelel6 foldelésének hidanya halélt vagy sulyos
sériilést okozhat.

. A berendezést képesitett villanyszerelének kell
megfeleléen foldelnie.

Az elektromos biztonsag érdekében

. A vonatkozé szabvanyoknak és irdnyelveknek
megfeleléen foldelje a frekvenciavaltét.

. Kulon foldelést hasznaljon a tapkabelhez, a
motorkabelekhez és a vezérl6kabelekhez.

. Ne foldelje a frekvenciavéltékat egymason
keresztl, lancba kapcsolva.

. A foldel6vezeték-csatlakozasok a lehetd legrovi-
debbek legyenek.

. Tartsa szem el6tt a gyart6 vezetékezési kovetel-
ményeit.

. A kabel keresztmetszete legalabb 10 mm? (vagy 2
elkllonitetten végz6do foldelSvezeték).

Az EMC-kompatibilis telepités érdekében

. Fém tdmszelence vagy a berendezéssel széllitott
bilincsek segitségével létesitsen kis impedancids
villamos kapcsolatot a kabeldrnyékolas és a
frekvenciavaltd mechanikai védettséget biztositd
fémhaza kozott (lasd 4.6. fejezet Motorcsatlakozds).

. Sokszalas vezetéket hasznaljon az elektromos
interferencia csokkentése érdekében.

. Ne hasznéljon sodrott arnyékoldsvégeket.

ERTESITES)

POTENCIALKIEGYENLITES

Ha a frekvenciavalté és a rendszer foldpotencialja nem
egyezik, akkor elektromos interferencia jelentkezhet.
Telepitsen potencialkiegyenlité kabeleket a rendszer
komponensei k6zé. Javasolt kabelkeresztmetszet: 16

mm?Z.

MG20MC47
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VLT® AQUA Drive FC 202

4.4 Bekotésirajz

— T =4
XX 4}{ 4K T ] a
3 fazisu L1) £ s %
bemenet L2) Ll ! y*:% | ]
B X xa KA KL L=
- T — Motor
_ Kapcsolotizem(i
DC-busz [ L ;LL tapegység 4
2 ] Fékellenallas
+10VDC
0/-10VDC [
-+10VDC —oa
/420 mA ﬁnj: BE=0/4-20 mA
0/-10V DC KI=0/-10V DC -
-+10VDC [ +10VDC 240VAC, 2 A
0/4-20 mA
55 (KOMM. A BE)
- -7
/ 12 (+24VKI) { c
M 240VAC, 2 A
T3 (+24 VK
;o) (+24VKD P 5-00 400VAC, 2 A
| I 2avinen)
1 | EIGES :'M 0V (PNP)
! | 24aV(NPN) .
| f 19 (D BE) :‘X} 0V (PNP) (KOMM. A KI) 39 A/r:lalgg klrenet
l \ (AK) 42 0/4-20m
I | RES (KOMM. D BE) |
\ __ 24V(NPN)
D BE/KI
| [ | | 7727 (DBE/K) ~ el | 0V (PNP) 5801 ON<lezirva
\ \ / = —nvi
| | Ll | m  OFF=nyitva
\ \
i | i ‘ - ov| | 5V
\ \ | 24V(NPN)
| 7 29 (DBEK) :'M 0V (PNP)
| | | | — 24V [
L \
L I ] ‘
| | - ov .
| \ | RS-485-0s [ | (N Rs-485) 69 Rs-485
! | ! / 24V (NPN) interfész -
] T 1 32(DBE) 0V (PNP) (P RS-485) 68 ”;7
‘ 24V (NPN) o
HI; — ;7 3065 :IX—} oV (PNP) (KOMM. R5-485) 61 | kesailékhiz
* 1 :feld
T 37 (D BE) L
Abra 4.1 Alapveté bekétési rajz
A = analdg, D = digitalis
*A 37-es csatlakozd (opcionalis) a biztonsagos megallitas (STO) funkcidhoz hasznélatos. A biztonsdgos megallités telepi-
tésének leirdsat lasd a Danfoss VLT® frekvenciavdltok biztonsdgos megdillitds kezelési ttmutatdjdban.
**Ne csatlakoztassa a kdbelarnyékolast.
14 Danfoss A/S © 01/2015 Minden jog fenntartva. MG20MC47



i

Elektromos telepités Kezelési utmutato

%
130BD529.12

—
ok
T«
T C
o«
9
10
L1
L2 [
L3
PE
1 PLC 6 Témszelence
2 Frekvenciavaltd 7 Motor, 3 fazis és védoéfoldelés
3 Kimeneti magneskapcsold 8 Haldzat, 3 fazis és megerésitett védsfoldelés
4 Foldelésin (védéfoldelés) 9 Vezérlékabelek
5 Kabelszigetelés eltavolitva 10 Potenciélkiegyenlité kabel, min. 16 mm?

Abra 4.2 EMC-kompatibilis elektromos csatlakozas

MG20MC47 Danfoss A/S © 01/2015 Minden jog fenntartva. 15
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ERTESITE. Huzza meg a burkolat csavarjait a Tdbldzat 4.1 nyomatékér-
EMC-INTERFERENCIA tékeinek megfeleléen.

Kiilon kabeleket hasznaljon tap-, motor- és vezérloka-

belként. A motor- és vezérldkabelek arnyékoltak Hazméret PSS IP66
legyenek. A tap-, motor- és vezérl6kabel szigetelésének A4/AS 2 2
elmulasztasa nem kivant viselkedéshez vagy a B1/B2 2.2 2.2
teljesitmény csokkenéséhez vezethet. A tap-, motor- és C1/C2 2,2 2,2
vezérlokabel kozott legalabb 200 mm tavolsag legyen. A2/A3/B3/B4/C3/C4 esetében nincs meghuzandé csavar.

P Tablazat 4.1 Burkolati csavarok meghuzasi nyomatéka [Nm]
4.5 Hozzaférés

. Tavolitsa el a burkolatot csavarhizé segitségével 4.6 Motorcsatlakozas

(lasd Abra 4.3) vagy a rogzitécsavarok meglazi-

tasaval (lasd Abra 4.4). AFIGYELEM!

INDUKALT FESZULTSEG

Az egymas mellett vezetett motorkabelek altal
létrehozott indukalt fesziiltség a berendezés kikapcsolt
és reteszelt allapotaban is feltoltheti annak kondenza-
torait. Ha nem egymastdl elkiilonitve vezeti a
motorkdabeleket, vagy nem arnyékolt kabeleket hasznal,
az halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

130BT248.10

. Egymastdl elkilonitve vezesse a motorkabeleket.
Vagy:

. Arnyékolt kabeleket hasznaljon.

. A kdbelkeresztmetszeteket illetéen tartsa szem
elétt a nemzeti és helyi villamos szerelési szabaly-
zatokat. A maximalis vezeték-keresztmetszeteket
lasd itt: 8.1. fejezet Villamossdgi adatok.

Abra 4.3 A csatlakozasok helye IP20 és IP21 mechanikai
védettség esetében . Tartsa szem el6tt a gyart6 vezetékezési kovetel-
ményeit.

. A motorvezetékek vaklapjai és hozzaférési
paneljei IP21 (NEMA1/12) és magasabb
védettségl berendezésekhez késziilnek.

130BT334.10

. Ne kdsson be indito- vagy polusvaltd késziléket
(példaul Dahlander tipusi motort vagy csuszé-
gy(rls indukciés motort) a frekvenciavalté és a
motor kozé.

Eljaras
1. Tavolitsa el a kabel kiilsé szigetelésének egy
részét.

2. Igazitsa a lecsupaszitott vezetékrészt a rogzité-
bilincs ala, hogy mechanikus rogzitést és
elektromos érintkezést hozzon létre a kabelar-
nyékolas és a fold kozott.

3. Csatlakoztassa a foldel6vezetéket a legkdzelebbi
Abra 4.4 A csatlakozasok helye IP55 és IP66 mechanikai foldel6kapocshoz a 4.3. fejezet Foldelés foldelési
védettség esetében utasitasai alapjan, lasd Abra 4.5.

4, Csatlakoztassa a 3 fazisi motorvezetékeket a 96-
os (U), 97-es (V) és 98-as (W) csatlakozdkhoz, lasd
Abra 4.5.

16 Danfoss A/S © 01/2015 Minden jog fenntartva. MG20MC47
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5. Huzza meg a csatlakozasokat a 8.7. fejezet A 4.7 A valtakozé fesz(jltség(j halézat
csatlakozdsok meghtzdsi nyomatékai adatai csatlakoztatasa
szerint.

. A vezetékek keresztmetszetét a frekvenciavaltd
bemeneti drama alapjan hatdrozza meg. A
maximalis vezeték-keresztmetszeteket lasd itt:
8.1. fejezet Villamossdgi adatok.

130BD531.10

. A kabelkeresztmetszeteket illetéen tartsa szem
elétt a nemzeti és helyi villamos szerelési szabaly-
zatokat.

Eljaras
1. Csatlakoztassa a 3 fazisu valtakozé fesziiltség(

halézati tap vezetékeit az L1, L2 és L3 csatlako-
z6khoz (lasd: Abra 4.6).

2. A berendezés konfiguraciojatol fiiggéen a tapot a
halézati bemeneti csatlakozékhoz vagy a
bemeneti fékapcsoldhoz kell csatlakoztatni.

3. Foldelje a kabelt az itt olvashato foldelési
utasitasok alapjan: 4.3. fejezet Féldelés.

4, Ha a frekvenciavaltd szigetelt csillagpontu
haldzatrdl (IT-halézat vagy foldeletlen delta) vagy
foldelt 4gu TT/TN-S-halozatrdl (foldelt delta) kapja
a tapot, a paraméter 14-50 RFI-sziir6 [0]
Kikapcsolva bedllitasat kell kivalasztani, hogy ne
sériiljon a kozbens6kor, és kisebbek legyenek a
foldkapacitas-aramok az IEC 61800-3 szabvanynak
megfelelen.

Abra 4.5 Motorcsatlakoztatas

A Abra 4.6 a halozati bemenet, a motor és a foldelés csatla- 4.8 Vezérl6kabelek

koztatasat mutatja be az alapvetd frekvenciavaltok

esetében. A tényleges konfiguracio a berendezés tipusatol * A vezérlbkabeleket tavol kell vezetni a frekvenci-

és az opcioktdl fiigg. avalto teljesitménykomponenseitdl.

. Ha a frekvenciavalté termisztort fogad, a
termisztor vezérl6kabeleinek arnyékoltnak
megerdsitettnek/dupla szigeteléstinek kell
lennilik. 24 V-os egyenfesziiltségli tap hasznélata
javasolt.

130BB920.10

4.8.1 Vezérl6kapocs-tipusok

A Abra 4.7 és a Abra 4.8 a frekvenciavalt6 leveheté csatla-
kozosorait szemlélteti. A csatlakozdk funkcidinak és
alapértelmezett beallitdsainak leirasa itt olvashato:
Tdbldzat 4.2.

Abra 4.6 Motor-, halézati és foldelvezetékek példaja

MG20MC47 Danfoss A/S © 01/2015 Minden jog fenntartva. 17
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130BB921.11

Abra 4.7 A vezérl6kapcsok elhelyezkedése

1 =4
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O0O0OO0OO0O0OO0O0O00 a2
9998990003897
2 3

S S sTss
OO0l | OOO0OOOO
8809 18828808

Abra 4.8 Csatlakoz6szamok

Az 1-es csatlakozésor 4 programozhaté digitélis
bemeneti csatlakozét, 2 tovabbi, be- vagy
kimenetként programozhat6 digitélis csatlakozét,
egy 24 V-os egyenfesziiltségl tapcsatlakozot,
valamint egy k6z0s pontot tartalmaz az tgyfél
opcionalis 24 V-os egyenfesziiltségli tapja
szamdra.

A 2-es csatlakozosor (+)68-as és (-)69-es csatla-
kozdja az RS-485-0s soros kommunikacio
csatlakoztatdsara szolgal.

A 3-as csatlakozésor 2 analdg bemenettel, 1
analég kimenettel, 10 V-os DC-tdpegységgel,
valamint kdzos pontokkal szolgél a bemenetek és
kimenetek szdmara.

A 4-es csatlakoz6 egy USB-port, amely az MCT 10
paraméterezé szoftver haszndlatdhoz sziikséges.

Csatlakozok leirasa

Csatlakozok leirasa

Csatlakozo

Alapértel-
mezett
Leiras

Paraméter beallitas

Digitalis be- és kimenetek

- +24 VDC 24 V-os egyenfe-
szliltségl tap a digitalis
bemenetek és a kiilsé
tavaddk szamdra. A
maximalis kimeneti
aram 200 mA minden

24 V-os terheléshez.

Alapértel-
mezett
Csatlakozo6 | Paraméter bedllitas Leiras
18 5-10 [8] Start
19 5-11 [0] Nincs
funkcidja

32 5-14 [0] Nincs Digitalis bemenetek.

funkcidja
33 5-15 [0] Nincs
funkcidja

27 5-12 [2] Digitalis be- vagy
Szabadonfut., |kimenet. Az alapértel-
inverz mezett bedllitas a

29 5-13 [14] Jog bemenet.

20 - K6z6s pont a digitalis
bemenetek és a 24 V-os
tép 0 V-os potencidlja
szamara.

37 - Biztonsdgos  [Biztonsagi bemenet

megdllitds (opcionalis). Az STO-hoz
(STO) hasznalatos.
Analég be- és kimenetek

39 - Az analég kimenetek
k6z0s pontja.

42 6-50 Ford.sz. 0- Programozhaté analég

felsé korl. kimenet. A tartomanya
0-20 mA vagy 4-20 mA
maximum 500 Q
mellett.

50 - +10 VDC 10 VDC analég
tapfesziiltség potencio-
méterhez vagy
termisztorhoz.
Maximum 15 mA.

53 6-1 Referencia Analég bemenet.

54 6-2 Visszacsa- Fesziiltség vagy aram.

tolojel Az A53 és A54 kapcso-
l6kkal valaszthaté ki a
mA vagy a V.

55 - Az analég bemenetek

k6z0s pontja.
Soros kommunikacié

61 - Integrélt RC-szliré
kébeldrnyékolashoz.
CSAK EMC-problémak
esetén hasznaland6 az
arnyékolas csatlakozta-
tasara.

68 (+) 83 RS-485-0s interfész. Egy
69 (-) 8-3 vezérlékartya-kapcsold

all rendelkezésre a
lezéré ellenéllashoz.

Relék

Danfoss A/S © 01/2015 Minden jog fenntartva.
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Csatlakozok leirasa

Alapértel-
mezett
Csatlakozo | Paraméter bedllitas Leiras
01, 02, 03 5-40 [0] |[9] Vészjelzés |C tipusu relékimenet.
04, 05,06 | 5-40 [1] |[5] Uzemelés |Valtakozé és egyenfe-

szliltséghez, valamint
ohmos és induktiv
terheléshez egyarant
hasznalhato.

Tablazat 4.2 Csatlakozok leirasa

Tovabbi csatlakozok:

. 2 C tipusu relékimenet. A kimenetek helye a
frekvenciavalté konfiguréciéjatdl figg.

. Csatlakozok a beépitett opcionalis berendezésen.
Lapozza fel az opcié kézikdnyvét.

4.8.2 Vezetékek bekotése a
vezérlékapcsokba

A vezérl6kapocs-csatlakozdsorok a telepités megkdnnyi-
tésére levalaszthatok a frekvenciavaltérdl, amint az itt
lathato: Abra 4.9.

ERTESITE.

A vezérl6kabelek a leheté legrovidebbek legyenek, és az
interferencia minimalizalasa érdekében az er6saramu
kabelektdl elkilonitve haladjanak.

1. Nyissa ki az érintkezét a felette talalhatd nyilasba
kis csavarhuzét szurva, és finoman felfelé nyomva
azt.

5
g
BD546.11

Mz
F12 13 18 19 27 29 32 33

PR

(=3
—

Abra 4.9 Vezérl6kabelek csatlakoztatasa

2. Dugja be az érintkez6be a lecsupaszitott vezérl6-
kabelt.
3. A csavarhuzét kihdzva rogzitse a vezérlévezetéket

az érintkezében.

4. Gy6z6djon meg réla, hogy az érintkezés stabil,
nem laza. A rosszul érintkezé vezérl6kabel
berendezéshibak vagy az optimalistol elmaradé
mikodés okozdja lehet.

A vezérlbkapcsok vezeték-keresztmetszetével kapcsolatban
a 8.5. fejezet Kdbelspecifikdcidk, a tipikus csatlakoztatasukkal
kapcsolatban a 6. fejezet Alkalmazdsbedllitdsi példdk szolgal
tudnivaldkkal.

4.8.3 A motor mikodésének engedélyezése
(27-es csatlakozo)

A gyari alapértelmezett programozasi értékek haszndlata
esetén a frekvenciavalté mikodéséhez 4tkotésre van
szlikség a 12-es (vagy 13-as) és a 27-es csatlakozo kozott.

. A 27-es digitalis bementi csatlakozé 24 VDC kiilsé
retesz parancs vételére van kialakitva.

. Ha nincs hasznalatban reteszel6késziilék,
atkotéssel 6ssze kell kotni a 12-es (javasolt) vagy
13-as vezérl6kapcsot és a 27-es csatlakozét. igy a
27-es csatlakozo belsé 24 V-os jelet kap.

. Ha az LCP kijelz6jének aljan, az allapotsorban az
AUTO TAVIR. SZABADONFUTAS felirat lathato, ez azt
jelzi, hogy a berendezés készen allna a
mukodésre, de hidnyzik a bemeneti jel a 27-es
csatlakozon.

. Ha gyéri telepitésl opcid csatlakozik a 27-es
csatlakozéhoz, akkor ezt ne tavolitsa el.

4.8.4 Fesziiltség- és arambemenet
kivalasztasa (kapcsolok)

Az 53-as és az 54-es analég bemeneti csatlakozé lehetévé
teszi a bemeneti jel fesziltségének (0-10 V) vagy aramanak
(0/4-20 mA) beallitasat.

Alapértelmezett paraméter-beallitasok:
. 53-as csatlakozo: fordulatszém-referenciajel nyilt
hurokban (lasd paraméter 16-61 53-as csatl.
bedllitdsa).

. 54-es csatlakozo: visszacsatolojel zart hurokban
(lasd paraméter 16-63 54-as csatl. bedllitdsa).

ERTESITES

A kapcsoldk allasanak modositasa el6tt aramtalanitsa a
frekvenciavaltot.

1. Tavolitsa el az LCP kijelz6- és kezel6egységet (lasd
Abra 4.10).

2. Tavolitsa el a kapcsolok opciondlis burkolatait.

3. Allitsa be a kivant jeltipust az A53 és A54 kapcso-
I6kkal. Az U a feszliltség, az | az aram
kivalasztasat jelenti.

MG20MC47
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A soros kommunikacié alapvetd bedllitasahoz az alabbiak
kivalasztasara van sziikség:

130BD530.10

1. A protokoll tipusa (paraméter 8-30 Protokoll)
2. A frekvenciavalté cime (paraméter 8-31 Cim)
3. Adatsebesség (paraméter 8-32 Adatsebesség)

. A frekvenciavalté alapvaltozatban két kommuni-
kaciés protokollt tAmogat.

Danfoss FC
- Modbus RTU

. A funkcidk tavolrdl, a protokollszoftver és az
RS485-0s kapcsolat hasznalataval, illetve a 8-**
ggFSEEE. AS3 Asa Komm. és opcidk paramétercsoportban progra-
) HINV] 5
= =lis mozhatok be.

i . Ha kivalaszt egy kommunikéciés protokollt, akkor
bizonyos paraméterek felveszik az adott protokoll
specifikacidinak megfelelé alapértelmezett bedlli-
tasukat, és elérhetévé vélik néhany

Abra 4.10 Az 53-as és az 54-es csatlakozé kapcsoléjanak protokollspecifikus paraméter.

elhelyezkedése . A frekvenciavalté a megfelel6 opcids kartyakkal
tovabbi kommunikdciés protokollok tdmogatasara
is képes. A telepitési és kezelési utmutatot
Az STO haszndlatdhoz a frekvenciavélté tovabbi kdbelezése megtaldlja az adott opcios kartya dokumentaci-
sziikséges. Tovabbi tudnivaldkat a VLT® frekvenciavdltok ojaban.
biztonsdgos megdllitds kezelési utmutatdja tartalmaz.

4.8.5 RS485-6s soros kommunikacio

Az RS485-6s soros kommunikacié vezetékeit csatlakoztassa
a (+)68-as és (-)69-es csatlakozdkhoz.

. Arnyékolt soros kommunikaciés kabel hasznalata
javasolt.

. A helyes foldeléssel kapcsolatban lasd
4.3. fejezet Foldelés.

130BB489.10

RS-485

Abra 4.11 A soros kommunikacié kapcsolasi rajza
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4.9 Telepitési ellendrzé lista

A berendezés telepitésének befejezése elétt ellendrizze a teljes telepitést a Tdbldzat 4.3 részletes leirdsa alapjan. Jeldlje
a teljesitett pontokat.

meg

Ellenérzés Leiras 1%
Segédberendezés o Nézze meg a segédberendezéseket, kapcsolokat, megszakitokat és bemeneti biztositokat/aramkor-megsza-
kitokat a frekvenciavalto tapoldalan és a motor felé vezeté kimeneti oldalon. Gy6z4djon meg réla, hogy
készek a teljes fordulatszamon torténé mukodésre.
o Ellenérizze a frekvenciavélté szdmara visszacsatoléjellel szolgalé valamennyi érzékelé miikddését és
telepitését.
o Tavolitsa el a motor(ok)rdl a teljesitménytényezé-javité kondenzatorokat.
o Allitsa be a teljesitménytényezé-javité kondenzatorokat a halézati oldalon, és gondoskodjon a csillapita-
sukrol.
A kabelek vezetése | e A nagyfrekvencias interferencia szigetelése érdekében a motor- és a vezérl6kabeleket egymastol
elkllonitve, drnyékolassal vagy 3 kulon fém véddcsében vezesse.
Vezérl6kabel o Ellenérizze a csatlakozasokat és a kadbelek épségét (szakadas, sériilés).
o Ellenérizze, szigeteltek-e vezérl6kabelek a tap- és a motorkabelektdl a zajtlirés érdekében.
e Sziikség esetén ellendrizze a jelek feszlltségforrasat.
Javasolt arnyékolt vagy sodort érparu kabelt hasznalni. Gondoskodjon az arnyékolds megfelel6 végzédte-
tésérol.
Szabad tavolsag a e Bizonyosodjon meg rdla, hogy a felsé és az alsé szabad tavolsag elegendé a hiité légaram biztositasahoz;
h(téshez lasd 3.3. fejezet Szerelés.
Kornyezeti feltételek | o Ellendrizze, teljesiiinek-e a kdrnyezeti feltételek.
Biztositok és o Ellenérizze, megfelelék-e a biztositok és a megszakitok.
megszakitok o Gy6z8djon meg rola, hogy minden biztosité stabilan be van helyezve és mikodéképes, és hogy a
megszakitok nyitott pozicidban vannak.
Foldelés o Ellenérizze, hogy a foldelScsatlakozasok stabilak és oxidaciomentesek-e.
Védécsére torténd foldelés vagy a hatlap fémfellletre szerelése nem mindsul megfelelé foldelésnek.
Bemend és kimené | e Ellendrizze, nincs-e valahol érintkezési hiba.
teljesitmény o Ellenérizze, hogy a motor- és a halézati kabelek kilon védécsében futnak-e, vagy kilon vezetett arnyékolt
vezetékei kabelekrél van-e szo.
A panel belseje e Vizsgalja meg, hogy a berendezés belseje mentes-e a szennyezédéstél, a fémhulladéktol, a nedvességtdl és
a korroziotol.
o Ellendrizze, hogy festetlen fémfeliiletre van-e szerelve a berendezés.
Kapcsolok e Gondoskodjon rola, hogy valamennyi kapcsol6 és fékapcsolo a megfelel$ allasban legyen.
Rezgés o Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e felszerelve a berendezés, illetve hogy szlikség esetén vannak-e
razkdédascsillapitd szerelvények.
¢ Figyeljen oda minden szokatlan rezgésre.
Tablazat 4.3 Telepitési ellen6rzé lista
AVIGYAZAT!
Ld
POTENCIALIS VESZELY BELSO HIBA ESETEN
Ha a frekvenciavalté nincs megfeleléen lezarva, fennall a személyi sériilés kockazata.
. A fesziiltség alad helyezés el6tt gy6z6djon meg réla, hogy minden biztonsagi burkolat megfeleléen a helyére
van rogzitve.
MG20MC47 Danfoss A/S © 01/2015 Minden jog fenntartva. 21
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5 Uzembe helyezés

5.1 Biztonsagi el6irasok kiegyensulyozatlansagat. A fesziiltség korrekciéja
utadn ismételje meg az eljarast.

Az éltaldnos biztonsagi utasitasokat lasd itt: o i . . .

. ] i 2. Gy6z6djon meg roéla, hogy valamennyi opcidk

2. fejezet Biztonsdg. o .

vezetékei megfelelnek az adott alkalmazasnak.
3. Gondoskodjon réla, hogy valamennyi kezel6ké-

AFIGYELEM!

NAGYFESZULTSEG

A valtakozé fesziiltségli halézati tapra kapcsolt frekvenci-
avaltéban nagyfesziiltség van jelen. Ha a telepitést,
fesziiltség ald helyezést vagy karbantartast nem képzett
szakember végzi, az halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

. Telepitést, fesziiltség ala helyezést és karban-
tartast csak képzett szakember végezhet.

Fesziiltség ala helyezés el6tt:
1. Megfelel6n zérja le a burkolatot.

2. Ellendrizze, hogy megfelel6en meg vannak-e
huzva a tomszelencék.

3. Gondoskodjon a berendezés tapjanak kikapcso-
l4sarol és reteszelésérél. A tap szigetelésében ne
hagyatkozzon a frekvenciavalté fékapcsoldira.

4, Gy6z8djon meg réla, hogy az L1 (91-es), L2 (92-
es), L3 (93-as) bemeneti csatlakozdék kozott, illetve
az egyes csatlakozok és a fold kozott nincs
fesziiltség.

5. Gy6z6djon meg réla, hogy a 96-os (U), 97-es (V),
98-es (W) kimeneti csatlakozok kozott, illetve az
egyes csatlakozdk és a fold kozott nincs
fesziiltség.

6. Gy6z6djon meg a motoron beliili elektromos
folytonossagrél az U-V (96-97), V-W (97-98), W-U
(98-96) csatlakozdk kozotti ellendllas mérésével.

7. Ellenérizze, hogy megdfelelé-e a frekvenciavaltd és
a motor foldelése.

8. Ellendrizze, hogy jé-e az érintkezés a frekvenci-
avalté csatlakozdin.

9. Gy6z48djon meg réla, hogy a tapfesziiltség
megegyezik a frekvenciavalté és a motor fesziilt-
ségével.

5.2 Fesziiltség ala helyezés

Helyezze fesziiltség ald a frekvenciavaltot az alabbi
eljarassal:

1. Gy6z6djon meg réla, hogy a bemeneti fesziiltség
kiegyensulyozatlansdga 3%-on beliil van. Ha nem
ez a helyzet, orvosolja a bemeneti fesziiltség

szllék kikapcsolt (OFF) allasban legyen. A
késziilékajtok legyenek becsukva, és legyen
szilardan felszerelve a burkolat.

4. Helyezze fesziiltség ala a berendezést. MEG NE
inditsa el a frekvenciavaltét. Ha a berendezés
fékapcsoldval rendelkezik, allitsa azt bekapcsolt
(ON) helyzetbe, hogy a frekvenciavalté fesziiltség
ala kerdljon.

5.3 Akijelzé- és kezel6egység hasznalata

5.3.1 Kijelz6- és kezel6egység

A berendezés eliilsé oldalan talalhaté kijelzé- és
kezel6egységet (LCP) kijelz6 és billenty(zet alkotja.

Az LCP kiilonféle felhasznaléi funkciokat biztosit:

. Inditas, ledllitas és fordulatszam-szabdlyozas helyi
vezérlés esetén

. Mikodési adatok, allapotjelzések és figyelmez-
tetések megjelenitése

. A frekvenciavalté funkciéinak programozasa

. Kézi hibatorlés a frekvenciavalté hibdja utan, ha
az automatikus hibatorlés nem aktiv

Opcionalis numerikus LCP (NLCP) is rendelheté. Az NLCP
mikodése hasonl6 az LCP-éhez. Az NLCP hasznalatat
illetéen a programozasi Utmutaté szolgal részletekkel.

ERTESITES

A szamitégép segitségével torténd ilizembe helyezéshez
sziikséges az MCT 10 paraméterez6 szoftver telepitése. A
szoftver letoltheto (alapverzid), illetve megrendelhet6
(specialis verzid, rendelési szam: 130B1000). Tovabbi
tudnivaldk és letoltés: www.danfoss.com/BusinessAreas/
DrivesSolutions/Software+MCT10/MCT10+Downloads.htm.

5.3.2 A GLCP felépitése
A GLCP-t 4 funkcionalis csoport alkotja (lasd Abra 5.1).

A. Kijelz6terllet
B. A kijelz6 menligombjai
C. Navigaciés gombok és jelz6ldmpdak (LED-ek)

D. Vezérl6- és hibatorl6 gombok

22 Danfoss A/S © 01/2015 Minden jog fenntartva.
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o Gomb Funkcio
1 — ; & 6 |Status Megnyomésaval mUikddési adatok
\‘~\\ Status ) T 2 (Allapot) jelenithetk meg
799 RPM 783A 36.4 kW1 3 —— _ _
/,/ - 7 |[Quick Menu [Lehet6vé teszi a programozési paraméterek
i
2 A 0.000 5 (Gyorsmenil) |elérését a kezdeti beallitasra vonatkozd
/53'2 % T utasitasoknak, valamint az alkalmazasokkal
/,,// kapcsolatos szamos részletes utasitasnak
4 Auto Remote Ramping megfeleléen.
8 |Main Menu | Valamennyi programozasi paraméter
6\ 9 Fu . I/ h ” ’, e s I
iy ot Quick Main Alarm A" (Fémenu) elérhetd a segitségével.
B Menu Menu Log 9 |Alarm Log Az aktudlis figyelmeztetések, a legutdbbi
(Vészjelzési 10 vészjelzés, valamint a karbantartasi 5
7—[ © iy naplo) naplé jelenitheté meg a segitségével.

o
o 1 Tablazat 5.2 Abra 5.1 - jelmagyarazat, a kijelzé6 meniigombjai
10/"c \ i late
11— C. Navigaciés gombok és jelz6lampak (LED-ek)
l-on A navigaciés gombok a funkcidk programozaséra és a
15— @ @\ kurzor mozgatasara szolgalnak. Emellett helyi
- Warn . . . . < . . .
16/’ % \ 13 tizemmodban fordulatszam-szabélyozasra is hasznélhatok.
|| Alarm A frekvenciavalté 3 éllapotjelz6 fénye ugyancsak ezen a
17/ terileten kapott helyet.
() () (%) (=
’ 14 Gomb Funkcié
/ \ i\ 10 [Back Visszatérés az el6z6 |épéshez vagy a meni
8 " 20 21 (Vissza) eléz6 szintjére.
Abra 5.1 Grafikus kijelz6- és kezel6egység (GLCP) 11 |Cancel A legutdbbi valtoztatas vagy parancs vissza-
(Mégse) vonasa, ha azéta még nem viltozott a
kijelzési méd.
A. Kijelz6teriilet 12 |Info Az éppen lathato funkcié definicidjanak
A kijelz6tertilet akkor aktiv, amikor a haldzati feszlltség, az megjelenitése.
egyenaramu buszcsatlakozo vagy a 24 V-os egyenfe- 13 |Navigaciés |Mozgas a meniielemek kozétt a 4 navigacios
sziiltségU kilsé tap biztositja a frekvenciavaltd tapellatasat. gombok gomb segitségével.
Az LCP-n megjelend adatok az adott alkalmazasnak 14 |OK Paramétercsoport megnyitdsa vagy a
megfeleléen testreszabhatok. A bedllitasokat a gyorsmenii valasztas elfogadasa.

Q3-13 Kijelz6bedllitdsok pontjaban kell kivalasztani. . i . i .
Tablazat 5.3 Abra 5.1 - jelmagyarazat, navigaciés gombok

Kijelz6 Paraméter szama Alapértelmezett
beallitas Jelzélamp | Szin Funkcio
1 0-20 Fordulatszam [1/min] a
5 021 Motoraram 15 |On Zold Az ON (Be) lampa akkor vildgit,
3 022 Teljesitmeny [kKW] amikor mukodik a frekvenciavélto
2 023 Frekvencia taplalasa a haldzatrol, egyenfe-
- szlltségli buszcsatlakozordl vagy
5 0-24 Referencia % o
24 V-os kiilsé taprol.
Tablazat 5.1 Abra 5.1 - jelmagyarazat, kijelzéteriilet 16 |Warn Sarga Figyelmeztetési allapot esetén
kigyullad a sarga WARN (Figyel-
B. A kijelz6 meniigombijai meztetés) lampa, és a kijelzén
A menligombok a meniik megnyitdsara, a paraméterek megjelenik a problémat jelzé
beallitasara, normal mikodéskor a kiilénbdzd kijelzési Uzenet.
modok kozétti valtasra, valamint a hibanaplé adatainak 17 | Alarm Piros Hibaallapot esetén a piros ldmpa
megjelenitésére szolgalnak. villog, és vészjelz6 lizenet jelenik
meg a kijelzén.

Tablazat 5.4 Abra 5.1 - jelmagyarazat, jelzé6fények (LED-ek)
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D. Vezérl6- és hibatorl6 gombok
A vezérlégombok az LCP alsé részén taldlhatok.

Gomb Funkcio
18 |Hand On Megnyomasaval elindithatja a frekvencia-
(Kézi be) valtot helyi vezérlés(i izemmaddban.

o A vezérl6bemeneten vagy soros
kommunikacidval kapott kiils6 stop
parancs elnyomja a helyi kézi vezérlés
bekapcsolasi parancsat.

19 | Off (Ki) A motor ledllitdsa a frekvenciavalté aramtala-
nitasa nélkal.
20 |Auto On A rendszer tavoli tzemmddba allitasa.
(Automatiku | e Reagal a vezérl6kapcsokrdl vagy soros
s be) kommunikacioval kapott kiilsé start
parancsra.
21 [Reset A frekvenciavélté kézi hibatorlése a hiba

(Hibatorlés) |elharitasa utan.

Tablazat 5.5 Abra 5.1 - jelmagyarazat, vezérlé- és hibatorlé
gombok

ERTESITE.

A kijelzé kontrasztja a [Status] (Allapot) és a [A1/[V]
gombokkal médosithatoé.

5.3.3 Paraméter-beallitasok

Az adott alkalmazas megfelelé beprogramozasahoz
gyakran t6bb kapcsol6dd paraméter funkcidit is be kell
allitani. A paraméterek részletes ismertetése itt talalhato:
9.2. fejezet A paramétermenti felépitése.

A programozaési adatokat a frekvenciavalté tarolja.

. Biztonsagi mentéshez toltse fel az adatokat az
LCP meméridjaba.

. Az adatok letoltéséhez egy masik frekvencia-
valtéra csatlakoztassa az LCP-t a kivant
berendezéshez, és toltse le a mentett bedlli-
tasokat.

. Az alapértelmezett gyari beallitadsok visszaalli-
tasakor az LCP memodridjaba mentett adatok nem
maddosulnak.

5.3.4 Adatok feltoltése az LCP-re és
letoltésiik réla

1. Az adatok fel- vagy letoltése el6tt allitsa le a
motort az [Off] (Ki) gomb megnyomasaval.

2. Jeldlje ki a fémenu paraméter 0-50 LCP-mdsolds
paraméterét, és nyomja meg az [OK] gombot.

3. Valassza ki az [1] Mindent az LCP-re beallitast az
adatok feltoltéséhez az LCP-re, illetve a [2]
Mindent az LCP-rél beallitast az adatok
letoltéséhez az LCP-rdl.

4. Nyomja meg az [OK] gombot. A le- vagy feltoltés
haladasét folyamatjelz6 mutatja.

5. A [Hand On] (Kézi be) vagy [Auto On] (Auto be)
gombbal visszatérhet a normal miikodéshez.

5.3.5 Paraméter-beallitasok mddositasa

A paraméter-bedllitdsok a gyorsmeniiben vagy a
fémeniben érthetdk el és mddosithaték. A gyorsmenii
csak korlatozott szamu paraméter elérését biztositja.

1. Nyomja meg az LCP [Quick Menu] (Gyorsmeni)
vagy [Main Menu] (Fémeni) gombjat.

2. Keresse meg a kivant paramétercsoportot a [4]
[Y] gombokkal, és a kivalasztdsdhoz nyomja meg
az [OK] gombot.

3. Keresse meg a kivant paramétert a [4] [¥]
gombokkal, és a kivalasztdsahoz nyomja meg az
[OK] gombot.

4. A paraméter bedllitdsanak moédositdsdhoz nyomja
meg a [4] [Y] gombokat.

5. A [«] [»] gombokkal |épésenként mddosithatja a
szerkesztési allapotban 1évé paraméter egyes
szamjegyeit.

6. A modositas elfogadasahoz nyomja meg az [OK]
gombot.
7. Nyomja meg kétszer a [Back] (Vissza) gombot az

allapotmenii megnyitasahoz vagy egyszer a [Main
Menu] (Fémeni) gombot a fémenl megnyi-
tdsdhoz.

A mddositasok megtekintése

A gyorsmenii Q5 Mddositdsok pontjdban megtalélja az
Osszes olyan paramétert, melynek az értéke eltér az alapér-
telmezett bedllitastol.

. A listan csak az aktudlis modositott setup
modositott paraméterei szerepelnek.

. Nem jelennek meg a listdn azok a paraméterek,
amelyeket visszaallitottak alapértelmezett
értékukre.

. Az Ures lizenet azt jelzi, hogy nincs médositott
paraméter.
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5.3.6 Az alapértelmezett beallitasok
visszaallitasa

ERTESITE.

Az alapértelmezett beallitasok visszaallitasaval minden
programozasi, honositasi, felliigyeleti és motoradat
torlédik. A gyari értékekre torténd visszaallitas el6tt
biztonsagi mentésként feltéltheti az adatokat az LCP-re.

Az alapértelmezett bedllitasok visszaallitasa a frekvenci-
avalté inicializalasaval, gyari értékekre torténd
visszaallitdsaval torténik. Ez végrehajthaté a

paraméter 14-22 Miikodés lizemmddja paraméterrel
(javasolt) vagy manualisan.

. A paraméter 14-22 M(ikédés tizemmddja
segitségével torténd inicializalds esetén nem
allnak vissza a frekvenciavalté olyan adatai, mint
az Uzemordk szama, a soros kommunikacié
bedllitasai, a sajat menu bedllitasai, a hibanapld, a
vészjelzési napld és az egyéb felligyeleti funkcidk.

. Kézi inicializélas esetén minden motor-, progra-
visszadllnak a frekvenciavalté alapértelmezett
beallitasai.

Javasolt visszadllitasi eljaras a paraméter 14-22 Miikodés
lizemmdadja segitségével.

1. Nyomja meg a [Main Menu] (Fémenii) gombot a
paraméterek eléréséhez.

2. Jeldlje ki a paraméter 14-22 M(ik6dés lizemmddja
paramétert, és nyomja meg az [OK] gombot.

3. Jeldlje ki a [2] Inicializdlds pontot, és nyomja meg
az [OK] gombot.

4. Aramtalanitsa a berendezést, és varjon a kijelzé
kikapcsolasaig.

5. Helyezze fesziltség ald a berendezést.

Fesziiltség ald helyezéskor visszadllnak az alapértelmezett

paraméter-bedllitasok. A folyamat valamivel tovabb tarthat
a megszokottnal.

6. Megjelenik a 80-as vészjelzés.

7. A [Reset] (Hibatorlés) gombot megnyomva térjen
vissza m(kodési modba.

A kézi inicializalas menete
1. Aramtalanitsa a berendezést, és varjon a kijelzd
kikapcsolasaig.

2. A berendezés feszlltség ala helyezésekor tartsa
nyomva a [Status] (Allapot), [Main Menu]
(Fémeni), [OK] gombokat egyidejlileg (kb. 5
masodpercig, vagy amig nem hallhaté kattanas,
és nem indul be a ventilator).

Fesziiltség ald helyezéskor visszadllnak a gyari alapértel-
mezett paraméter-bedllitasok. A folyamat valamivel tovabb
tarthat a megszokottnal.

Kézi inicializalas esetén a visszadllitds nem terjed ki a
frekvenciavélté alabbi adataira:

. Paraméter 15-00 Uzemdrdk szédma
. Paraméter 15-03 Bekapcsoldsok
. Paraméter 15-04 Tulmelegedések

. Paraméter 15-05 Tulfesziiltségek

5.4 Alapvetd programozas

5.4.1 Uzembe helyezés a SmartStart
segitségével

A SmartStart varazsléval gyorsan bedllithatok a motor és az
alkalmazas alapvet6 paraméterei.
. A frekvenciavalté elsé bekapcsolasakor, illetve a
gyari értékekre torténd visszadllitdsa utan
automatikusan elindul a SmartStart.

. A frekvenciavalté Gzembe helyezéséhez kdvesse a
képernyén megjelen6é Utmutatast. A SmartStart
barmikor Ujraaktivalhaté a gyorsmentii Q4
SmartStart pontjanak kivalasztasaval.

. A SmartStart varazslé nélkili tzembe helyezéshez
lasd az 5.4.2. fejezet Uzembe helyezés a fémenii
segitségével fejezetet vagy a programozdsi
utmutatat.

ERTESITES

A SmartStart varazsléval végzett bedllitashoz sziikség
van a motor adataira. A sziikséges adatok rendszerint
megtalalhatok a motor adattablajan.

A SmartStart 3 fazisban allitja be a frekvenciavaltot.
Mindegyik fazis tobb 1épésbdl all, lasd Tdbldzat 5.6.

Fazis Megjegyzés

. i Programozas, példaul a
1 | Alapvet6é programozas |
motoradatoké

A megfelelé alkalmazés
kivalasztasa és progra-
mozasa:

e Egyszer(i motor/szivattyu

2 | Alkalmazasi szakasz e Motorvaltas

e Egyszer( kaszkadszaba-
lyozas

e Master/follower

L i » A viz- és szivattyupara-
3 | Viz- és szivattyufunkciok i L
méterek beallitasa

Tablazat 5.6 SmartStart, beallitas 3 fazisban
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5.4.2 Uzembe helyezés a fémenii

segitségével

A javasolt paraméter-bedllitasok a fesziiltség ala helyezés
és ellendrzés céljaira szolgadlnak. Az alkalmazasok beallitasai
eltéréek lehetnek.

Ezeket az adatokat bekapcsolt tapfesziiltség mellett, de
még a frekvenciavélté lizemeltetése el6tt kell megadni.

Nyomja meg az LCP [Main Menu] (Fémeni)
gombjat.

A navigaciés gombok megnyomdséval vélassza ki
a 0-** Miikddés, kijelz6 paramétercsoportot, és
nyomja meg az [OK] gombot.

N
1107 1/min 3,84A 1(1)

Fémeni

130BP066.10

1-** Terhelés és motor
2 - ** Fékek

3 - ** Referencia, rampak

Abra 5.2 Fémenii

3.

A navigéciés gombok megnyomasaval valassza ki
a 0-0* Alapveté bedll. paramétercsoportot, és
nyomja meg az [OK] gombot.

~ o

0.0% 0.00A 1(1) ~
Operation / Display 0-%x]| §
|0-0% Basic Settings | 2
7777777 m

0-1: Set-up Operations
0-2% LCP Display
0-3% LCP Custom Readout

Abra 5.3 Miikodés, kijelzé

4.

A navigéciés gombok megnyomasaval valassza ki
a paraméter 0-03 Teriileti bedllitdsok pontot, és
nyomja meg az [OK] gombot.

0.0% 0.00A 10
0-0%]

0-03 Regional Settings

130BP088.10

[0] International

Abra 5.4 Alapveté beall.

10.

A navigéciés gombok segitségével vélassza ki a
megfelelét a [0] Nemzetkozi és az [1] Eszak-
Amerika bedllitas kozll, majd nyomja meg az [OK]
gombot. (Ezzel szamos alapvetd paraméternek
megvaltozik az alapértelmezett bedllitasa.)

Nyomja meg az LCP [Main Menu] (Fémenu)
gombjat.

A navigaciés gombok megnyomasaval valassza ki
a paraméter 0-01 Nyelv pontot, és nyomja meg az
[OK] gombot.

Valassza ki a nyelvet, és nyomja meg az [OK]
gombot.

Ha a 12-es és a 27-es vezérl6kapocs kozott
atkotés van, akkor ne moédositsa az
paraméter 5-12 27-es digitdlis bemenet paraméter
gyari alapértelmezését. Ellenkezé esetben valassza
az paraméter 5-12 27-es digitdlis bemenet Nincs
funkciéja bedllitasat.
Allitsa be a kdvetkezé paramétereket az alkalma-
zasnak megfeleléen:

10a  Paraméter 3-02 Min. referencia

10b  Paraméter 3-03 Maximdlis referencia

10c  Paraméter 3-41 1. felfutdsi rampaidé

10d  Paraméter 3-42 1. fékezési rampaidé

10e  Paraméter 3-13 Referencia helye. Kézi/
auto szerint, Helyi, Tavoli.

5.4.3 Aszinkronmotor beallitasa

Adja meg az alabbi motoradatokat. Az értékek
megtalalhaték a motor adattablajan.

—_

2
3.
4

5.

Paraméter 1-20 Motorteljesitmény [kW] vagy
paraméter 1-21 Motorteljesitmény [LE]

Paraméter 1-22 Motorfesziiltség
Paraméter 1-23 Motorfrekvencia
Paraméter 1-24 Motordram

Paraméter 1-25 Névleges motorfordulatszdm

A Flux moédhoz, illetve a VVC* méd optimalis mikodéséhez
tovabbi motoradatok sziikségesek a kdvetkezé paraméterek
bedllitdsdhoz. Ezek az adatok megtalalhaték a motor
adatlapjan (az adattablan rendszerint nem szerepelnek).
Futtasson teljes AMA-t az paraméter 1-29 Automatikus
motorillesztés (AMA) paraméter [1] Teljes AMA beallitadsanak
kivélasztaséval, vagy adja meg a paramétereket kézzel. Az
Paraméter 1-36 Vasveszteségi ellendllds (Rfe) értékét mindig
kézzel kell megadni.

1.
2.

Paraméter 1-30 Allérész ellendlldsa (Rs)

Paraméter 1-31 Rotor ellendll. (Rr)
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Paraméter 1-33 All6rész szort reaktancidja (X1)
Paraméter 1-34 Forgdrész szért reaktancidja (X2)

Paraméter 1-35 FG reaktancia (Xh)

IS

Paraméter 1-36 Vasveszteségi ellendllds (Rfe)

Alkalmazasspecifikus beallitas a VVC* futasakor

A VVC* a legrobusztusabb vezérlési mod. A legtobb
esetben optimalis teljesitményt biztosit, minden tovabbi
bedllitast sziikségtelenné téve. A legjobb teljesitmény
érdekében futtasson teljes AMA-t.

Alkalmazasspecifikus beallitas a Flux futasakor

A Flux méd optimdlis tengelyteljesitményt biztosit a
dinamikus alkalmazasokban. Hajtson végre AMA-t, mivel ez
a vezérlési méd pontos motoradatokat igényel. Az alkalma-
zastol figgben tovabbi beallitdsokra lehet sziikség.

Az alkalmazasokhoz kapcsol6do ajanlasokat lasd itt:
Tdbldzat 5.7.

Alkalmazas Beallitasok

Kis inerciaju alkalmazasok |Megfelelnek a szamitott értékek.

Nagy inercigju Paraméter 1-66 Min. dram kis

alkalmazésok ford.szdmnadl.

No6velje az dramot az alapértel-
mezett és a maximalis érték kozé, az
alkalmazastdl fuiggden.

Allitsa be a rampaidéket, hogy
megfeleljenek az alkalmazasnak. A
tul gyors felfutas tularamot vagy
tulnyomatékot okozhat. A tul gyors
fékezés tulfesziltség miatti
leoldashoz vezethet.

Nagy terhelés kis fordulat- | Paraméter 1-66 Min. dram kis
szamnal ford.szdmndl.

Novelje az dramot az alapértel-
mezett és a maximalis érték kozé, az

alkalmazastdl fliggden.

Terhelés nélkiili alkalmazas | Allitsa be az paraméter 1-18 Min.
Current at No Load paramétert a
nyomatékliiktetés és a rezgés
csokkentése érdekében, hogy
egyenletesebb legyen a motor

mukodése.

Alkalmazas Beallitasok

Csak érzékel6 nélkiili Allitsa be az paraméter 1-53 Model
fluxus Shift Frequency paramétert.

1. példa: Ha a motor 5 Hz-en
oszcilldl, és 15 Hz-en van szlikség
dinamikus hajtasi tulajdonsagra,
akkor az paraméter 1-53 Model Shift
Frequency értéke 10 Hz legyen.

2. példa: Ha a kis fordulatszamon
mukodé alkalmazas dinamikus
terhelése ingadozik, akkor
csokkentse az paraméter 1-53 Model
Shift Frequency értékét. Figyelje a
motor viselkedését, nehogy tulzott
mértékben csokkentse a modell
frekvenciaeltolasat. Ha a modell
frekvenciaeltoldsa nem megfeleld,
akkor oszcilldlhat a motor, illetve
leoldédhat a frekvenciavalto.

Tablazat 5.7 Flux alkalmazasokra vonatkozé ajanlasok

5.4.4 Allandé magneses motor bedllitasa a
VVC*-ban

ERTESITES

Allandé magneses (PM) motort csak ventilatorokkal és
szivattyukkal hasznaljon.

A kezdeti programozas lépései

1. Aktivélja az allandé magneses motor miikodését
az Paraméter 1-10 Motor felépitése [1] PM, nem
kidllo SPM bedllitasanak kivalasztasaval.

2. Allitsa [0] 1/min bedllitasra a
paraméter 0-02 Motorford.sz. egység paramétert.

Motoradatok programozasa

Miutdn kivalasztja az dllandé magneses motort az
Paraméter 1-10 Motor felépitése paraméterben, aktivak
lesznek az 4llandé magneses motorral 0sszefliggé
paraméterek: 1-2* Motoradatok, 1-3* Spec. motoradatok és
1-4%,

A sziikséges adatok megtaldlhaték a motor adattéblajan és
adatlapjan.

Programozza be az aldbbi paramétereket a megadott
sorrendben:

1. Paraméter 1-24 Motordram

2 Paraméter 1-26 Motorvez. névl. nyomaték

3 Paraméter 1-25 Névleges motorfordulatszdm
4, Paraméter 1-39 Motorpdlusok
5

Paraméter 1-30 All6rész ellendlldsa (Rs)
Adja meg az allérész tekercselésének kdzds-vonal
ellendllasat (Rs). Ha csak a vonal-vonal érték all

MG20MC47

Danfoss A/S © 01/2015 Minden jog fenntartva. 27




Dt

Uzembe helyezés

VLT® AQUA Drive FC 202

rendelkezésre, a vonal és a kdzds pont
(csillagpont) kozotti érték meghatarozasdhoz
ossza el azt 2-vel.

6. Paraméter 1-37 Induktivitds,d tengely(Ld)
Adja meg az allandé magneses motor hosszirdnyu
induktivitdsanak vonal-k6z0s értékét.
Ha csak a vonal-vonal érték all rendelkezésre, a
vonal és a k6zos pont (csillagpont) kozotti érték
meghatarozasahoz ossza el azt 2-vel.

7. Paraméter 1-40 Ellenelektr. eré, 1000 1/min
Adja meg az allandé magneses motor vonal-vonal
ellenelektromos er6jét 1000 1/perc fordulatszamra
vonatkozéan (RMS érték). Az ellenelektromos eré
az allandé magneses motor altal generalt
fesziiltség abban az esetben, ha az nem
kapcsolédik hajtashoz, és kivilrél megforgatjdk a
tengelyét. Az ellenelektromos eré rendszerint két
vonal kozott mért értékként van meghatarozva, a
motor névleges fordulatszamara vagy az 1000 1/
perc fordulatszamra vonatkoztatva. Ha nem all
rendelkezésre a motor 1000 1/perc fordulat-
szdmdra vonatkozé adat, az aldbbi médon
szamithatja ki a szlikséges értéket: Ha példaul
1800 1/perc mellett 320 V az ellenelektromos eré
értéke, akkor az 1000 1/perc fordulatszdmra
vonatkozé érték meghatérozasa: ellenelektromos
er6é = (fesziiltség/fordulatszam)*1000 =
(320/1800)*1000 = 178. Ezt az értéket kell
megadni az Paraméter 1-40 Ellenelektr. eré, 1000
1/min paraméterben.

A motor miikodésének tesztelése

1. Inditsa el a motort kis fordulatszdmmal (100-200
1/perc). Ha a motor nem indul el, ellendrizze a
telepitést, az altalanos programozast és a
motoradatokat.

2. Ellendrizze, hogy az paraméter 1-70 PM Start Mode
start funkcidja megfelel-e az alkalmazas kovetel-
ményeinek.

Forgorész észlelése

Ez a funkcié nem javasolt azokndl az alkalmazéasoknal, ahol
a motor all6 helyzetbdl indul (pl. szivattydk vagy szalli-
tomuvek). Bizonyos motorok esetén hang hallhaté az
impulzus elkiildésekor. Ez nem art a motornak.

Parkolas

Ez a funkcié nem javasolt azoknal az alkalmazasoknal, ahol
a motor kis fordulatszammal mukodik (pl. allando
magneses motor a ventildtoros alkalmazasokban). A
paraméter 2-06 Parking Current és a paraméter 2-07 Parking
Time allithat6. Nagy inercidju alkalmazasok esetén novelje
meg ezeknek a paramétereknek a gyari bedllitasat.

Inditsa be a motort névleges fordulatszamon. Ha az
alkalmazas mikodése nem problémamentes, ellendrizze a
VVC* PM-bedllitasait. A kilonféle alkalmazasokra vonatkozo
ajanlasokat a Tdbldzat 5.7 ismerteti.

Alkalmazas Beallitasok

Kis inerciaju alkalmazasok |paraméter 1-17 Voltage filter time
lterh/Imotor < 5 const.: 5-10-es tényezdével novelni
paraméter 1-14 Damping Gain:
csokkenteni

paraméter 1-66 Min. dram kis

ford.szamndl: csokkenteni (< 100%)

Kis inerciaju alkalmazasok |Maradnak a szamitott értékek
50 > lterh/lmotor > 5

Nagy inerciaju paraméter 1-14 Damping Gain,
alkalmazasok

lterh/lmotor > 50

paraméter 1-15 Low Speed Filter Time
Const. és paraméter 1-16 High Speed
Filter Time Const.: névelni

Nagy terhelés kis fordulat- | paraméter 1-17 Voltage filter time
szamnal const.: névelni
< 30% (névleges paraméter 1-66 Min. dram kis
fordulatszam) ford.szamndl: ndvelni (> 100%

mellett hosszabb idé utan a motor

tulmelegedhet)

Tablazat 5.8 Kiilonféle alkalmazasokra vonatkozé ajanlasok

Ha a motor egy bizonyos fordulatszamndl oszcilldlni kezd,
novelje meg az paraméter 1-14 Damping Gain értékét. Kis
Iépésenként novelje az értéket. A paraméter megfelel
bedllitdsa a motortol fliggéen 10 vagy 100%-kal lehet
nagyobb az alapértelmezett értéknél.

Az inditonyomaték az paraméter 1-66 Min. dram kis
ford.szdmndl segitségével éllithatd. 100% bedllités esetén a
névleges nyomaték lesz az inditdbnyomaték.

5.4.5 SynRM motor beallitdsa VVC*
hasznélataval

Ez a fejezet a SynRM motor VVC* segitségével torténé
beallitasat ismerteti.

A programozas elsé lépései

A SynRM motor muikodésének aktivalasdhoz valassza ki a
[5] Sync. Reluctance (Szinkrén reluktancia) bedllitast az
paraméter 1-10 Motor felépitése paraméterben (csak FC-302
esetén).

Motoradatok programozasa

A programozas kezdeti lIépéseinek végrehajtasa utan
aktivva valnak az SynRM motorhoz kapcsol6dd
paraméterek az 1-2* Motoradatok, 1-3* Spec. motoradatok
és 1-4* Adv. Motor Data Il (Spec. motoradatok Il.) paramé-
tercsoportokban. Programozza be az aldbbi paramétereket
a megadott sorrendben a motor adattabldja és adatlapja
alapjan:

1. Paraméter 1-23 Motorfrekvencia
2. Paraméter 1-24 Motordram
3. Paraméter 1-25 Névleges motorfordulatszdm

28 Danfoss A/S © 01/2015 Minden jog fenntartva.

MG20MC47



Dt

Uzembe helyezés

Kezelési utmutatoé

4. Paraméter 1-26 Motorvez. névl. nyomaték

Hajtson végre teljes AMA-t az paraméter 1-29 Automatikus
motorillesztés (AMA) paraméter [1] Teljes AMA beallitasanak
kivélasztasaval, vagy adja meg kézzel a kdvetkezd
paraméterek értékét:

1. Paraméter 1-30 Allérész ellendlldsa (Rs)
Paraméter 1-37 Induktivitds,d tengely(Ld)
Paraméter 1-44 d-axis Inductance (Ld) 200% Inom

Paraméter 1-45 g-axis Inductance (Lg) 200% Inom

vokh W

Paraméter 1-48 Inductance Sat. Point

Alkalmazasspecifikus beallitasok

Inditsa el a motort névleges fordulatszamon. Ha az
alkalmazas nem m(kodik megfelelen, ellenérizze a VVC*
SynRM bedllitasait. Az Tdbldzat 5.9 az alkalmazasspecifikus
ajanlasokat mutatja be:

Alkalmazas Beallitasok

Kis inercidju alkalmazasok [No&velje meg az
lterh/Imotor < 5 paraméter 1-17 Voltage filter time
const. értékét 5-10-es tényezbvel.
Csokkentse az

paraméter 1-14 Damping Gain
értékét.

Csokkentse az paraméter 1-66 Min.
dram kis ford.szamndl értékét

(<100%).
Kis inerciaju alkalmazasok |Medgfelelnek az alapértelmezett
50 > lterh/lmotor > 5 értékek.

Nagy inerciaju Novelje meg az
alkalmazasok

lterh/Imotor > 50

paraméter 1-14 Damping Gain, az
paraméter 1-15 Low Speed Filter Time
Const. és az paraméter 1-16 High
Speed Filter Time Const. értékét.

Nagy terhelés kis fordulat- | Novelje meg az

szamnal paraméter 1-17 Voltage filter time
< 30% (névleges const. értékét.
fordulatszam) Allitsa be az inditdnyomatékot az
paraméter 1-66 Min. dram kis
ford.szamndl értékének novelésével.
100% beallitasnal a névleges
nyomaték lesz az inditonyomaték. Ez
a paraméter nem fiigg a

paraméter 30-20 High Starting Torque
Time [s] és a paraméter 30-21 High
Starting Torque Current [%]) bealli-
tasatdl. Ha a berendezés hosszabb
ideig 100%-o0s aramszint felett

mukodik, akkor tulmelegedhet a

motor.

Alkalmazas Beallitasok

Dinamikus alkalmazéasok Nagy dinamikaju alkalmazasok
esetében ndvelje meg az
paraméter 14-41 AEO min.
mdgnesezés értékét. A

paraméter 14-41 AEO min.
mdgnesezés beallitdsdval megfeleld
egyensuly biztosithaté az energiaha-
tékonysag és a dinamika kozott. A
paraméter 14-42 Min. AEO frekvencia
beallitdsaval adja meg a minimalis
frekvenciat, amelynél a frekvencia-
valténak minimalis

magnesezéaramot kell haszndlnia.

Tablazat 5.9 Kiilonféle alkalmazasokra vonatkozé ajanlasok

Ha a motor egy bizonyos fordulatszamnal oszcillalni kezd,
akkor novelje meg az paraméter 1-14 Damping Gain
értékét. Kis lépésenként novelje a csillapitas értékét. A
paraméter optimalis bedllitdsa a motortdl fliggéen 10 vagy
100%-kal lehet nagyobb az alapértelmezett értéknél.

5.4.6 Automatikus energiaoptimalizalas
(AEO)

ERTESITES

Allandé magneses motoroknal az AEO nem
alkalmazhatoé.

Az AEO a motor fesziiltségének minimalizélasara, valamint
az energiafogyasztds, a hé és a zaj csokkentésére szolgald
eljaras.

Az AEO aktivalasahoz allitsa az paraméter 1-03 Nyomatékka-
rakterisztika paramétert [2] Aut. energiaoptim., CT vagy [3]
Aut. energiaoptim., VT értékre.

5.4.7 Automatikus motorillesztés (AMA)

Az AMA a frekvenciavalté és a motor kompatibilitasat
optimalizalé eljaras.

. A frekvenciavalto létrehozza a motor matematikai
modelljét a kimeneti motordram szabalyozaséhoz.
Az eljaras az aram bemeneti faziskiegyenli-
tettségét is teszteli, és 0sszehasonlitja a motor
karakterisztikajat az adattablarél megadott
értékkel.

. Az AMA soran a motor tengelye nem fordul el, az
eljards semmilyen problémat nem okoz.

. Bizonyos motorok esetében nem lehet elvégezni
a teszt teljes valtozatat. llyen esetben a [2]
Korldtozott AMA beallitast valassza.
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. Ha a motorhoz kimeneti sz(iré csatlakozik, a [2]
Korldtozott AMA beallitast valassza.

. Figyelmeztetés vagy vészjelzés esetén lasd
7.4. fejezet Figyelmeztetések és vészjelzések.

. Az optimalis eredmény érdekében az eljarast
hideg motorral kell végrehajtani.

Az AMA futtatasa
1. Nyomja meg a [Main Menu] (Fémeni) gombot a
paraméterek eléréséhez.

2. Jeldlje ki az 1-** Terhelés és motor paramétercso-
portot, és nyomja meg az [OK] gombot.

3. Jeldlje ki az 1-2* Motoradatok paramétercsoportot,
és nyomja meg az [OK] gombot.

4. Jelolje ki az paraméter 1-29 Automatikus motoril-
lesztés (AMA) paramétert, és nyomja meg az [OK]
gombot.

5. Valassza ki az [1] Teljes AMA beallitast, és nyomja
meg az [OK] gombot.

6. Kovesse a képernyén megjelené Utmutatast.

7. A teszt automatikusan lefut, majd jelzés jelenik
meg a befejezésérdl.

8. Adja meg a speciélis motoradatokat az 7-3* Spec.

motoradatok paramétercsoportban.

5.5 A motor forgasirdnyanak ellenérzése

ERTESITE.

Ha a motor nem a megfelel6 iranyban forog, megsériil-
hetnek a szivattyuk és a kompresszorok. A
frekvenciavalté Gizemeltetése el6tt ellendrizze, helyes-e a
motor forgasiranya.

A motor révid ideig 5 Hz-en vagy a paraméter 4-12 Motor
f.szdm alsé korldt [Hz] bedllitott frekvencidjan fog mdkodni.

1. Nyomja meg a [Main Menu] (Fémeni) gombot.

2. Jeldlje ki a paraméter 1-28 Motorforg. ellenérzése
pontot, és nyomja meg az [OK] gombot.

3. Valassza ki az [1] Engedélyezve beallitast.

A kovetkezé felirat jelenik meg: Figyelem! A motor
forgdsirdnya rossz lehet.
4. Nyomja meg az [OK] gombot.

5. Kovesse a képernydn megjelené utmutatast.

ERTESITE.

A forgasirany megvaltoztatasahoz kapcsolja le a frekven-
ciavalto tapellatasat, és varja meg a teljes kisulést.
Cserélje fel a 3 motorkabel koézil barmelyik 2 csatlakoz-
tatasat a motoron vagy a frekvenciavalton.

5.6 A helyi vezérlés tesztje

1. A [Hand On] (Kézi be) gomb megnyomdasaval
adjon helyi inditas parancsot a frekvenciavélténak.

2. A [4A] gomb segitségével gyorsitsa fel a frekvenci-
avaltot teljes fordulatszamra. Ha a kurzort a
tizedesjeltdl balra allitja, ugy gyorsabban valtoz-
tathaté a bemeneti érték.

3. Figyelje meg az esetleges gyorsitasi problémakat.

4. Nyomja meg az [Off] (Ki) gombot. Figyelje meg az
esetleges lassitasi problémakat.
Gyorsitasi vagy lassitasi problémék esetén lasd
7.5. fejezet Hibaelhdritds. A frekvenciavaltd leoldas uténi

hibatorléséhez Iasd 7.4. fejezet Figyelmeztetések és
vészjelzések.

5.7 Arendszer izembe helyezése

Az ebben a szakaszban leirt eljarashoz el kell végezni a
felhaszndloi bekotést és az alkalmazasprogramozést. Az
alkalmazasbeallitas utan javasolt végrehajtani a kdvetkezd
eljarast.

1. Nyomja meg az [Auto On] (Auto be) gombot.

2. Adjon kiilsé start parancsot.

3. Médositsa a fordulatszam-referencia értékét a
teljes fordulatszam-tartomanyban.

4. Sziintesse meg a kulsé start parancsot.

5. A rendszer megfelel6 miikodésének biztositasa
érdekében ellendrizze a motor zaj- és rezgész-
szintjét.

Figyelmeztetés vagy vészjelzés esetén lasd
7.3. fejezet Figyelmeztetések és vészjelzések tipusai vagy
7.4. fejezet Figyelmeztetések és vészjelzések.
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6 Alkalmazasbeallitasi példak

Az ebben a szakaszban lathatd példak egyszer( referen-
ciaként szolgalnak a gyakori alkalmazasokhoz.

. A paraméterek bedllitdsai az adott térségnek
(paraméter 0-03 Terdiileti bedllitdsok) megfeleld
alapértelmezett értékek, hacsak nincs ettél eltérd
utasitas.

. A rajzokon fel vannak tiintetve a csatlakozdékhoz
tarsitott paraméterek és azok bedllitasa.

. Az A53-as, illetve A54-es analdg csatlakozd
megfelel6 kapcsoldbedllitasai is szerepelnek a
rajzon.

ERTESITE.

Ha a gyari alapértelmezett programozasi értékek mellett
hasznalatban van az opcionalis STO funkcié, akkor a
frekvenciavalté mikodéséhez atkotésre lehet sziikség a
12-es (vagy 13-as) és a 37-es csatlakozo kozott.

6.1 Alkalmazasi példak

6.1.1 Visszacsatoldjel

Paraméterek

Beallitas
4 mA*

Funkcio

paraméter 6-22
54-es csatl., also

130BB675.10

aram

paraméter 6-23 |20 mA*
54-es csatl.,

felsé aram

paraméter 6-24 | 0¥
54-es csatl. alsé
ref./visszacs.
érték

paraméter 6-25 |50*

54-es csatl. felsé

ref./visszacs.
Erték

* = alapértelmezett érték

T 4-20mA

Feljegyzések,

megjegyzések:
A D IN 37 egy opcid.

Tablazat 6.1 Analég aramvisszacsatoléjel-tavado

Paraméterek

130BB676.10

0-10V

Funkcio

Beallitas

paraméter 6-20
54-es csatl., also
fesziiltség

0,07 v*

paraméter 6-21
54-es csatl., felsé
fesziiltség

10 v*

paraméter 6-24
54-es csatl. also
ref./visszacs.
érték

0*

paraméter 6-25
54-es csatl. fels6
ref./visszacs.
Erték

50*

* = alapértelmezett érték

Feljegyzések, megjegyzések:

A D IN 37 egy opci6.

Tablazat 6.2 Analdg fesziiltségvisszacsatoldjel-tavadd

(3 vezetékes)

Paraméterek

130BB677.10

0-10V

A54

Funkcio

Beallitas

paraméter 6-20
54-es csatl., alsé
feszlltség

0,07 v*

paraméter 6-21
54-es csatl., felsé
feszlltség

10 v*

paraméter 6-24
54-es csatl. als6
ref./visszacs.
érték

paraméter 6-25
54-es csatl. felsé
ref./visszacs.
Erték

50*

* = alapértelmezett érték

Feljegyzések, megjegyzések:

A D IN 37 egy opcié.

Tablazat 6.3 Analdg fesziiltségvisszacsatoldjel-tavadé

(4 vezetékes)
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6.1.2 Fordulatszam

Paraméterek

Paraméterek

Funkcio Beallitas

130BB926.10

-10-+10V

paraméter 6-10 |0,07 V*
53-as csatl., alsé

fesziiltség

paraméter 6-11 |10 V*
53-as csatl., felsé

fesziiltség

paraméter 6-14 [0 Hz
53-as csatl. alsé
ref./visszacs.

érték

paraméter 6-15 |50 Hz
53-as csatl., felsé

ref./visszacs.

érték

* = alapértelmezett érték

Feljegyzések, megjegyzések:
A D IN 37 egy opcid.

Funkcio

Beallitas

130BB683.10

paraméter 6-10
53-as csatl., alsé
fesziltség

0,07 v*

paraméter 6-11

53-as csatl., felsé

fesziiltség

10 v*

paraméter 6-14
53-as csatl. alsé
ref./visszacs.
érték

0 Hz

paraméter 6-15

53-as csatl., felsé

ref./visszacs.
érték

1500 Hz

* = alapértelmezett érték

Feljegyzések, megjegyzések:
A D IN 37 egy opcid.

Tablazat 6.4 Analdg fordulatszam-referencia (fesziiltség)

Paraméterek

Tablazat 6.6 Fordulatszam-referencia (kézi potenciométerrel)

6.1.3 M(kodés/ledllas

130BB927.10

4-20mA

Funkcio Beallitas

paraméter 6-12 |4 mA*
53-as csatl., alsé

aram

paraméter 6-13 |20 mA*
53-as csatl,, felsé

aram

paraméter 6-14 [0 Hz
53-as csatl. alsé
ref./visszacs.

érték

paraméter 6-15 |50 Hz
53-as csatl,, felsé
ref./visszacs.

érték

* = alapértelmezett érték

Feljegyzések, megjegyzések:
A D IN 37 egy opcio.

Paraméterek
° Funkcié Beallitas
é paraméter 5-10 |[8] Start*
g 18-as digitalis
2| bemenet
paraméter 5-12 [ [7] Kils6é
27-es digitélis retesz
bemenet

* = alapértelmezett érték

Tablazat 6.5 Analdg fordulatszam-referencia (aram)

Feljegyzések, megjegyzések:
A D IN 37 egy opcio.

Tablazat 6.7 Start/stop parancs kiilsé retesszel
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* = alapértelmezett érték

Feljegyzések, megjegyzések:

Az paraméter 5-12 27-es digitdlis

bemenet [0] Nincs funkcidja

bedllitdsa esetén nincs sziikség

atkotésre a 27-es csatlakozd

felé.

A D IN 37 egy opcié.

Tablazat 6.8 Start/stop parancs kiilsé retesz nélkil

Paraméterek
o Funkcié Bedllitas
% Paraméter 5-10 [[8] Start*
g 18-as digitalis
— | bemenet

Paraméter 5-11

[52] Starten-

19-es digitalis gedélyezés
bemenet

Paraméter 5-12 |[[7] Kils6
27-es digitalis retesz
bemenet

paraméter 5-40
Reléfunkcio

[167] Start
parancs aktiv

* = alapértelmezett érték

Feljegyzések, megjegyzések:
A D IN 37 egy opcid.

Tablazat 6.9 Startengedélyezés

Paraméterek 6.1.4 Kuls6 VéSZleZéStél’léS
=) Funkcio Bedllitas
% paraméter 5-10 |[8] Start* Paraméterek
é 18-as digitalis o|  Funkdé Beallitas
~ |bemenet % Paraméter 5-11 |[1] Hibatorlés
paraméter 5-12 |[7] Kiilsé % 19-es digitalis
27-es digitalis retesz ~| bemenet
bemenet * = alapértelmezett érték

Feljegyzések, megjegyzések:
A D IN 37 opcionalis.

Tablazat 6.10 Kiils6 vészjelzéstorlés
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6.1.5 RS-485

6.1.6 Motortermisztor

RS-485

AFIGYELEM!

Paraméterek
° Funkcio Bedllitas
g Paraméter 8-30
@ Protokoll FC*
= [Paraméter 831 | 1%
Cim
Paraméter 8-32 [ 9600*
Adatsebesség

* = alapértelmezett érték

Feljegyzések, megjegyzések:
A fenti paraméterekben
valassza ki a protokollt, a cimet
és az adatsebességet.

A D IN 37 opciondlis.

Tablazat 6.11 RS-485-6s halozati kapcsolat

TERMISZTOR SZIGETELESE

Személyi sériilés és a berendezés karosodasanak

veszélye.

. A PELV szigetelési kovetelmények teljesitéséhez
a termisztoroknak megerdsitett vagy dupla
szigeteléssel kell rendelkezniiik.

Paraméterek
o Funkcio Beallitas
§ Paraméter 1-90 |[2] Termiszt.
g Motor leoldas
| hévédelme
Paraméter 1-93 T|[1] 53-as
ermiszt. forrdsa | analég bem.

* = alapértelmezett érték

Feljegyzések, megjegyzések:
Ha csak figyelmeztetést
szeretne, valassza az

paraméter 1-90 Motor hévédelme
[1] Termiszt. figyelm. beallitasat.
A D IN 37 opcionalis.

Tablazat 6.12 Motortermisztor
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7 Karbantartas, diagnosztika és hibaelharitas

Ebben a fejezetben az allapotiizeneteket, a figyelmezte-
téseket és vészjelzéseket, valamint az alapvet6
hibaelhdritast ismertetjik.

7.1 Karbantartas és szerviz

Normal lGzemi feltételek és terhelési profilok mellett a
frekvenciavalté a tervezett élettartama sordn nem igényel
karbantartast. Az Gizemkiesés, veszély és sériilés
megel6zése érdekében az lGzemi feltételeknek megfeleld
rendszeres id6kozonként ellendrizze a frekvenciavaltot. Az
elhasznalddott és sériilt alkatrészeket eredeti pétalkatrészre
vagy szabvanyos alkatrészre cserélje. A szervizt és
tdmogatast illetéen ldsd www.danfoss.com/contact/
sales_and_services/.

AFIGYELEM!

VELETLEN INDITAS

Valtakoz6 fesziiltségii haldzati tapra, egyenfesziiltségii
tapra vagy terhelésmegosztasra kapcsolt frekvenciavalté
esetén a motor barmikor elindulhat. A programozas,
szervizelés és javitasi munkak alatt torténé véletlen
inditas halalt, sulyos sériilést és anyagi kart okozhat. A
motor elindithaté kiilsé kapcsoléval, soros buszra adott
paranccsal, bemeneti referenciajellel az LCP-rél vagy LOP-
rél, tavolrdl kezelve az MCT 10 paraméterezé szoftver
szoftverrel, illetve hibaallapot megsziintetésével.

7.2 Allapotiizenetek

Az Allapot iizemmédban 1évé frekvenciavalté automa-
tikusan allapotiizeneteket hoz létre, amelyek a kijelz6 alsé
soraban jelennek meg (lasd Abra 7.1).

ol &
799RPM 7.83A 364kW | 3
0.000 3

53.2% -

Auto || Remote Ramping
Hand[| Local Stop
Off Running
Jogging
Stand by
\
1 2 3

A Tdbldzat 7.1 — Tdbldzat 7.3 a megjelenithet6 allapoti-
zenetek jelentését ismerteti.

Ki A frekvenciavalté mindaddig nem reagal a
vezérléjelekre, amig meg nem nyomjak az
[Auto On] (Auto be) vagy [Hand On] (Kézi be)
gombot.

Auto A frekvenciavaltd vezérlése a vezérlékapcsokon
és/vagy soros kommunikécion keresztdil
torténik.

Kézi A frekvenciavaltd az LCP navigaciés gombijaival
vezérelhetd. A vezérl6kapcsokra adott stop
parancs, hibatorlés, iranyvaltas, DC-fék és

egyéb jelek elnyomjak a helyi vezérlést.

Tablazat 7.1 Uzemmoéd

Tavir. A fordulatszam-referenciat kiilsé jelek, soros
kommunikacié vagy belsé referencidk adjak
meg.

Helyi A frekvenciavaltdé [Hand On] (Kézi be)
vezérléssel és az LCP-r6l szarmazé referenciaér-
tékekkel mukodik.

Tablazat 7.2 Referencia helye

AC-fék A paraméter 2-10 Fékfunkcié bedllitdsa AC-fék.
Az AC-fék a szabalyozott atmeneti lassitas
érdekében tulmagnesezi a motort.

AMA befejez. Automatikus motorillesztés (AMA) sikeresen

végrehajtva.

AMA indithaté | Az AMA inditdsra kész. Az inditashoz nyomja

meg a [Hand On] (Kézi be) gombot.

AMA folyam. Az AMA végrehajtasa folyamatban van.

Fékezés MUkoédésben van a fékchopper. A generatoros

energiat a fékellendllas nyeli el.

Max. fékezés MUikodésben van a fékchopper. A folyamat
elérte a fékellendlldéshoz megadott teljesit-
ménykorlatot (paraméter 2-12 Fékteljes. korldtja

(kW)).

Szabadonfutas e Egy digitalis bemenethez a Szabadonfut.,
inverz funkciét valasztottak ki (5-1* Digitdlis
bemenetek paramétercsoport). A megfelelé

csatlakozé nincs csatlakoztatva.

e Szabadonfutas a soros kommunikacion
keresztll aktivalva.

—_

Uzemméd (lasd Tdbldzat 7.1)

N

Referencia helye (lasd Tdbldzat 7.2)

w

Mdkodési allapot (lasd Tdbldzat 7.3)

Abra 7.1 Allapotkijelz6é
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Szab.leramp.

Az [1] Szabdly. lefuttatds beallitds van

kivalasztva a paraméter 14-10 Hdlézati hiba

paraméterben.

o A haldzati fesziiltség nem éri el a
paraméter 14-11 Tdpfesz. tdpfesz.hiba esetén
hélézati hiba esetére beallitott értékét.

o A frekvenciavalto a bedllitott rampa szerint
szabdlyozottan allitja le a motort.

Ref. befagy.

Egy digitélis bemenethez a Referencia befagy.
funkcidt valasztottak ki (5-7* Digitdlis
bemenetek paramétercsoport). A megfelel6
csatlakozo aktiv. A frekvenciavalté menti az
aktualis referenciat. A referencia ekkor csak a
Gyorsitds és Lassitds csatlakozoéfunkciok
segitségével médosithato.

Magas dram

A frekvenciavalté kimeneti arama meghaladja
a paraméter 4-51 Figyelm.: magas dram
beallitott értékét.

Jog-kérés

Jog parancs érkezett, de a motor mindaddig
alini fog, amig egy digitélis bemeneten
startengedélyezés jel nem érkezik.

Alacs. aram

A frekvenciavalté kimeneti arama nem éri el a
paraméter 4-52 Figyelm.: alacsony ford.sz.
bedllitott értékét.

DC-tartas

Az paraméter 1-80 Funkcié stopndl [1] DC-tartas
értéke van kivalasztva, és aktiv a stop parancs.
A motort a paraméter 2-00 DC-tartd/el6meleg.
dram segitségével bedllitott egyendram tartja.

DC-stop

A motort egyendram (paraméter 2-01 DC-

fékdram) tartja meghatérozott ideig

(paraméter 2-02 DC-fékezési id6).

o A paraméter 2-03 DC-fék bekapcs. ford.sz. [1/
min] elérte a DC-fék bekapcsolasi fordulat-
szamat, és aktiv a stop parancs.

e Egy digitalis bemenethez a DC-fék, inverz
funkciot valasztottdk ki (5-1* Digitdlis
bemenetek paramétercsoport). A megfelelé
csatlakozé nem aktiv.

e Soros kommunikacion keresztul aktivaltak a
DC-féket.

Jog

A motor a paraméter 3-19 JOG ford.sz.[1/min]

beallitdsdnak megfeleléen tzemel.

o Egy digitdlis bemenethez a Jog funkciot
vélasztottak ki (5-1* Digitdlis bemenetek
paramétercsoport). A megfelelé csatlakozd
(pl. a 29-es) aktiv.

e Soros kommunikacién keresztiil aktivaltak a
Jog funkciét.

o A Jog funkcié egy feltgyeleti funkciéra (pl.
Nincs jel) adott reakcioként lett aktivélva. A
fellgyeleti funkcio aktiv.

Motorellen.

Az paraméter 1-80 Funkcid stopndl [2] Motorel-
lenérzés bedllitasa van kivalasztva. Aktiv a stop
parancs. A motor és a frekvenciavalté kozotti
kapcsolat biztositasa érdekében a motor
allandé tesztaramot kap.

M. visszacs.

Az aktiv visszacsatoldjelek 6sszege meghaladja
a paraméter 4-57 Figyelm:magas.visszacs.
segitségével bedllitott visszacsatolojel-korlatot.

Al. visszacs.

Az aktiv visszacsatoldjelek 6sszege nem éri el
a paraméter 4-56 Figyelm.: alacs. visszacs.
segitségével bedllitott visszacsatolojel-korlatot.

Tulfesz. vez.

A paraméter 2-17 Tulfesz.-vezérlés [2] Engedé-
lyezve bedllitdsa segitségével aktivaltak a
tulfeszultség-kezelés funkcidt. A csatlakoztatott
motor generatoros energiat szolgéltat a
frekvenciavalténak. A tulfesziiltség-kezelés ugy
éllitja be a V/Hz aranyt, hogy a motor
szabalyozott modban tzemeljen, és a frekven-
ciavalté ne oldjon le.

Kimen. befagy

A tavreferencia aktiv, és tartja az aktudlis

fordulatszamot.

o Egy digitédlis bemenethez a Kimenet befagy.
funkciét valasztottak ki (5-1* Digitdlis
bemenetek paramétercsoport). A megfelel
csatlakozé aktiv. A fordulatszam csak a
Gyorsitds és Lassitds csatlakozofunkciok
segitségével szabalyozhato.

e Soros kommunikdacion keresztll aktivaltak a
tartdsi rampat.

Telj.egység ki

(Csak a 24 V-os kilsé tappal rendelkezd
frekvenciavaltok esetében.)

A frekvenciavalté nem kap halozati tapot, de a
vezérl6kdartya megkapja a 24 V-os kiilsé tapot.

Védelmi mod

A védelmi méd aktiv. A berendezés kritikus

allapotot (tuldramot vagy tulfesziiltséget)

észlelt.

o A leoldas elkeriilése érdekében 4 kHz-re
csokken a kapcsolasi frekvencia.

o A védelmi mdd, ha lehetséges, kb. 10
masodperc elteltével kikapcsol.

o A védelmi méd a
paraméter 14-26 Leolddskésl. inverterhibdndl

Befagyasz- Kimenet befagyasztasat kéré parancs érkezett, segitségével korlatozhato.
taskérés de a motor mindaddig allni fog, amig nem
érkezik startengedélyezési jel.
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Vészleallas

A motor a paraméter 3-81 Vészledlldsi rampaidé

hasznélataval lassit.

o Egy digitélis bemenethez a Vészledllds,
inverz funkciot valasztottak ki (5-1* Digitdlis
bemenetek paramétercsoport). A megfelel
csatlakozé nem aktiv.

e Soros kommunikacién keresztil aktivaltak a
vészledllds funkciot.

Rampamv.

A motor az aktiv felfutasi vagy fékezési rampa
hasznalataval gyorsit vagy lassit. Még nem érte
el a referenciat, egy korlatértéket, illetve az
allé allapotot.

Ref. magas

Az aktiv referencidk 6sszege meghaladja a
paraméter 4-55 Figyelm.: magas ref.
segitségével bedllitott referenciakorlatot.

Ref. alacs.

Az aktiv referencidk 6sszege nem éri el a
paraméter 4-54 Figyelm.: alacsony ref.
segitségével bedllitott referenciakorlatot.

Futas ref.-an

A frekvenciavaltdé a referenciatartomanyban
mukodik. A visszacsatolojel értéke egyezik az
alapjel értékével.

Inditaskérés

Start parancs érkezett, de a motor allo
helyzetben marad, amig egy digitalis
bemeneten startengedélyezési jel nem érkezik.

Futds A frekvenciavalté hajtja a motort.

Sleep Mode Engedélyezve van az energiamegtakaritas
(Altatasi funkcié. A motor le lett allitva, de szlikség
Uzemmod) esetén automatikusan Ujraindul.

Mag. ford.szm

A motor fordulatszdma meghaladja a
paraméter 4-53 Figyelm.: magas ford.sz.
beallitott értékét.

Al. ford.szdm A motor fordulatszdma nem éri el a
paraméter 4-52 Figyelm.: alacsony ford.sz.
beallitott értékét.

Készenlét Ha a frekvenciavalté Auto On (Auto be)

izemmaédban digitélis bemeneten vagy soros
kommunikacion keresztiil start jelet kap, akkor
elinditja a motort.

Startkéslelt.

Az paraméter 1-71 Startkéslelt. segitségével be
van allitva a startkésleltetés. Start parancs
aktivalasa esetén a motor csak az inditaskéslel-
tetési id6 letelte utan indul be.

Start el6/hat

2 kiilonboz6 digitalis bemenethez a Start
forward (Start el6re), illetve a Start irdnyvdl-
tdssal funkcidt valasztottak ki (5-1* Digitdlis
bemenetek paramétercsoport). A motor elére
vagy hatrafelé indul be attél fliggéen, hogy a
megfelelé csatlakozdk kozil melyik lesz aktiv.

Leoldas A berendezés vészjelzést adott, és a motor
ledllt. A vészjelzés okanak megsziintetése utan
a frekvenciavaltén hibatorlés végezhetd kézzel,
a [Reset] (Hibatorlés) gomb megnyomasaval
vagy tavolrdl, a vezérl6kapcsok vagy a soros

kommunikacié segitségével.

Leoldas blokko- [A berendezés vészjelzést adott, és a motor
lassal ledllt. A vészjelzés okanak megsziintetése utan
ki, majd be kell kapcsolni a frekvenciavaltod
tapelldtasat. Ezutan a frekvenciavaltén
hibatorlés végezhetd kézzel, a [Reset]
(Hibatorlés) gomb megnyomasaval vagy
tavolrol, a vezérl6kapcsok vagy a soros

kommunikacio segitségével.

Tablazat 7.3 Mikodési allapot

ERTESITES

Auto/tavoli izemmaéddban a frekvenciavalté csak kiilsé
parancsra hajt végre funkciokat.

7.3 Figyelmeztetések és vészjelzések tipusai

Figyelmeztetések

A berendezés akkor ad figyelmeztetést, ha vészjelzési
dllapot fenyeget, vagy ha rendellenesek a mlkodési
feltételek, és ez a frekvenciavalto vészjelzéséhez vezethet.
A figyelmeztetés magatdl eltlinik, ha a rendellenes
feltételek megszlinnek.

Vészjelzések

Leoldas

Vészjelzésre akkor kerdl sor, ha a frekvenciavalté leold,
vagyis felfliggeszti miikddését, hogy se a frekvenciavalto,
se a rendszer ne sériljon. A motor szabadonfutassal leall. A
frekvenciavalto logikai egysége tovabb mukodik, figyelve a
berendezés dllapotat. A hibadllapot megsziintetése utan a
frekvenciavalton hibatorlés végezhetb. A berendezés
ezutan ismét lzemkész.

A frekvenciavalté (blokkolasos) leoldas utani hibatérlése
A leoldés utani hibatorlésnek 4 kiilonb6z6 mdédja van:

. Az LCP egység [Reset] (Hibatorlés) gombjanak
megnyomasa

. Digitalis bemenetre adott hibatorlési parancs

. Soros kommunikacion keresztiil adott hibatorlési
parancs

. Automatikus hibatorlés

Leoldas blokkolassal
A tap ki-be kapcsol. A motor szabadonfutassal leall. A

Stop A frelfve?aavalto' StOp parancsot kapott az LCP frekvenciavalté tovabb figyeli a frekvenciavaltéd allapotat.
egységrdl, egy digitdlis bemeneten vagy a Kapcsolja le a frekvenciavalté tapjat, szlintesse meg a hiba
soros kommunikacién keresztul. . . N .
okat, majd kapcsolja vissza a tapot.
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Figyelmeztetések és vészjelzések megjelenitése

. Az LCP-n figyelmeztetés jelenik meg annak
szamdaval egyiitt.

. Villog6 vészjelzés jelenik meg annak szaméval

egydutt.
Ml
0.0Hz 0.000kW 0.00A | X
0.0Hz S
0 R
A Earth Fault [A14]
Auto Remote Trip

Abra 7.2 Vészjelzés kijelzése (példa)

w

Az LCP egységen lathatd szoveg és vészjelzéskdd mellett
allapotjelzé lampa is rendelkezésre All.

130BB467.11

Figyelmeztet6é lampa Vészjelz6 lampa
Figyel- Vilagit Nem vilagit
meztetés
Vészjelzés Nem vilagit Villog
Leoldas Vildgit Villog
blokkolassal

Abra 7.3 Allapotjelzé lampak

7.4 Figyelmeztetések és vészjelzések

A fejezet ismerteti az egyes figyelmeztetési és vészjelzési
allapotokat, a hiba lehetséges okait, valamint az orvoslas
modjat vagy a hibaelharitési eljarast.

FIGYELMEZTETES 1, 10 V-os tap elégtelen

A vezérl6kartya fesziiltsége az 50-es csatlakozén 10 V alatt
van.

Csokkentse az 50-es csatlakozo terhelését, mert a 10 V-os
tap talterhelt. Maximum 15 mA vagy minimum 590 Q.

Ennek az allapotnak az oka a csatlakoztatott potenciomé-
terben 1évé rovidzarlat vagy a potenciométer helytelen
vezetékezése lehet.

Hibaelharitas
. Valassza le a vezetéket az 50-es csatlakozorol.

. Ha a figyelmeztetés elt(inik, a problémat az tgyfél
altali vezetékezés okozza.

. Ha a figyelmeztetés nem tinik el, cserélje ki a
vezérl6kartyat.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 2, Vezérléjel-szakadas

Ez a figyelmeztetés vagy vészjelzés csak akkor jelenik meg,
ha be van programozva az paraméter 6-01 VezérlGjel-
szakadds-funkcio segitségével. A jel az analog bemenetek
egyikén nem éri el az adott bemenethez beprogramozott
minimalis érték 50%-at. Ennek az oka vezetékszakadas vagy
a jelt kildd késziilék meghibasodasa lehet.

Hibaelharitas
. Ellenérizze valamennyi analég bemeneti

csatlakozo csatlakozasait. Vezérl6kartya: 53-as és
54-es csatlakozo - jelek, 55-6s csatlakozé - kozos.
MCB 101: 11-es és 12-es csatlakozd - jelek, 10-es
csatlakozo6 - kozos. MCB 109: 1-es, 3-as és 5-0s
csatlakozo - jelek, 2-es, 4-es és 6-os csatlakozd —
ko6z6s.

. Ellendrizze, hogy a frekvenciavaltd programozésa
és a kapcsoldk bedllitdsa megfelel-e az analdg
jeltipusnak.

. Végezze el a bemeneti csatlakozé jeltesztjét.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 3, Nincs motor
A frekvenciavalté kimenetére nincs motor csatlakoztatva.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 4, Hal6zati faziskiesés

A haldzati csatlakozas feldli oldalon hidnyzik egy fazis, vagy
tul nagy a haldzati fesziiltség kiegyensulyozatlansaga.
Akkor is ez az Uzenet jelenik meg, ha a frekvenciavalté
bemeneti egyeniranyitéjaban keletkezik hiba. Az opciok
beprogramozasa a paraméter 14-12 Funkcié fdzisaszimmetria
esetén segitségével torténik.

Hibaelharitas

Ellendrizze a frekvenciavalté tapfesziiltségét és -aramat.
FIGYELMEZTETES 5, Magas DC-kéri fesziiltség

A kdzbens6kor (DC-kor) fesziltsége nagyobb, mint a
nagyfesziiltségre vonatkozé figyelmeztetés korldtértéke. A

korlat a frekvenciavalté névleges fesziltségétdl fligg. A
berendezés aktiv marad.

FIGYELMEZTETES 6, Alacsony DC-kéri fesziiltség

A kozbens6kor (DC-kor) feszlltsége kisebb, mint a
kisfesziltség figyelmeztetési korlat értéke. A korlat a
frekvenciavaltd névleges fesziltségétdl fliigg. A berendezés
aktiv marad.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 7, DC-tulfesziiltség
Ha a koézbensdkori fesziiltség meghaladja a korlatot, ez egy
id6é utan leoldast okoz.
Hibaelharitas
. Iktasson be fékellenallast.

. Novelje meg a rdmpaidét.
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. Médositsa a rdmpa tipusat.

. Aktivélja a funkcidkat a paraméter 2-10 Fékfunkcio
paraméterben.

. Novelje meg a paraméter 14-26 Leolddskésl.
inverterhibdndl értékét.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 8, Alacsony DC-fesziiltség
Ha a kézbensékor (DC-kor) fesziiltsége az alacsony
feszliltségi hatarérték ala esik, a frekvenciavalto ellenérzi,
van-e 24 V-os egyenfesziiltségu tartalék tap. Ha nincs 24 V-
os egyenfesziltségl tartalék tap, akkor egy a
frekvenciavalto fix idétartamu késleltetés utan leold. A
késleltetés a berendezés teljesitményétdl fligg.

Hibaelhdrités
. Ellenérizze, hogy a haldzati fesziltség
megegyezik-e a frekvenciavalto fesziiltségével.

. Tesztelje a bemeneti fesziiltséget.
. Hajtsa végre a lagytoltékor tesztjét.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 9, Inverter-tulterhelés

A frekvenciavalto tulterhelés miatt (tul nagy aram tul
hosszu ideig) hamarosan lekapcsol. Az inverter elektronikus
hévédelmének méréegysége 98%-nal figyelmeztetést ad,
100%-nal pedig leoldas és vészjelzés kovetkezik. A frekven-
ciavalté hibdja nem tdrélhets, amig a méréegység értéke
90% ald nem csokken.

Hibaelharitas
. Hasonlitsa 6ssze az LCP egységen kijelzett
kimeneti dramot a frekvenciavalté névleges
aramaval.

. Hasonlitsa 6ssze az LCP egységen kijelzett
kimeneti aramot a mért motorarammal.

. Jelenitse meg a hajtas héterhelését az LCP
kijelz6jén, és figyelje az értéket. Ha meghaladja a
frekvenciavalté névleges allandé dramat, akkor
novelni kell a szamlalét. Ha elmarad a frekvenci-
avalté névleges allandé dramatdl, akkor
csokkenteni kell a szamlalot.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 10, Motor tulterhelési
hémérséklete

Az elektronikus hévédelem (ETR) szerint a motor tul meleg.
Valassza ki a paraméter 1-90 Motor hévédelme segitségével,
hogy a frekvenciavalté figyelmeztetést vagy vészjelzést
adjon-e, amikor a méréegység eléri a 100%-ot. A hiba oka,
hogy a motor terhelése tulsdgosan hosszu ideig 100%
folott volt.

Hibaelharitas
. Ellendrizze, nem melegedett-e tul a motor.

. Ellenérizze, nincs-e a motor mechanikusan
tulterhelve.

. Ellendrizze, helyes-e az paraméter 1-24 Motordram
értékeként bedllitott motoraram.

. Ellenérizze, hogy helyesen vannak-e bedllitva a
motoradatok az 1-20-as — 1-25-6s paraméte-
rekben.

. Kilsé ventildtor hasznélata esetén ellendrizze, ki
van-e az valasztva az paraméter 1-91 Motor kiilsé
ventildtor segitségével.

. AMA futtatasdval (az paraméter 1-29 Automatikus
motorillesztés (AMA) segitségével) pontosabban a
motorhoz hangolhaté a frekvenciavalté, és
csokkenthetd a héterhelés.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 11, Motortermisztor
tulmelegedése

Lehet, hogy a termisztor le van kapcsolva. Vélassza ki a
paraméter 1-90 Motor hévédelme segitségével, hogy a
frekvenciavalto figyelmeztetést vagy vészjelzést adjon-e.

Hibaelharitas
. Ellendrizze, nem melegedett-e tul a motor.

. Ellenérizze, nincs-e a motor mechanikusan
tulterhelve.

. Ellenérizze, megfeleléen van-e bekdtve a
termisztor az 53-as vagy 54-es (analdg fesziiltség-
bemenet) és az 50-es (+10 V-os tap) csatlakozd
kozé, és hogy fesziltségre van-e bedllitva az 53-as
vagy 54-es csatlakozé kapcsoldja. Ellendrizze,
hogy az 53-as vagy az 54-es csatlakoz6 van-e
kivalasztva az paraméter 1-93 Termiszt. forrdsa
beallitdsaként.

. A 18-as vagy 19-es csatlakozé hasznalata esetén
ellendrizze, megfeleléen van-e bekotve a
termisztor a 18-as vagy 19-es (digitalis bemenet,
csak PNP) és az 50-es csatlakozé kozé.

. Amennyiben KTY-érzékel6t hasznal, ellenérizze,
helyes-e a bekotés az 54-es és 55-0s csatlakozo
kozott.

. Ha hékioldé kapcsolét vagy termisztort hasznal,
ellenérizze, hogy az 1-93 Termiszt. forrdsa
paraméter beallitdsa megfelel-e az érzékeld
huzalozasanak.

. Ha KTY-érzékel6t hasznal, ellenérizze, hogy az
1-95 KTY-érzékel6 tipusa, az 1-96 KTY-termisztor
er6forrds és az 1-97 KTY-kiiszdb szintje
paraméterek beallitdsa megfelel-e az érzékeld
huzalozasanak.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 12, Nyomatékkorlat

A nyomaték nagyobb, mint a paraméter 4-16 Motor
tizemmdd nyomatékkorldtja értéke, vagy nagyobb, mint a
paraméter 4-17 Generdtor lizemméd nyomatékkorldtja
értéke. A Paraméter 14-25 Leolddskésleltetés nyomatékkor-
ldtndl segitségével ez modosithatd csak figyelmeztetés
allapotrol vészjelzéssel kovetett figyelmeztetés éllapotra.
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Hibaelharitas
. Ha a felrdmpazas a motor nyomatékkorlatjanak
tullépését okozza, akkor ndévelje meg a felfutasi
rampaidét.

. Ha a lerdmpézas a generator nyomatékkorlatjanak
tullépését okozza, akkor ndvelje meg a fékezési
rampaidét.

. Ha a rendszer futds kozben eléri a nyomaték-
korlatot, akkor esetleg megndvelheti a
nyomatékkorlat értékét. Bizonyosodjon meg réla,
hogy a rendszer biztonsdagosan mukodik nagyobb
nyomaték mellett.

. Ellenérizze, nem okoz-e az alkalmazas tulzott
aramfelvételt a motoron.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 13, Tularam
Az inverter arama tullépte az eléirt korlatot (ez korilbelil a
névleges aram 200%-a). A figyelmeztetés kb. 1,5
masodpercig tart, majd leoldas és vészjelzés kovetkezik.
Ennek a hibanak razkédasi terhelés vagy nagy tehetet-
lenségl teher nagyfoku gyorsitasa lehet az oka. Ha bévitett
mechanikus fékvezérlés van kivélasztva, a leoldas kiviilrél
megsziintethetd.
Hibaelharitas

. Kapcsolja le a halézati feszliltséget, és ellendrizze,

elforgathaté-e a motor tengelye.

. Ellenérizze, hogy a motor teljesitménye megfelel-
e a frekvenciavéltonak.

. Ellendrizze, hogy az 1-20-as - 1-25-6s paraméte-
rekben helyesen vannak-e beallitva a
motoradatok.

VESZJELZES 14, Foldelési hiba

A kimeneti fazisok és a fold kozott aram van, mely vagy a
frekvenciavalto és a motor kozotti kabelbdl, vagy magabdl
a motorbdl ered.

Hibaelharitas
. Kapcsolja le a frekvenciavalté tapellatasat, és
szlintesse meg a foldelési hibat.

. Ellendérizze a motort foldelési hiba szempontjabdl:
mérje meg a motorvezetékek és a motor foldelési
ellendlldsdt megohmmérével.

. Végezzen dramérzékeld-tesztet.

VESZJELZES 15, Nem kompatibilis hardver
Egy csatlakoztatott opcio a jelenlegi vezérlSpulttal
(hardverrel vagy szoftverrel) nem mukddoképes.

Jegyezze le a kdvetkezé paraméterek értékét, és forduljon a
Danfoss-széllitbhoz:

. paraméter 15-40 FC-tipus

. paraméter 15-41 Teljesitmény
. paraméter 15-42 Feszliltség

. paraméter 15-43 Szoftververzié

. paraméter 15-45 Tényleges tipuskéd-karakterldnc

. paraméter 15-49 Vez.kdrtya SW-azon.
. paraméter 15-50 Telj.kdrtya SW-azon.
. paraméter 15-60 Telepitett opcick

. paraméter 15-61 Opcié szoftververz. (minden
opcionyilashoz)

VESZJELZES 16, Rovidzarlat
Rovidzarlat van a motorban vagy a motorvezetékeken.

Hibaelharitas
. Kapcsolja le a frekvenciavalté aramellatasat, és
szlintesse meg a rovidzérlatot.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 17, Vezérlész6 idétullépése
Nincs soros kommunikacié a frekvenciavaltéval.

A figyelmeztetés csak abban az esetben aktiv, ha a
paraméter 8-04 Vez.sz6-idétul. funkcié NEM Kikapcsolva
értékre van allitva.

Ha a paraméter 8-04 Vez.sz6-id6tul. funkcié Stop és leoldds
értékre van allitva, akkor a frekvenciavélté figyelmeztetést
ad, és egészen a leoldasig fékez, kozben vészjelzést adva.

Hibaelharitas:
. Ellendrizze a soros kommunikacidés kabel csatlako-
zasait.

. Novelje meg a paraméter 8-03 Vez.sz6-idé6tul. id6
értékét.

. Ellenérizze a kommunikacids berendezés
miikodését.

. Ellendrizze, hogy a telepités az EMC-kovetel-
ményeknek megfeleléen tértént-e.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 22, Felvoné mechanikus
féke

Ha ez a figyelmeztetés aktiv, az LCP jelzi a probléma
tipusat.

0 = a berendezés nem érte el a nyomatékreferenciat az
idétullépésig.

1 = nem érkezett fék-visszacsatolojel az idétullépésig.
FIGYELMEZTETES 23, Belsé ventilator hibaja

A ventilatorfigyelmeztet6 funkcié egy tobbletvédelmi
funkcid, mely azt ellenérzi, hogy lizemel-g, illetve be van-e
szerelve a ventilator. A ventilatorfigyelmeztetés a
paraméter 14-53 Ventildtor feliigyelete segitségével
kikapcsolhato ([0] Tiltva értékre allitva).

Hibaelharitas
. Ellenérizze a ventilator ellenallasat.

. Ellendrizze a lagytoltdkori biztositdkat.

FIGYELMEZTETES 24, Kiilsé ventilator hibaja

A ventilatorfigyelmeztet6 funkcié egy tobbletvédelmi
funkcid, mely azt ellenérzi, hogy lGizemel-g, illetve be van-e
szerelve a ventilator. A ventilatorfigyelmeztetés a
paraméter 14-53 Ventildtor feliigyelete segitségével
kikapcsolhato ([0] Tiltva értékre allitva).
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Hibaelharitas
. Ellendrizze a ventilator ellenallasat.

. Ellendrizze a lagytoltékori biztositdkat.

FIGYELMEZTETES 25, Révidzarlat a fékellenallason

A rendszer figyeli miikodés kézben a fékellendllast.
Rovidzarlat esetén a fékfunkcid le lesz tiltva, és megjelenik
a figyelmeztetés. A frekvenciavalté ekkor tovabbra is
mukodoéképes, de a fékfunkcié nélkil. Kapcsolja le a
frekvenciavalto fesziiltségelldtasat, és cserélje ki a fékelle-
nallast (lasd paraméter 2-15 Fékellenbrzés).

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 26, Fékellenallas teljesit-
ménykorlatja

A fékellendllasra atvitt teljesitmény szamitasa a futasidé
legutébbi 120 masodperce alatti atlagértékként torténik. A
szamitas a kozbensékori fesziiltségen és a

paraméter 2-16 AC-fék max. drama segitségével beallitott
fékellenallas-értéken alapul. A figyelmeztetés akkor aktiv,
ha a disszipalt fékteljesitmény nagyobb, mint a fékellenallas
teljesitményének 90%-a. Ha a paraméter 2-13 Féktelje-
sitmény-feliigyelet bedllitasa [2] Leoldds, a frekvenciavalto
leold, amennyiben a disszipalt fékteljesitmény eléri a 100%-
ot.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 27, Fékchopperhiba

A rendszer figyeli miikddés kdzben a féktranzisztort.
Rovidzarlat esetén letiltja a fékfunkciodt, és figyelmeztetést
jelenit meg. A frekvenciavalté ekkor tovabbra is
mukodoképes, de mivel a féktranzisztor rovidzarlatos,
jelentés mennyiség teljesitmény keril a fékellenallasra,
még abban az esetben is, ha az nem aktiv.

Kapcsolja le a frekvenciavalto fesziltségellatasat, és
tavolitsa el a fékellendllast.

Ez a vészjelzés/figyelmeztetés a fékellenallds tulmelegedése
esetén is felmeriilhet. A 104-es és 106-os csatlakozé a
fékellendllasok Klixon-bemeneteként szolgal, l1asd a tervezéi
segédlet A fékellendllds hémérséklet-kapcsoldja cim(i részét.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 28, Hiba a fékellenérzéskor
Nincs csatlakoztatva vagy nem mukodik a fékellendllas.
Ellenérizze a paraméter 2-15 Fékellen6rzés paramétert.

VESZJELZES 29, Hiitéborda-hémérséklet
A hitéborda hémérséklete tullépte a maximumot. A
hémeérsékleti hibdt nem lehet addig tordlni, amig a
hitéborda hémérséklete nem csokken egy megadott érték
ala. A leoldasi és hibatorlési pont a frekvenciavalté teljesit-
ményétdl fugg.
Hibaelharitas
Ellendrizze, nem allnak-e fenn az aldbbi allapotok:

. Tul magas kérnyezeti hémérséklet

. Tal hosszt a motorkabel

. Nem megfelel6é szabad tavolség a frekvenciavaltd
alatt vagy felett

. Gatolt leveg6aramlas a frekvenciavalté kordl

. Sérilt hitéborda-ventilator

. Piszkos httéborda

A vészjelzés az IGBT-modulokba szerelt hiitéborda-érzékel6
altal mért hémérsékletértéken alapul.
Hibaelharitas

. Ellendrizze a ventilator ellendlldsat.

. Ellendrizze a lagytoltdkori biztositokat.
. Ellenérizze az IGBT-hGérzékel6t.

VESZJELZES 30, Hianyz6 U motorfazis
Hidnyzik az U motorfazis a frekvenciavalté és a motor
kozott.

Hibaelharitas
. Kapcsolja le a frekvenciavalté tapellatasat, és
ellendrizze az U motorfazist.

VESZJELZES 31, Hianyz6 V motorfazis
Hianyzik a V motorfazis a frekvenciavaltd és a motor
kozott.
Hibaelhdritas
. Kapcsolja le a frekvenciavalto tapellatasat, és
ellendrizze a V motorfazist.

VESZJELZES 32, Hianyz6 W motorfazis
Hidnyzik a W motorfazis a frekvenciavalté és a motor
kozott.

Hibaelharitas
. Kapcsolja le a frekvenciavalté tapellatasat, és
ellendrizze a W motorfazist.

VESZJELZES 33, Bekapcsolasi hiba
Révid idén beliil tul sok bekapcsolds tortént. Varjon, amig
a berendezés lehdil, és eléri lzemi hémérsékletét.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 34, Terepibusz-kommuni-
kacios hiba

A terepi busz nem mukddik a kommunikacios opcids
kartyan.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 36, Halézati hiba

Ez a figyelmeztetés/vészjelzés csak abban az esetben aktiv,
ha a frekvenciavélté nem kap tapfesziltséget, és ha a
paraméter 14-10 Hdlozati hiba beallitasa NEM [0] Nincs
funkcidja. Ellenérizze a frekvenciavalto el6tti biztositékokat
és a berendezés halézati tapjat.

VESZJELZES 38, Belsé hiba
Belsé hiba esetén megjelenik egy koédszam a Tdbldzat 7.4
alapjan.
Hibaelharitas
. Kapcsolja ki, majd be a berendezést.
. Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e telepitve az
opcié.
. Ellendrizze, hogy minden vezeték a helyén van-e,
és nincs-e valahol érintkezési hiba.

Szlikség esetén forduljon a Danfoss-széllitéhoz vagy a
Danfoss szervizéhez. A tovabbi hibaelharitasi utasitdsokhoz
jegyezze fel a kdédszamot.
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Sz. Szbéveg Sz. Széveg
0 A soros port nem inicializdlhaté. Forduljon a 2064-2072 [HO81x: az opcid az x nyilasban Gjraindult.
Danfoss-szdllitohoz vagy a Danfoss szervizéhez. 2080-2088 [H082x: az opcid az x nyilasban bekapcsolasi
256-258 | A teljesitménymodul EEPROM-adatai hibasak vagy vérakozasi jelt adott.
tul régiek. 2096-2104 |H983x: az opcid az x nyilasban érvényes

512 A vezérl6kartya EEPROM-adatai hibasak vagy tul bekapcsolési varakozasi jelt adott.
régiek. 2304 Az elektromos rész EEPROM-adatai nem

513 Kommunikaciés id6tullépés az EEPROM-adatok olvashatok.
olvasasakor. 2305 Hianyzik az elektromos rész szoftververzidja.

514 Kommunikacids idotullépés az EEPROM-adatok 2314 Az elektromos részbdl hidnyoznak az elektromos
olvasasakor. rész adatai.

515 Az alkalmazasorientélt vezérlés nem ismeri fel az 2315 Hianyzik az elektromos rész szoftververzidja.
EEPROM adatait. 2316 Hianyzik a teljesitménymodul 1/0-éllapotoldala.

516 Nem lehet irni az EEPROM-ba, mert folyamatban 2324 Bekapcsolaskor a rendszer helytelennek latta a
van egy irasi parancs. teljesitménykartya konfiguraciojat.

517 irési parancs idétullépése. 2325 Mikdzben be volt kapcsolva a halozati tap, leéllt a

518 Hiba az EEPROM-ban. kommunikacié egy teljesitménykartyaval.

519 Hianyzo vagy érvénytelen vonalkédadatok az 2326 A teljesitménykartydk regisztraldsi késleltetése utan
EEPROM-ban. a rendszer helytelennek latta a teljesitménykartya

783 Min./max. korlatokon tuli paraméterértékek. konfiguraciojat.

1024-1279 |Nem sikerilt CAN-taviratot kildeni. 2327 Tul sok helyre van regisztralva jelen 1évé teljesit-

1281 Digitalis jelprocesszor flash idétullépése. ménykartya.

1282 Az elektromos rész mikroszoftver-verzidja nem 2330 Az egyes teljesitménykartyak teljesitményinfor-
kompatibilis. macioi eltéréek.

1283 Az elektromos rész EEPROM-adatainak verzidja 2561 Nincs kommunikacié a DSP fel6l az ATACD felé.
nem kompatibilis. 2562 Nincs kommunikacié az ATACD felél a DSP felé

1284 A digitalis jelprocesszor szoftververzidja nem (Uzemelési allapot).
olvashato. 2816 Vezérl6kartya-modul veremtulcsordulasa

1299 Az opcidszoftver az A nyilasban tul régi. 2817 Utemezé, lassu feladatok

1300 Az opcidszoftver a B nyilasban tul régi. 2818 Gyors feladatok

1301 Az opcidszoftver a CO nyilasban tul régi. 2819 Paraméterszal

1302 Az opcidszoftver a C1 nyildsban tul régi. 2820 LCP-verem tulcsordulasa

1315 Az opcidszoftver az A nyilasban nincs tdmogatva 2821 Soros port tulcsordulasa
(nincs engedélyezve). 2822 USB-port tulcsorduldsa

1316 Az opcidszoftver a B nyildsban nincs tamogatva 2836 cfListMempool tul kicsi.

(nincs engedélyezve). 3072-5122 |A paraméter értéke kiviil esik a hatarokon.

1317 Az opcidszoftver a CO nyilasban nincs témogatva 5123 Opcié az A nyilasban: a hardver nem kompatibilis a
(nincs engedélyezve). vezérl6kartya hardverével.

1318 Az opcidszoftver a C1 nyilasban nincs témogatva 5124 Opci6 a B nyilasban: a hardver nem kompatibilis a
(nincs engedélyezve). vezérl6kartya hardverével.

1379 Az A opcié nem valaszol a platformverzié 5125 Opci6 a CO nyilasban: a hardver nem kompatibilis
szamitasakor. a vezérlkartya hardverével.

1380 A B opci6 nem valaszol a platformverzié 5126 Opci6 a C1 nyilasban: a hardver nem kompatibilis
szamitasakor. a vezérl6kartya hardverével.

1381 A CO opcié nem valaszol a platformverzio 5376-6231 |Kevés a memoria.
szamitasakor.

1382 A C1 opcié nem valaszol a platformverzio Tablazat 7.4 Bels6 hibak kodszama
szamitasakor. } |

1536 A rendszer kivételt regisztralt az alkalmazasorientalt VESZJELZES 39, Hiit6borda-érzékelS
vezérlésben. Hibakeresési informaciok az LCP-re Nem érkezik visszacsatoldjel a hiitéborda hémérséklet-
irva. érzékel6jérol.

1792 Aktiv a DSP-feliigyelet. Az elektromos rész Az IGBT-h6érzékeld jele nem érhet6 el a teljesitmény-
adatainak hibakeresése — a motororientalt vezérlés kartyan. A probléma helye lehet a teljesitménykartya, a
adatai nincsenek helyesen atadva. kapudramkor-kartya vagy a kett6é kozotti szalagkéabel.

2049 Teljesitményadatok Ujrainditva.
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FIGYELMEZTETES 40, 27-es digitalis kimenet talterhelése
Ellendrizze a 27-es kimenetre kapcsolt terhelést, vagy
tavolitsa el a rovidzarlatos csatlakozast. Ellenérizze a
kovetkezéket: paraméter 5-00 Digitdlis I/0-lizemmad és
paraméter 5-01 27-es csatl. i.mddja.

FIGYELMEZTETES 41, 29-es digitalis kimenet tulterhelése
Ellendrizze a 29-es kimenetre kapcsolt terhelést, vagy
tavolitsa el a révidzarlatos csatlakozast. Ellenérizze a
kovetkezéket: paraméter 5-00 Digitdlis I/0-lizemmdd és
paraméter 5-02 29-es csatl. ii.mddja.

FIGYELMEZTETES 42, X30/6-0s vagy X30/7-es digitalis
kimenet tulterhelése

X30/6 esetén ellendrizze az X30/6-os kimenetre kapcsolt
terhelést, vagy tavolitsa el a révidzarlatos csatlakozast.
Ellenérizze a kdvetkezét: paraméter 5-32 X30/6 dig. kimenet
(MCB 101).

X30/7 esetén ellendrizze az X30/7-es kimenetre kapcsolt
terhelést, vagy tavolitsa el a révidzarlatos csatlakozast.
Ellendrizze a kdvetkezét: paraméter 5-33 X30/7 dig. kimenet
(MCB 101).

VESZJELZES 46, Teljesitménykartya tapja
A teljesitménykartya tdpja tartoményon kivil esik.

A kapcsolélizemU tapegység (SMPS) 3 féle tapfesziltséget
generdl a teljesitménykartydn: 24 V, 5V, £18 V. 24 V-os
egyenfeszlltségl tap és MCB 107 opcid esetében a figyelés
a 24 V-os és az 5 V-os tapra korlatozodik. 3 fazisu haldzati
fesziiltséggel torténd taplalas esetén a figyelés mind a 3
tapra kiterjed.

FIGYELMEZTETES 47, 24 V-os tap elégtelen

A 24 V-os egyenfesziiltségli tap mérése a vezérlékartyan
torténik. Valészintleg tulterhelt a kiilsé 24 V-os tartalék
egyenfesziltségl tadpegység. Ellenkezd esetben forduljon a
Danfoss-széllitohoz.

FIGYELMEZTETES 48, 1,8 V-os tap elégtelen

A vezérlékartyan haszndlt 1,8 V-os egyenfesziiltségli tap
kivil van a megengedett hatarértékeken. A tdp mérése a
vezérl6kartyan torténik. Ellendrizze, nem hibas-e valamelyik
vezérl6kartya. Ha a berendezés rendelkezik opcids
kartyaval, ellenérizze, nincs-e tulfesziltségi allapot.

FIGYELMEZTETES 49, Fordulatszamkorlat

A fordulatszam nincs a paraméter 4-11 Motor f.szdm alsé
korlat [1/min] és paraméter 4-13 Motor f.szdm felsé korldt [1/
min] paraméterek segitségével meghatarozott
tartomanyban. A frekvenciavalté figyelmeztetést ad. Ha a
fordulatszam az paraméter 1-86 Alsé leold. f.szdm [1/min]
segitségével megadott hatarérték alatt van (kivéve
inditaskor vagy ledllitaskor), a frekvenciavalté leold.

VESZJELZES 50, AMA: kalibralasi hiba
Forduljon a Danfoss-szallitéhoz vagy a Danfoss szervizéhez.

VESZJELZES 51, AMA: Unévi és Inevi ellendrzése

A motorfesziiltség, a motoraram és a motorteljesitmény
beallitasa feltehetbleg helytelen. Ellenérizze az 1-20-as -
1-25-6s paraméterek beallitasat.

VESZJELZES 52, AMA Kis Insvi
Tulsagosan kicsi a motoraram. Ellenérizze a bedllitasokat.

VESZJELZES 53, AMA: tdl nagy motor
A motor tul nagy az AMA végrehajtasahoz.

VESZJELZES 54, AMA: tal kis motor
A motor tul kicsi az AMA végrehajtdsdhoz.

VESZJELZES 55, AMA: tartomanyon kiviili paraméter
A motor paraméterértékei az elfogadhaté tartomanyon
kivil esnek. Az AMA nem futtathato.

VESZJELZES 56, AMA a felhasznalé altal megszakitva
A felhasznalé megszakitotta az AMA-t.

VESZJELZES 57, AMA belsé hibaja

Prébdlja tdbbszor Ujrainditani az AMA-t, amig az sikeresen
be nem fejezédik. Ne feledje, hogy az ismételt futtatdsok
annyira felmelegithetik a motort, hogy az Rs és R; ellenallas
megné. Ez azonban rendszerint nem jelent kritikus
véltozast.

VESZJELZES 58, AMA belsé hibaja
Forduljon a Danfoss-széllitéhoz.

FIGYELMEZTETES 59, Aramkorlat

A kimeneti aram a beallitott érték

(paraméter 4-18 Aramkorldt) fol6tt van. Gy6z6djén meg
réla, hogy a motoradatok az 7-20-as — 1-25-0s paraméte-
rekben helyesen vannak bedllitva. Esetleg megndvelheti az
aramkorlatot. Bizonyosodjon meg réla, hogy a rendszer
biztonsagosan muikddik nagyobb korlat mellett.

FIGYELMEZTETES 60, Kiils6 retesz
Kilsé retesz aktivalva. Visszatérés a normal mikddéshez:

1. Kapcsoljon 24 V-os egyenfesziiltséget a kiilsé
reteszhez programozott csatlakozéra.

2. Végezzen hibatorlést a frekvenciavélton
2a soros kommunikacion keresztiil;
2b  digitélis I/0 utjan;
2c  a [Reset] (Hibatorlés) gomb megnyo-
maséval.

FIGYELMEZTETES 62, Kimeneti frekvencia maximalis
korlatnal

A kimeneti frekvencia nagyobb, mint az itt bedllitott érték:
paraméter 4-19 Max. kimeneti frekvencia.

FIGYELMEZTETES 64, Fesziiltségkorlat

A terhelés és a fordulatszam kombinacidja megkoveteli,
hogy a motorfesziiltség nagyobb legyen a DC-kori
feszlltség pillanatnyi értékénél.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 65, Vezérlokartya tilmele-
gedése
A vezérlSkartya elérte a 75 °C-os leoldasi hémérsékletet.

FIGYELMEZTETES 66, Alacsony hiitéborda-hémérséklet
A frekvenciavalté tulsdgosan hideg a mikodéshez. Ez a
figyelmeztetés az IGBT-modulban [évé hémérséklet-
érzékeldn alapul.
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No6velje meg a berendezés kornyezeti hémérsékletét. Egy
kevés aram is adhaté a frekvenciavaltéra a

paraméter 2-00 DC-tartdé/el6meleg. dram 5%-os bedllitasa és
az paraméter 1-80 Funkcié stopndl segitségével torténé
motorledllitas esetén.

Hibaelharitas
. Ellenérizze a hémérséklet-érzékelot.

. Ellenérizze az érzékeld vezetékét az IGBT és a
kapudramkor-kartya kozott.

VESZJELZES 67, Megvaltozott opciémodul-konfiguracié
A legutdbbi kikapcsolds 6ta opcidt telepitettek a
késziilékbe vagy tavolitottak el beldle. Ellendrizze,
szandékos konfiguracio-moédositasrél van-e szb, és
végezzen hibatorlést a berendezésen.

VESZJELZES 68, Biztonsagi stop aktivalva
STO aktivalva.

Hibaelharitas
. A normal mikodés folytatdsahoz kapcsoljon 24 V-
os egyenfesziiltséget a 37-es csatlakozéra, majd
kuldjon hibatorlés jelet (busz vagy digitalis 1/0
utjan, vagy a [Reset] (Hibatorlés) gomb megnyo-
masaval).

VESZJELZES 69, Teljesitménykartya hémérséklete
Tul meleg vagy tul hideg a teljesitménykartya hémérséklet-
érzékeldje.
Hibaelharitas
. Ellendrizze az ajtéventilatorok mikddését.

. Ellendrizze, nincsenek-e blokkolva az ajtoventi-
latorok szir6i.

. Ellendrizze, hogy a tomszelence megfelel6en van-
e telepitve az IP21/IP54 (NEMA 1/12) védettségl
frekvenciavaltora.

VESZJELZES 70, Ervénytelen frekvenciavalt6-konfiguracioé
A vezérl6kartya és a teljesitménykartya nem kompatibilisek.

Hibaelharitas
. A berendezés adattablajan szerepld tipuskéddal,
valamint a kartyak cikkszdmaval forduljon a
szallitéhoz a kompatibilitas ellenérzése
érdekében.

VESZJELZES 71, PTC 1 biztonsagi stop

A biztonségi stop aktivalasa az MCB 112 VLT® PTC termisz-
torkartyardl tortént (motor-tulmelegedés). A normal
muikodés akkor folytathato, ha az MCB 112 ujra 24 V-os
egyenfesziltséget ad a 37-es csatlakozdra (miutan a motor
hémérséklete elfogadhaté szintre ért), és deaktivaljak a
digitdlis bemenetet az MCB 112-esrél. Ha ez megtortént,
hibatorlési jelet kell kiildeni (busz, digitalis I/O vagy a
[Reset] (Hibatorlés) gomb segitségével).

ERTESITE.

Ha engedélyezve van az automatikus ujrainditas, a motor
a hiba torlésekor elindulhat.

VESZJELZES 72, Veszélyes hiba

Safe Torque Off (STO) blokkoldsos leoldassal. Nem vart
szint( jelek érkeztek a Safe Torque Off (STO) bemenetére és
a digitalis bemenetre az MCB 112 VLT® PTC termisztorkar-
tyarol.

FIGYELMEZTETES 73, Biztonsagi stop, aut. Gjraindulas
Safe Torque Off (STO). Ha engedélyezve van az automatikus
Ujrainditds, a motor a hiba torlésekor elindulhat.

FIGYELMEZTETES 76, Teljesitménymodul beallitasa

Az igényelt teljesitménymodulok szdma nem egyezik az
érzékelt aktiv teljesitménymodulok szamaval. A figyel-
meztetés aktivalédhat az F hazméretl modul cseréjekor, ha
a modul teljesitménykartydjanak teljesitményre vonatkozé
adatai nem felelnek meg a frekvenciavalté tobbi részének.
Akkor is ez a figyelmeztetés jelenik meg, ha megszakad a
kapcsolat a teljesitménykartyaval.

Hibaelharitas
. Gy6z6djon meg réla, hogy a pétalkatrész és
annak teljesitménykartyaja megfelel6 cikkszammal
rendelkeznek.

. Gondoskodjon a 44 érintkezés kabelek megfeleld
beszerelésérél az MDCIC és a teljesitménykartyak
kozott.

FIGYELMEZTETES 77, Csokkentett teljesitményd méd
Ez a figyelmeztetés azt jelzi, hogy a frekvenciavalté
csokkentett teljesitmény(l médban mdakddik (tehat a
megengedett szamu inverterszakasznal kevesebbel). A
figyelmeztetés a be-ki kapcsolasi ciklusban jelenik meg,
amikor a frekvenciavalté kevesebb inverterrel torténé
mukddésre all be, és bekapcsolva marad.

VESZJELZES 79, Ervénytelen teljesitménykonfiguracio
Nincs telepitve skalazékartya, vagy helytelen a cikkszama.
Nem sikertlt telepiteni az MK102 csatlakozésort a teljesit-
ménykartyara.

VESZJELZES 80, Frekvenciavalté alapértelmezett értékre
inicializélva

A paraméterek a kézi hibatorlés utan alapértelmezett
értékikre allnak.

Hibaelharitas
. A vészjelzés torléséhez végezzen hibatorlést a
berendezésen.

VESZJELZES 81, Hibas CSIV
Szintaktikai hiba a CSIV- (vasarldspecifikus inicializalasi
értékek) fajlban.

VESZJELZES 82, CSIV-paraméterhiba

CSIV (vasarléspecifikus inicializalasi értékek) paraméter-
inicializalasi hibaja.

VESZJELZES 85, Veszélyes hiba PB
PROFIBUS/PROFIsafe-hiba.

VESZJELZES 92, Aramlashiany

A rendszer aramldas nélkili dllapotot észlelt. A
Paraméter 22-23 Funkcid dr.hidnyndl vészjelzésre van
beallitva.
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Hibaelharitas
. Végezzen hibaelharitast a rendszerben, és a hiba
megsziintetése utan hajtson végre hibatorlést a
frekvenciavalton.

VESZJELZES 93, Szarazonfutas

A rendszer aramlas nélkdili allapota a frekvenciavalté nagy
fordulatszdmu mukodése mellett szarazonfutdsra utalhat. A
Paraméter 22-26 Funkcié szdr.futdsndl vészjelzésre van
beallitva.

Hibaelharitas
. Végezzen hibaelhdritst a rendszerben, és a hiba
megszlintetése utan hajtson végre hibatorlést a
frekvenciavalton.

VESZJELZES 94, Gorbevégzédés

A visszacsatoléjel kisebb az alapjelnél, ami szivargdsra
utalhat a rendszerben. A paraméter 22-50 Funkcid
gorbevégnél vészjelzésre van bedllitva. Végezzen hibaelha-
ritdst a rendszerben, és a hiba megsziintetése utdn hajtson
végre hibatorlést a frekvenciavalton.

VESZJELZES 95, Szijszakadas

A nyomaték a terhelés nélkili dllapothoz beéllitott
nyomatékszint alatt van, ami szijszakadast jelez. A
paraméter 22-60 Funkcid szijszakaddsndl vészjelzésre van
beallitva. Végezzen hibaelhéritast a rendszerben, és a hiba
megsziintetése utan hajtson végre hibatorlést a frekvencia-
valtén.

100. VESZJELZES: Szivattyutisztitasi korlathiba

A szivattyutisztitds funkcidé végrehajtasa kozben hiba
tortént. Ellendrizze, nincs-e blokkolva a szivattyu
jarokereke.

FIGYELMEZTETES/VESZJELZES 104, Keveréventilator

hibaja

A ventildtor felligyelete a frekvenciavaltd, illetve a keveré-

ventildtor bekapcsoldsakor ellenérzi, hogy pérég-e a

ventilator. Ha a ventildtor nem mkaodik, az hibajelzéshez

vezet. A keveréventilator hibaja a

paraméter 14-53 Ventildtor feliigyelete paraméter

segitségével figyelmeztetésként vagy leoldéssal jaréd vészjel-

zésként is beallithatd.

Hibaelharitas

. Kapcsolja ki, majd be a frekvenciavaltét, és

figyelje meg, hogy Ujra jelentkezik-e figyel-
meztetés, illetve vészjelzés.

FIGYELMEZTETES 250, Uj pétalkatrész
A frekvenciavalté egy komponensét kicserélték. A normal
mUkodés folytatdsahoz végezzen hibatorlést a frekvencia-
valton.
FIGYELMEZTETES 251, Uj tipuskod
Kicserélték a teljesitménykartyat vagy egyéb elemeket, és
modositottak a tipuskédot.
Hibaelharitas

. Végezzen hibatorlést a figyelmeztetés eltiinte-

téséhez és a normadl mikddés folytatasdhoz.
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7.5 Hibaelharitas
Hibajelenség Lehetséges ok Teszt Megoldas

Nincs tap

Lasd Tdbldzat 4.3.

Ellendrizze a tapforrast.

Hianyzé vagy kioldott biztositok
vagy leoldott megszakito

Keresse meg a lehetséges okokat a tablazat
kioldott biztositékkal és megszakitoval
foglalkozé részében.

Kovesse a javaslatokat.

Nem kap tapot az LCP

Ellendrizze, jol csatlakozik-e és nem sérilt-e
az LCP kabele.

A hibas LCP egységet vagy csatlakozo-
kabelt cserélje ki.

Vezérl6fesziltség (12-es vagy
50-es csatlakozd) vagy vezérl6-

Ellendrizze a 24 V vezérl6fesziltséget a
12/13 és 20-39 csatlakozoknal vagy a 10 V

Gondoskodjon a csatlakozdék megfeleld
kabelezésérol.

S6tét/nem kapcsok hibaja tapellatast az 50-es és 55-0s csatlakozdknal.
m?kéj({é Nem kompatibilis LCP (VLT® Csak LCP 101 (cikkszam: 130B1124) vagy
kijelzé 2800 vagy 5000/6000/8000/FCD LCP 102 (cikkszam: 130B1107) egységet
vagy FCM berendezéshez vald) hasznaljon.
Rosszul beallitott kontraszt Médositsa a kontrasztot a [Status] (Allapot)
+ [A]/[Y] gombokkal.
Meghibasodott kijelz6 (LCP) Prébaljon ki egy masik LCP-t. A hibas LCP egységet vagy csatlakozo-
kabelt cserélje ki.
Belsé taphiba vagy meghiba- Forduljon a szallitéhoz.
sodott SMPS
Tulterhelt tapegység (SMPS) A vezérl6kabelek hibdjanak kizarasa Ha a kijelz6 vilagos marad, akkor a vezérlé-
nem medfelelé vezérl6kdbelek |érdekében vélassza le az 6sszes vezérl6- kabelek okozzék a problémat. Ellendrizze,
Akadozé vagy a frekvenciavélté hibdja kabelt a sorkapcsok eltavolitasaval. nincs-e révidzarlat vagy érintkezési hiba a
kijelzés miatt kabeleken. Ha a kijelz6 ezutén is kikapcsol,

akkor folytassa a nem mdikodé kijelzé
eljarasaval.

Nem mikodé

Nyitott szervizkapcsolé vagy
hidnyzé motorcsatlakozas

Ellendrizze, megtortént-e a motor csatlakoz-
tatasa, és nem szakitotta-e meg valami
(szervizkapcsold vagy egyéb készilék) a
csatlakozast.

Csatlakoztassa a motort, és ellenérizze a
szervizkapcsolét.

Nincs hélozati tap 24 VDC
opcios kartyaval

Ha a kijelz6 m(ikodik, de nincs kimenet,
akkor ellendrizze, kap-e a frekvenciavalté
halézati tapot.

Helyezze fesziiltség ala a berendezést a
m(ikodéshez.

Leallitas LCP-vel

Ellendrizze, nem nyomtdk-e meg az [Off]
(Ki) gombot.

Nyomja meg az [Auto On] (Automatikus
be) vagy [Hand On] (Kézi be) gombot (a
mukodési modtdl fliggéen) a motor
mukodtetéséhez.

Nincs start jel (Készenlét)

Ellendrizze, jol van-e beallitva a 18-as

Inditsa be a motort egy érvényes start

motor csatlakozé: paraméter 5-10 18-as digitdlis jellel.
bemenet (az alapértelmezést kell hasznalni).
Aktiv motor-szabadonfutds jel |Ellendrizze, j6l van-e bedllitva a 27-es Adjon 24 V-ot a 27-es csatlakozoéra, vagy
(Szabadonfutas) csatlakozé: 5-12-es paraméter, Szabadonfut, |programozza be rajta a Nincs funkcidja
inverz bedllitds (az alapértelmezést kell beallitast.
hasznalni).
Nem megfelel6 referenciajel- Ellendrizze a referenciajelet: Helyi, tav- vagy |Programozza be a megfelel$ beallitadsokat.
forras buszreferencia? Aktiv a belsé referencia? Ellenérizze a kovetkezét:
Helyes a csatlakoz6 csatlakoztatasa? Helyes |paraméter 3-13 Referencia helye. Aktivdlja a
a csatlakozok skalazasa? Van referenciajel? | belsé referenciat a 3-1* Referencidk paramé-
tercsoportban. Ellendrizze, jo-e a kabelezés.
Ellendrizze a csatlakozok skaldzasat.
Ellendrizze a referenciajelet.
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Hibajelenség

Lehetséges ok

Teszt

Megoldas

Rossz
motorfor-
gasirany

Motorforgas korlatja

Ellendrizze, megfelel6-e a
paraméter 4-10 Motorfordulatszdm irdnya
beallitasa.

Programozza be a megdfelelé bedllitasokat.

Aktiv irdnyvaltas jel

Ellendrizze, nincs-e irdnyvaltas parancs
beprogramozva a csatlakozé szamdra az
5-1* Digitdlis bemenetek paramétercso-
portban.

Deaktivélja az iranyvaltas jelet.

Nem megfelel6 motorfazis-
csatlakozas

Lasd 5.5. fejezet A motor forgdsirdnydnak
ellenérzése.

A motor nem

Rosszul beallitott frekvencia-
korlatok

Ellendrizze a kimeneti korldtot a

paraméter 4-13 Motor f.szam felsé korlat [1/
min], a paraméter 4-14 Motor f.szdm felsé
korldt [Hz] és a paraméter 4-19 Max. kimeneti

Programozza be a megfelelé korlatokat.

ériela . |
o frekvencia paraméterben.
maximalis — . — - — —
fordulat Rosszul skalazott referenciabe- |Ellendrizze a referenciabemeneti jel Programozza be a megfelelé bedllitasokat.
ulat-
szimot meneti jel skélazasat a 6-0* Analdg I/O-i.méd és a 3-1*
z
Referencidk paramétercsoportban. A 3-0*
Referenciakorldtok paramétercsoportban
talalhatok a referenciakorlatok.
Helytelenek lehetnek a Ellendrizze az 6sszes motorparaméter Ellendrizze a bedllitdsokat az 7-6*
Ingadozé paraméter-bedllitasok beallitasat, a motorkompenzacié bedllitasait | Terh.fliggé bedll. paramétercsoportban. Zart
motorfordu- is beleértve. Zart hurki mukddéshez hurkd mikoédéshez ellendrizze a bealli-
latszam ellendrizze a PID-beéllitadsokat. tasokat a 20-0* Visszacs.jel
paramétercsoportban.
E " Lehetséges tulmagnesezés Minden motorparaméterben ellendrizze, Ellendérizze a motorbeallitdsokat az 7-2*
enetlen
9 e nincs-e valami rosszul beallitva. Motoradatok, 1-3* Spec. motoradatok és
motorm(ikodé

S

1-5% Terh.fiiggetl. bedll. paramétercso-
portban.

A motor nem

Lehet, hogy rosszul vannak
beallitva a fékparaméterek.

Ellenérizze a fékparamétereket. Ellenérizze a
rdmpaidé-bedllitasokat.

Ellenérizze a 2-0* DC-fék és a 3-0* Referenci-

akorldtok csoport paramétereit.

fékez Lehet, hogy tul révidek a
fékezési rampaidék.
Faziszarlat Fazisok kozotti zarlat alakult ki a motornal | Haritsa el az észlelt rovidzérlatokat.
vagy a panelen. Ellenérizze a motort és a
panelt faziszarlat szempontjabdl.
Motortulterhelés A motor tul van terhelve az adott alkalma- |Végezze el az Gizembe helyezést, és
Kioldott zasban. ellendrizze, hogy a specifikacidk szerinti
biztositok tartomanyban van-e a motoraram. Ha a

vagy leoldott

motordram tullépi az adattdbldan megadott

megszakité teljes terhelési aramot, akkor csak
csokkentett terheléssel mdkodtethetd.
Tekintse meg az alkalmazas specifikacioit.
Erintkezési hibak Végezze el az lizembe helyezés el6tti Huzza szorosra az érintkezési hibas csatla-
ellenérzést az érintkezési hibdkat illetéen. kozésokat.

L Haldzattal kapcsolatos Egy-egy hellyel tolja el a frekvenciavaltéhoz |Ha a kiegyensulyozatlansag koveti az
gr::\k;zozt_l probléma (lasd a 4. vészjelzés: csatlakoztatott tapvezetékeket: A —> B, B —> | athelyezett vezetéket, akkor a tappal van a
i Hdlozati faziskiesés leirasat) C, C—>A. probléma. Ellendrizze a haldzati tapot.

(r::rgl;?llobb Frekvenciavaltéval kapcsolatos | Egy-egy hellyel tolja el a frekvenciavaltéhoz |Ha a kiegyensulyozatlansdg azonos

kiegyensulyo-
zatlanséga

probléma

csatlakoztatott tapvezetékeket: A -> B, B —>
C,C—>A

bemeneti csatlakozén maradt, akkor a
berendezés okozza a problémat. Forduljon
a szallitéhoz.
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Hibajelenség

Lehetséges ok

Teszt

Megoldas

A motordram
3%-osnal
nagyobb
kiegyensulyo-

Motorral vagy motorvezetékkel
kapcsolatos probléma

Egy-egy hellyel tolja el a kimené motorka-
beleket: U -> V, V -> W, W —> U.

Ha a kiegyensulyozatlansdg koveti az
athelyezett vezetéket, akkor a motorral
vagy a motorvezetékkel van probléma.
Ellenérizze a motort és a motorvezetéket.

Frekvenciavaltéval kapcsolatos

Egy-egy hellyel tolja el a kimené motorka-

Ha a kiegyensulyozatlansdg azonos

zatlansaga probléma beleket: U —> V,V -—> W, W —> U. kimeneti csatlakozon maradt, akkor a
berendezés okozza a problémat. Forduljon
a széllitéhoz.

Helytelentl megadott Figyelmeztetés vagy vészjelzés esetén ldsd | NOvelje meg a felfutasi rampaidét

Frekvenci- motoradatok 7.4. fejezet Figyelmeztetések és vészjelzések. (paraméter 3-41 1. felfutdsi rdmpaid6).

avaltoé Ellendrizze, helyesen vannak-e megadva a | Novelje meg az aramkorlatot

gyorsitasi motor adatai. (paraméter 4-18 Aramkorldt). Névelje meg a

problémai nyomatékkorlatot (paraméter 4-16 Motor
tizzmmdd nyomatékkorldtja).

Frekvenci- Helytelentl megadott Figyelmeztetés vagy vészjelzés esetén lasd | NOvelje meg a fékezési rdmpaidot

avalté lassitasi
problémai

motoradatok

7.4. fejezet Figyelmeztetések és vészjelzések.
Ellendrizze, helyesen vannak-e megadva a
motor adatai.

(paraméter 3-42 1. fékezési rampaidd).
Engedélyezze a tulfeszlltség-kezelést
(paraméter 2-17 Tulfesz.-vezérlés).

Akusztikus zaj
vagy rezgés

Rezonanciak

Kerulje meg a kritikus frekvencidkat a 4-6*
Kertil6 frekv. paramétercsoport paraméterei
segitségével.

Kapcsolja ki a tulmodulaciot a
paraméter 14-03 Tulmoduldcio paramé-
terben.

Médositsa a kapcsolasi mintat és frekvenciat
a 14-0* Inverter kapcsoldsa paramétercso-
portban.

Noévelje meg a rezonanciacsillapitast az
paraméter 1-64 Rezonanciacsillapitds
paraméterben.

Ellenérizze, elfogadhaté szintre csokkent-e
a zaj, illetve a rezgés.

Tablazat 7.5 Hibaelharitas

8

Danfoss A/S © 01/2015 Minden jog fenntartva.

MG20MC47



Specifikaciok Kezelési utmutato

8 Specifikacidk

8.1 Villamossagi adatok
8.1.1 Haldézati tap: 1 x 200-240 VAC

Tipusmegjelolés P1K1 | P1K5 | P2K2 | P3KO | P3K7 | P5K5 P7K5 P15K P22K
Tipikus tengelyteljesitmény [kW] 1,1 1,5 29 4,0 4,9 7,5 10 20 30
Tipikus tengelyteljesitmény [LE] 240 V-ndl 1,5 2,0 2,9 4,0 4,9 7,5 10 20 30
IP20/Chassis A3 - - - - - - - -
IP21/Type 1 - B1 B1 B1 B1 B1 B2 C1 Q
IP55/Type 12 A5 B1 B1 B1 B1 B1 B2 [« Q
IP66/NEMA 4X A5 B1 B1 B1 B1 B1 B2 C1 (o)
Kimeneti aram
Folyamatos (3 x 200-240 V) [A] 6,6 7,5 10,6 12,5 16,7 24,2 30,8 59,4 88
Szakaszos (3 x 200-240 V) [A] 73 8,3 11,7 13,8 18,4 26,6 334 65,3 96,8
Folyamatos kVA (208 VAC) [kVA] - - - - - 5,00 6,40 12,27 18,30
Max. bemeneti aram
Folyamatos (1 x 200-240 V) [A] 12,5 15 20,5 24 32 46 59 111 172
Szakaszos (1 x 200-240 V) [A] 13,8 16,5 22,6 26,4 35,2 50,6 64,9 1221 189,2
Max. elétét-biztositékok" [A] 20 30 40 40 60 80 100 150 200
Tovabbi specifikaciok
Becsiilt teljesitményveszteség névleges max.
terhelésnél (WY 44 30 44 60 74 110 150 300 440
Max. kdbelkeresztmetszet (halézat, motor, fék) [mm?]/

[0,2-4]/(4-10) [101/(7) | [35)/(2) | [501/(1/0) | [95]/(4/0)
(AWG)?
Hatasfok? 0968 | 0,98 | 098 | 098 | 098 | 098 0,98 0,98 0,98

Tablazat 8.1 Halozati tap: 1 x 200-240 VAC - normal tulterhelés, 110% 1 percig, P1K1-P22K
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8.1.2 Haldzati tap: 3 x 200-240 VAC

Tipusmegjel6lés PK25 PK37 PK55 PK75 P1K1 | P1K5 | P2K2 | P3KO | P3K7
Tipikus tengelyteljesitmény [kW] 0,25 0,37 0,55 0,75 11 1,5 2,2 3,0 3,7

Tipikus tengelyteljesitmény [LE] 208 V-nal 0,25 0,37 0,55 0,75 1,5 2,0 2,9 4,0 49

IP20/Chassis® A2 A2 A2 A2 A2 A2 A2 A3 A3

IP21/Type 1 A2 A2 A2 A2 A2 A2 A2 A3 A3

IP55/Type 12 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5

IP66/NEMA 4X A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5

Kimeneti &ram

Folyamatos (3 x 200-240 V) [A] 1,8 2,4 3,5 4,6 6,6 7,5 10,6 12,5 16,7
Szakaszos (3 x 200-240 V) [A] 1,98 2,64 3,85 5,06 7,26 8,3 11,7 13,8 18,4
Folyamatos kVA (208 VAC) [kVA] 0,65 0,86 1,26 1,66 2,38 2,70 3,82 4,50 6,00
Max. bemeneti aram

Folyamatos (3 x 200-240 V) [A] 1,6 2,2 3,2 41 5,9 6,8 9,5 11,3 15,0
Szakaszos (3 x 200-240 V) [A] 1,7 2,42 3,52 4,51 6,5 7,5 10,5 12,4 16,5
Max. el6tét-biztositékok" [A] 10 10 10 10 20 20 20 32 32

Tovabbi specifikaciok

Becsilt teljesitményveszteség névleges max. terhelésnél

21 29 42 54 63 82 116 | 155 | 185
(w4
Max. kdbelkeresztmetszet (halézat, motor, fék) [mm?
[0,2-41/(4-10)
(AWG2)]?
Hatasfok? 0,94 | 0,94 | 0,95 | 0,95 | 0,96 | 0,96 | 0,96 | 0,96 | 0,96

Tablazat 8.2 Halozati tap: 3 x 200-240 VAC - normal tulterhelés, 110% 1 percig, PK25-P3K7

Tipusmegjel6lés P5K5 P7K5 P11K P15K P18K P22K | P30K P37K P45K
Tipikus tengelyteljesitmény [kW] 5,5 7.5 11 15 18,5 22 30 37 45
Tipikus tengelyteljesitmény [LE] 208 V-nal 7,5 10 15 20 25 30 40 50 60
IP20/Chassis” B3 B3 B3 B4 B4 a a c4 c4
IP21/Type 1 B1 B1 B1 B2 C1 (@ (@ 2 2
IP55/Type 12 B1 B1 B1 B2 C1 1 1 c2 C2
IP66/NEMA 4X B1 B1 B1 B2 (@] (@] (@ c2 2
Kimeneti aram

Folyamatos (3 x 200-240 V) [A] 24,2 30,8 46,2 594 74,8 88,0 115 143 170
Szakaszos (3 x 200-240 V) [A] 26,6 33,9 50,8 65,3 82,3 96,8 127 157 187
Folyamatos kVA (208 VAC) [kVA] 8,7 11 16,6 214 26,9 31,7 41,4 51,5 61,2
Max. bemeneti aram

Folyamatos (3 x 200-240 V) [A] 22,0 28,0 42,0 54,0 68,0 80,0 104,0 130,0 154,0
Szakaszos (3 x 200-240 V) [A] 24,2 30,8 46,2 594 74,8 88,0 114,0 143,0 169,0
Max. el6tét-biztositékok" [A] 63 63 63 80 125 125 160 200 250

Tovabbi specifikaciok

Becsult teljesitményveszteség névleges max.

269 310 447 602 737 845 | 1140 | 1353 1636

terhelésnél [W]¥

Max. kabelkeresztmetszet (haldzat, motor, fék) [95]/ [120]/(250
, [101/(7) 1351/(2) [501/(1/0)

[Mmm/(AWG)]? (4/0) MCM)

Hatasfok? 0,96 | 0,96 | 096 | 096 0,96 | 097 | 097 0,97 0,97

Tablazat 8.3 Halozati tap: 3 x 200-240 VAC - normal tulterhelés, 110% 1 percig, P5K5-P45K
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8.1.3 Halozati tap: 1 x 380-480 VAC

Tipusmegjelolés P7K5 P11K P18K P37K
Tipikus tengelyteljesitmény [kW] 7,5 11 18,5 37
Tipikus tengelyteljesitmény [LE] 240 V-nal 10 15 25 50
IP21/Type 1 B1 B2 c1 c2
IP55/Type 12 B1 B2 1 (]
IP66/NEMA 4X B1 B2 al c2
Kimeneti aram

Folyamatos (3 x 380-440 V) [A] 16 24 37,5 73
Szakaszos (3 x 380-440 V) [A] 17,6 26,4 41,2 80,3
Folyamatos (3 x 441-480 V) [A] 14,5 21 34 65
Szakaszos (3 x 441-480 V) [A] 154 23,1 37,4 71,5
Folyamatos kVA (400 VAC) [kVA] 11,0 16,6 26 50,6
Folyamatos kVA (460 VAC) [kVA] 11,6 16,7 27,1 51,8
Max. bemeneti aram

Folyamatos (1 x 380-440 V) [A] 33 48 78 151
Szakaszos (1 x 380-440 V) [A] 36 53 85,5 166
Folyamatos (1 x 441-480 V) [A] 30 41 72 135
Szakaszos (1 x 441-480 V) [A] 33 46 79,2 148
Max. elétét-biztositékok [A] 63 80 160 250
Tovabbi specifikaciok

Becsiilt teljesitményveszteség névleges max. terhelésnél [W1? 300 440 740 1480
Max. kdbelkeresztmetszet (haldzat, motor, fék) [mm?l/(AWG)2 [101/(7) [351/(2) [501/(1/0) [120]/(4/0)
Hatasfok® 0,96 0,96 0,96 0,96

Tablazat 8.4 Halozati tap: 1 x 380-480 VAC - normal tulterhelés, 110% 1 percig, P7K5-P37K
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8.1.4 Halozati tap: 3 x 380-480 VAC

Tipusmegjel6lés PK37 PK55 PK75 P1K1 P1K5 P2K2 P3Ko0 P4Ko P5K5 P7K5
Tipikus tengelyteljesitmény [kW] 0,37 0,55 0,75 11 1,5 2,2 3,0 4,0 5,5 7,5
;I'/lilglus tengelyteljesitmény [LE] 460 05 075 10 15 20 20 40 53 75 10
IP20/Chassis® A2 A2 A2 A2 A2 A2 A2 A2 A3 A3
IP21/Type 1 - - - - - - - - - -
IP55/Type 12 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5
IP66/NEMA 4X A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5
Kimeneti aram
Folyamatos (3 x 380-440 V) [A] 13 1,8 2,4 3,0 4,1 5,6 7,2 10 13 16
Szakaszos (3 x 380-440 V) [A] 1,43 1,98 2,64 3,3 4,5 6,2 79 11 14,3 17,6
Folyamatos (3 x 441-480 V) [A] 1,2 1,6 2,1 2,7 3,4 4.8 6,3 8,2 11 14,5
Szakaszos (3 x 441-480 V) [A] 1,32 1,76 2,31 3,0 3,7 53 6,9 9,0 12,1 15,4
Folyamatos kVA (400 VAC) [kVA] 0,9 13 1,7 2,1 2,8 3,9 5,0 6,9 9,0 11,0
Folyamatos kVA (460 VAC) [kVA] 0,9 1,3 1,7 2,4 2,7 3,8 5,0 6,5 8,8 11,6
Max. bemeneti aram
Folyamatos (3 x 380-440 V) [A] 1,2 1,6 2,2 2,7 3,7 5,0 6,5 9,0 1,7 14,4
Szakaszos (3 x 380-440 V) [A] 1,32 1,76 2,42 3,0 41 55 7,2 9,9 12,9 15,8
Folyamatos (3 x 441-480 V) [A] 1,0 14 1,9 2,7 3,1 4,3 5,7 7,4 9,9 13,0
Szakaszos (3 x 441-480 V) [A] 11 1,54 2,09 3,0 3,4 4,7 6,3 8,1 10,9 14,3
Max. elétét-biztositékok" [A] 10 10 10 10 10 20 20 20 30 30
Tovabbi specifikaciok
Becsiilt teljesitményveszteség
max. névleges terhelésnél W9 35 42 46 58 62 88 116 124 187 225
Max. kabelkeresztmetszet (halézat,

. 2 [41/(10)
motor, fék) [mm?l/(AWG)?
Hatésfok? 093 | 095 | 09 | 09 | 097 | 097 [ 097 | 097 [ 097 | o097

Tablazat 8.5 Halozati tap: 3 x 380-480 VAC - normal tulterhelés, 110% 1 percig, PK37-P7K5

52 Danfoss A/S © 01/2015 Minden jog fenntartva. MG20MC47



Specifikaciok Kezelési utmutato
Tipusmegjelolés P11K P15K P18K P22K P30K P37K P45K P55K P75K P90K
Tipikus tengelyteljesitmény [kW] 1M 15 18,5 22 30 37 45 55 75 90
;I'/l-ilél:lus tengelyteljesitmény [LE] 460 15 2 25 30 20 50 60 75 100 125
IP20/Chassis” B3 B3 B3 B4 B4 B4 c3 c c4 (@)
IP21/Type 1 B1 B1 B1 B2 B2 C1 C1 cl 2 2
IP55/Type 12 B1 B1 B1 B2 B2 C1 C1 cl (o 2
IP66/NEMA 4X B1 B1 B1 B2 B2 C1 C1 (@ 2 (]
Kimeneti aram
Folyamatos (3 x 380-440 V) [A] 24 32 37,5 44 61 73 20 106 147 177
Szakaszos (3 x 380-440 V) [A] 26,4 35,2 41,3 48,4 67,1 80,3 29 117 162 195
Folyamatos (3 x 441-480 V) [A] 21 27 34 40 52 65 80 105 130 160
Szakaszos (3 x 441-480 V) [A] 23,1 29,7 374 44 61,6 71,5 88 116 143 176
Folyamatos kVA (400 VAC) [kVA] 16,6 22,2 26 30,5 42,3 50,6 62,4 734 102 123
Folyamatos kVA (460 VAC) [kVA] 16,7 21,5 27,1 31,9 41,4 51,8 63,7 83,7 104 128
Max. bemeneti aram
Folyamatos (3 x 380-440 V) [A] 22 29 34 40 55 66 82 96 133 161
Szakaszos (3 x 380-440 V) [A] 24,2 31,9 374 44 60,5 72,6 90,2 106 146 177
Folyamatos (3 x 441-480 V) [A] 19 25 31 36 47 59 73 95 118 145
Szakaszos (3 x 441-480 V) [A] 20,9 27,5 34,1 39,6 51,7 64,9 80,3 105 130 160
Max. elétét-biztositékok" [A] 63 63 63 63 80 100 125 160 250 250
Tovabbi specifikaciok
Becsiilt teljesitményveszteség

278 392 465 525 698 739 843 1083 1384 1474
névleges max. terhelésnél [W]¥
Max. kadbelkeresztmetszet (hélézat, [1201/ [1201/

] , [101/(7) [351/(2) [501/(1/0)

motor, fék) [mm?]/(AWG)? (4/0) (4/0)
Hatésfok? 098 | 098 | 098 0,98 0,98 098 | 098 | o098 0,98 0,99

Tablazat 8.6 Halozati tap: 3 x 380-480 VAC — normal tulterhelés, 110% 1 percig, P11K-P90K
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8.1.5 Halozati tap: 3 x 525-600 VAC

Tipusmegjel6lés PK75 P1K1 P1K5 P2K2 P3Ko0 P4Ko P5K5 P7K5 P11K
Tipikus tengelyteljesitmény [kW] 0,75 11 1,5 2,2 3,0 4,0 5,5 7.5 11
IP20/Chassis A2 A2 A2 A2 A2 A2 A3 A3 B3
IP21/Type 1 A2 A2 A2 A2 A2 A2 A3 A3 B1
IP55/Type 12 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5 B1
IP66/NEMA 4X A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5 B1
Kimeneti aram
Folyamatos (3 x 525-550 V) [A] 1,8 2,6 29 4,1 5.2 6,4 9,5 11,5 19
Szakaszos (3 x 525-550 V) [A] - 29 3,2 4,5 5,7 7,0 10,5 12,7 21
Folyamatos (3 x 525-600 V) [A] 1,7 24 2,7 39 49 6,1 9,0 11,0 18
Szakaszos (3 x 525-600 V) [A] - 2,6 3,0 4,3 54 6,7 9,9 12,1 20
Folyamatos kVA (525 VAC) [kVA] 1,7 2,5 2,8 3,9 5,0 6,1 9,0 11,0 18,1
Folyamatos kVA (575 VAC) [kVA] 1,7 2,4 2,7 3,9 4,9 6,1 9,0 11,0 17,9
Max. bemeneti aram
Folyamatos (3 x 525-600 V) [A] 1,7 2,4 2,7 41 5,2 538 8,6 10,4 17,2
Szakaszos (3 x 525-600 V) [A] - 2,7 3,0 4,5 57 6,4 9,5 11,5 19
Max. el6tét-biztositékok" [A] 10 10 10 20 20 20 32 32 40
Tovabbi specifikaciok
Becsiilt teljesitményveszteség
max. névleges terhelésnél (W19 35 50 65 92 122 145 195 261 225
Max. kabelkeresztmetszet (halozat,

[0,2-4]/(24-10) [16]/(6)
motor, fék) [mm?3/(AWG)?
Hatasfok?) 097 | 097 | o097 | o097 | 097 [ o097 0,97 0,97 0,98

Tablazat 8.7 Halozati tap: 3 x 525-600 VAC — normal tulterhelés, 110% 1 percig, PK75-P11K

Tipusmegjelolés P15K P18K P22K P30K P37K P45K P55K P75K P90K
Tipikus tengelyteljesitmény [kW] 15 18,5 22 30 37 45 55 75 90
IP20/Chassis B3 B3 B4 B4 B4 a a c4 c4
IP21/Type 1 B1 B1 B2 B2 B2 C1 C1 2 2
IP55/Type 12 B1 B1 B2 B2 B2 C1 C1 2 2
IP66/NEMA 4X B1 B1 B2 B2 B2 C1 C1 2 2
Kimeneti aram

Folyamatos (3 x 525-550 V) [A] 23 28 36 43 54 65 87 105 137
Szakaszos (3 x 525-550 V) [A] 25 31 40 47 59 72 96 116 151
Folyamatos (3 x 525-600 V) [A] 22 27 34 41 52 62 83 100 131
Szakaszos (3 x 525-600 V) [A] 24 30 37 45 57 68 91 110 144
Folyamatos kVA (525 VAC) [kVA] 21,9 26,7 34,3 41 514 61,9 82,9 100 130,5
Folyamatos kVA (575 VAC) [kVA] 21,9 26,9 339 40,8 51,8 61,7 82,7 99,6 130,5
Max. bemeneti aram

Folyamatos (3 x 525-600 V) [A] 20,9 25,4 32,7 39 49 59 78,9 95,3 1243
Szakaszos (3 x 525-600 V) [A] 23 28 36 43 54 65 87 105 137
Max. elétét-biztositékok™ [A] 40 50 60 80 100 150 160 225 250
Tovabbi specifikaciok

Becsiilt teljesitményveszteség

névleges max. terhelésnél [W1% 285 329 460 560 740 860 890 1020 1130
Max. kdbelkeresztmetszet (héldzat, i (351/2) 501/(1) [959)/(3/0)
motor, fék) [mm?/(AWG)?

Hatésfok® 0,98 0,98 0,98 0,98 0,98 0,98 0,98 0,98 0,98

Tablazat 8.8 Halozati tap: 3 x 525-600 VAC - normal tulterhelés, 110% 1 percig, P15K-P90K
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8.1.6 Halozati tap: 3 x 525-690 VAC

Tipusmegjelolés P1K1 P1K5 P2K2 P3KO0 P4Ko0 P5K5 P7K5
Tipikus tengelyteljesitmény (kW) 11 1,5 2,2 3,0 4,0 5,5 7,5

IP20/ Chassis A3 A3 A3 A3 A3 A3 A3

Kimeneti aram

Folyamatos (3 x 525-550 V) [A] 2,1 2,7 3,9 4,9 6,1 9,0 11,0
Szakaszos (3 x 525-550 V) [A] 3,4 43 6,2 7.8 9,8 14,4 17,6
Folyamatos (3 x 551-690 V) [A] 1,6 2,2 3,2 4,5 55 7,5 10,0
Szakaszos (3 x 551-690 V) [A] 2,6 3,5 5,1 7.2 8,8 12,0 16,0
Folyamatos kVA 525 VAC 1,9 2,5 35 4,5 55 8,2 10,0
Folyamatos kVA 690 VAC 1,9 2,6 3,8 54 6,6 9,0 12,0
Max. bemeneti aram

Folyamatos (3 x 525-550 V) [A] 1,9 24 35 4,4 55 8,1 99

Szakaszos (3 x 525-550 V) [A] 3,0 39 5,6 7,0 8,8 12,9 15,8
Folyamatos (3 x 551-690 V) [A] 14 2,0 2,9 4,0 49 6,7 9,0

Szakaszos (3 x 551-690 V) [A] 2,3 3,2 4,6 6,5 7,9 10,8 14,4

Tovabbi specifikaciok

Max. kabelkeresztmetszet> — haldzat, motor, fék és .
5 . 2 4,4,4 (12,12, 12) (min. 0,2 (24))
terhelésmegosztas [mm?] ([AWG])

Max. kabelkeresztmetszet® - fékapcsold
[mm?] ([AWG])

Becsdlt teljesitményveszteség névleges max.
terhelésnél [W1¥ 44 60 88 120 160 220 300
Hatasfok® 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96

6,4,4(10,12,12)

Tablazat 8.9 A3 mechanikai védettség, hal6zati tap: 3 x 525-690 VAC IP20/Protected Chassis, P1K1-P7K5

Tipusmegjelolés P11K P15K P18K P22K
Tipikus tengelyteljesitmény 550 V-nal [kW] 1 15 18,5 22
Tipikus tengelyteljesitmény 690 V-nal [kW] 15 18,5 22 30
IP20/Chassis B4 B4 B4 B4
IP21/Type 1, IP55/Type 12 B2 B2 B2 B2
Kimeneti aram
Folyamatos (3 x 525-550 V) [A] 19,0 23,0 28,0 36,0
Szakaszos (60 s tulterhelés) (3 x 525-550 V) [A] 20,9 25,3 30,8 39,6
Folyamatos (3 x 551-690 V) [A] 18,0 22,0 27,0 34,0
Szakaszos (60 s tulterhelés) (3 x 551-690 V) [A] 19,8 24,2 29,7 37,4
Folyamatos kVA (550 V-nal) [kVA] 18,1 21,9 26,7 34,3
Folyamatos kVA (690 VAC-nél) [kVA] 21,5 26,3 32,3 40,6
Max. bemeneti aram
Folyamatos (550 V-nal) (A) 19,5 24,0 29,0 36,0
Szakaszos (60 s tulterhelés) (550 V-nal) (A) 21,5 26,4 31,9 39,6
Folyamatos (690 V-nal) (A) 19,5 24,0 29,0 36,0
Szakaszos (60 s tulterhelés) (690 V-nal) (A) 21,5 26,4 31,9 39,6
Tovabbi specifikaciok
Max. kabelkeresztmetszet> - halézat/motor, 35, 25, 25 (2, 4, 4)
terhelésmegosztas és fék [mm?] ([AWG])
Max. kébelkeresztmetszet® — halézati fékapcsold

16,10,10 (6, 8, 8)
[mm?] ([AWG])
Becsiilt teljesitményveszteség névleges max.
terhelésnél (W] 220 300 370 440
Hatasfok® 0,98 0,98 0,98 0,98

Tablazat 8.10 B2/B4 mechanikai védettség, halozati tap: 3 x 525-690 VAC IP20/IP21/IP55 - Chassis/NEMA 1/NEMA 12, P11K-P22K
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Tipusmegjelolés P30K P37K P45K P55K P75K
Tipikus tengelyteljesitmény 550 V-nal (kW) 30 37 45 55 75
Tipikus tengelyteljesitmény 690 V-nal [kW] 37 45 55 75 90
IP20/Chassis B4 a a3 D3h D3h
IP21/Type 1, IP55/Type 12 (@) 2 (@) 2 2
Kimeneti aram
Folyamatos (3 x 525-550 V) [A] 43,0 54,0 65,0 87,0 105
Szakaszos (60 s tulterhelés) (3 x 525-550 V)
[A] 47,3 59,4 71,5 95,7 115,5
Folyamatos (3 x 551-690 V) [A] 41,0 52,0 62,0 83,0 100
Szakaszos (60 s tulterhelés) (3 x 551-690 V)
[A] 45,1 57,2 68,2 91,3 110
Folyamatos kVA (550 VAC-nél) [kVA] 41,0 51,4 61,9 82,9 100
Folyamatos kVA (690 VAC-nél) [kVA] 49,0 62,1 74,1 99,2 119,5
Max. bemeneti aram
Folyamatos (550 V-nal) [A] 49,0 59,0 71,0 87,0 99,0
Szakaszos (60 s tulterhelés) (550 V-nal) [A] 53,9 64,9 78,1 95,7 108,9
Folyamatos (690 V-nal) [A] 48,0 58,0 70,0 86,0 -
Szakaszos (60 s tulterhelés) (690 V-nal) [A] 52,8 63,8 77,0 94,6 -
Tovabbi specifikaciok
Max. kadbelkeresztmetszet — halézat és motor
] (AWG) 150 (300 MCM)
Max. kadbelkeresztmetszet — terhelésmeg-
osztas és fék [mm?] ([AWG]) 95 (3/0)
Max. kabelkeresztmetszet® - halozati 95, 70, 70 185,130,120
fékapcsolé [mm?] (JAWG]) (3/0, 2/0, 2/0) (350 MCM, 300 i
MCM, 4/0)

Becsiilt teljesitményveszteség

740 900 1100 1500 1800
max. névleges terhelésnél [W1¥
Hatasfok? 0,98 0,98 0,98 0,98 0,98

Tablazat 8.11 B4, C2, C3 mechanikai védettség, halézati tap: 3 x 525-690 VAC IP20/IP21/IP55 - Chassis/NEMA1/NEMA 12, P30K-P75K

) A biztositok tipusdt illetéen Idsd 8.8. fejezet Biztositok és megszakitok.

2 American Wire Gauge (amerikai vezetékkeresztmetszet-szabvdny)

3) 5 m drnyékolt/pdncélozott motorkdbellel, névleges frekvencidn és névleges terhelés mellett

4 Tipikus teljesitményveszteség normdl terhelés mellett, #15%-os tiiréssel szdmolva (a tirés a fesziiltség- és kdbelértékek ingadozdsdra
vonatkozik).

Az értékek tipikus motorhatdsfokot vesznek alapul. Kisebb hatdsfokii motorok fokozzdk a frekvenciavdlto teljesitményveszteségét, és vice versa.
Ha a kapcsoldsi frekvencia a névleges értéket meghaladéan névekszik, a teljesitményveszteség jelentésen megemelkedik.

A szdmitds figyelembe veszi az LCP és a tipikus vezérl6kdrtya teljesitményfelvételét. Tovdbbi opcidk és lgyfél dltali terhelés még 30 W-tal
noévelhetik a veszteséget. (A jellemzé névekedési érték azonban csupdn 4 W teljes terhelésti vezérlGkdrtya, illetve az A vagy a B nyildsba helyezett
opciok esetén, mindegyikre kiilén szdmolva.)

Jollehet a mérések csuicstechnoldgids berendezéssel torténnek, bizonyos mérési pontatlansdggal (#5%) szamolni kell.

%) Motor- és hdlézati kdbel: 300 MCM/150 mm?.

% Az A2+A3 dtalakitokészlet segitségével IP21-esre alakithatd. Ldsd még a Mechanikus szerelés, valamint az IP21/Type 1 mechanikai védettségi
készlet cim(i részt a tervezéi segédletben.

7) A B3+4 és C3+4 dtalakitokészlet segitségével IP21-esre alakithaté. Ldsd még a Mechanikus szerelés, valamint az IP21/Type 1 mechanikai
védettségi készlet cimli részt a tervezdi segédletben.
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8.2 Haldzati tap

Halozati tap (L1, L2, L3)

Tapfesziiltség 200-240 V £10%
Tapfesziiltség 380-480 V £10%
Tapfesziiltség 525-600 V £10%
Tapfesziiltség 525-690 V £10%

Alacsony hdldzati fesziiltség/hdldzatkiesés:

Alacsony hdlézati fesziiltség vagy hdldzatkiesés esetén a frekvenciavdlté folyamatosan tizemel mindaddig, amig a kézbens6kéri
fesziiltség a minimdlis szint ald nem csdkken. Ez dltaldban megfelel a frekvencaivdltd legkisebb névleges hdldzati fesziiltsége
15%-kal cs6kkentett értékének. Ha a hdlozati fesziiltség tobb, mint 10%-kal elmarad a frekvenciavdltd legkisebb névleges
hdldzati fesziiltségétdl, akkor nem vdrhaté a bekapcsoldsi és a teljes nyomaték biztositdsa.

Halozati frekvencia 50/60 Hz +4/-6%
A frekvenciavdlto tdpegységét az IEC61000-4-28, 50 Hz +4/-6% szerint tesztelték.

Max. dtmeneti kiegyensulyozatlansdg a halézati fazisok kozott A névleges hélozati fesziiltség 3,0%-a
Valos teljesitménytényezé (A) névleges terhelésnél = 0,9 (névleges)
Teljesitményeltolédasi tényezd (cos @), 1-hez kozeli értékd (>0,98)
Kapcsolasok szdma az L1, L2, L3 bemeneten (bekapcsoldsok) < 7,5 kW legfeljebb 2-szer percenként
Kapcsoldsok széma az L1, L2, L3 bemeneten (bekapcsoldsok) 11-90 kW legfeljebb 1-szer percenként
Kornyezet az EN 60664-1 alapjan lll-as tulfesziltség-kategoéria/mésodfoku szennyezés

A késziilék olyan dramkérben haszndlhatd, mely nem t6bb, mint 100 000 amperes effektiv szimmetrikus dramerdsség biztosi-
tdsdra képes

maximum 240/480/600/690 V fesziiltség mellett.

8.3 Motorkimenet és motoradatok

Motorkimenet (U, V, W)

Kimeneti fesziiltség a tapfesziiltség 0-100%-a
Kimeneti frekvencia 0-590 Hz"
Kapcsolasok szama a kimeneten korlatlan
Rémpaiddk 1-3600 s

1) A névleges teljesitménytdl fiigg.

Nyomatékkarakterisztika, normal tulterhelés

Inditonyomaték (allandé nyomaték) maximum 110% 1 percig, 10 percenként egyszer?

Tulterhelési nyomaték (allandé nyomaték) maximum 110% 1 percig, 10 percenként egyszer?

Nyomatékkarakterisztika, nagy tulterhelés

Inditdnyomaték (dllandé nyomaték) maximum 150/160% 1 percig, 10 percenként egyszer?
Tulterhelési nyomaték (éllandé nyomaték) maximum 150/160% 1 percig, 10 percenként egyszer?

2) A szdzalékos adat a frekvenciavdltd névleges nyomatékdra vonatkozik, teljesitménytél fiiggéen.
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8.4 Kornyezeti feltételek

Kdrnyezet

A tipusti mechanikai védettség IP20/Chassis, IP21/Type 1, IP55/Type 12, IP66/Type 4X
B1/B2 tipusu mechanikai védettség IP21/Type 1, IP55/Type 12, IP66/Type 4X
B3/B4 tipusu mechanikai védettség IP20/Chassis
C1/C2 tipusu mechanikai védettség IP21/Type 1, IP55/Type 12, IP66/Type 4X
C3/C4 tipusu mechanikai védettség IP20/Chassis
Rendelkezésre 4ll6 mechanikai védettség < A tipusi mechanikai védettség IP21/TYPE 1/IP4X tetd
Rezgésvizsgdlat, A/B/C mechanikai védettség 1,09
Max. relativ paratartalom 5-95% (IEC 721-3-3; 3K3 osztaly (nem lecsap6dd) mikodés kdzben
Agressziv kornyezeti koriilmények (IEC 721-3-3), csupasz 3C2 osztély
Agressziv kornyezeti koriilmények (IEC 721-3-3), bevont 3C3 osztély
Tesztelési médszer az IEC 60068-2-43 H2S alapjan (10 nap)

Kornyezeti hémérséklet Max. 50 °C

A magas kérnyezeti h6mérséklet miatti leértékeléssel kapcsolatban Idsd a tervezdi segédlet kiilonleges kériilményekkel foglalkozo
részét.

Minimalis kornyezeti hémérséklet teljes terhelés( lizemelés folyaman 0°C
Minimalis kérnyezeti hémérséklet csokkentett teljesitménynél -10°C
Tarolasi/szallitasi hémérséklet -25 - +65/70 °C
Maximalis tengerszint feletti magassag leértékelés nélkil 1000 m
Maximdlis tengerszint feletti magassag leértékeléssel 3000 m

A nagy tengerszint feletti magassdg miatti leértékelést Idsd a tervezdi segédlet kiilénleges kériilményekkel foglalkozé részében.

EMC-szabvanyok, kibocsatas EN 61800-3
EMC-szabvényok, védettség EN 61800-3

Ldsd a tervezdi segédlet kiilonleges kériilményekkel foglalkozo részét.

8.5 Kabelspecifikaciok

Arnyékolt/pancélozott motorkébel maximalis hossza 150 m
Max. motorkabelhossz, drnyékolatlan/pancélozatlan 300 m
Max. kébelkeresztmetszet — motor, halézat, terhelésmegosztas és fék"

A vezérl6kapcsok kabeleinek maximalis keresztmetszete, merev vezeték 1,5 mm?/16 AWG (2 x 0,75 mm?)
A vezérlékapcsok kabeleinek maximalis keresztmetszete, hajlékony kabel 1 mm?/18 AWG
A vezérl6kapcsok kabeleinek maximalis keresztmetszete, zart magvu kabel 0,5 mm*/20 AWG
A vezérlékapcsok kabeleinek minimalis keresztmetszete 0,25 mm?*

1) Tovdbbi informdcid a villamossdgi adatok tdbldzataiban taldlhaté (8.1. fejezet Villamossdgi adatok).

A hélozati csatlakozast kotelez6 megfeleléen foldelni a frekvenciavaltéd T95 (PE) csatlakozdjanak hasznalataval. A foldelScsat-
lakozés kabelének keresztmetszete nem lehet kisebb, mint 10 mm?, vagy 2 elkiilénitetten végz6dé eléirasos halézati vezeték
sziikséges, az EN 50178 szabvénynak megfelelSen. Lasd még 4.3.1. fejezet Foldelés. Arnyékolatlan kébelt hasznaljon.

8.6 Vezérl6bemenet és -kimenet, valamint vezérl6adatok

Vezérl6kartya, RS485-6s soros kommunikacio
Csatlakozék szama 68 (PTX+, RX+), 69 (N, TX-, RX-)
61-es szamu csatlakozd k6z0s a 68-as és 69-es csatlakozo esetében

Az RS485-6s soros kommunikdcios kér funkciondlisan el van kiilbnitve a tobbi kézponti kértél, és galvanikusan szigetelt a
hdldzati fesziiltségtél (PELV).

Analég bemenetek

Az analég bemenetek szama 2
Csatlakozdk szama 53, 54
Uzemmaodok feszlltség vagy aram
Uzemmaédvalasztas S201 és S202 kapcsold
Fesziiltség lizemmod $201/5202 kapcsold = Kl (U)
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Fesziltségszint 0-10 V (skélazhato)
Bemeneti ellenalls, R; koralbeltul 10 kQ
Maximalis fesziiltség 20V
Aram (izemméd $201/5202 kapcsold = BE (1)
Aramtartomany 0/4-20 mA (skalazhato)
Bemeneti ellenallds, Ri korulbelul 200 Q
Maximalis dram 30 mA
Felbontés az analég bemenetekhez 10 bit (+ el6jel)
Az analdg bemenetek pontossaga max. hiba: 0,5% végkitérésre
Sdvszélesség 200 Hz

Az analég bemenetek galvanikusan szigeteltek a hdlézati feszliltségtél (PELV) és a tobbi nagyfesziiltségli csatlakozdtol.

130BA117.10 r PELV-szigetelés
+24v - . -
18 - Vezérlés| — Halozat
I 1
i «—> l
: 1
Nagy —
1
37 — feszlltség — Motor
1
Funkcionalis !
szigetelés 1
RS485 — “«—> — DC-busz
Abra 8.1 Analég bemenetek PELV-levalasztasa
Analég kimenet
A programozhat6 analég kimenetek szama 1
Csatlakozék szama 42
Analég kimenet aramtartomanya 0/4-20 mA
K6z0s pont max. terhelhetésége az analég kimeneten 500 Q
Az anal6ég kimenet pontossdga max. hiba: 0,8% végkitérésre
Felbontds az analég kimeneten 8 bit

Az analdg kimenet galvanikusan szigetelt a hdldzati fesziiltségtél (PELV) és a tdbbi nagyfesziiltségli csatlakozdtdl.

Digitélis bemenetek

Programozhat¢ digitalis bemenetek 4 (6)
Csatlakozok széama 18, 19, 27", 29", 32, 33,
Logika PNP vagy NPN
Fesziiltségszint 0-24 V DC
Fesziiltségszint, logikai 0 PNP <5V DC
Feszultségszint, logikai 1 PNP > 10 VDC
Fesziltségszint, logikai 0 NPN > 19 VDC
Fesziiltségszint, logikai ,1” NPN < 14 VvDC
Maximadlis feszililtség a bemeneten 28 VDC
Bemeneti ellendllds, Ri korulbelll 4 kQ

Valamennyi digitdlis bemenet galvanikusan szigetelt a tdpfesziiltségtél (PELV) és a tébbi nagyfesziiltségli csatlakozétdl.
1) A 27-es és a 29-es csatlakozd kimenetként is beprogramozhaté.

Digitalis kimenet

Programozhat6 digitalis/impulzuskimenetek 2
Csatlakozdk szama 27, 29"
Fesziiltségszint a digitélis/frekvenciakimeneten 0-24V
Max. kimeneti aram (fogadas vagy forras) 40 mA
Max. terhelés a frekvenciakimeneten 1 kQ
Max. kapacitiv terhelés a frekvenciakimeneten 10 nF
Minimalis kimeneti frekvencia a frekvenciakimeneten 0 Hz
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Maximalis kimeneti frekvencia a frekvenciakimeneten 32 kHz
Frekvenciakimenet pontossaga max. hiba: 0,1% végkitérésre
Felbontas a frekvenciakimeneteken 12 bit

1) A 27-es és a 29-es csatlakozo bemenetként is beprogramozhaté.

A digitélis kimenet galvanikusan szigetelt a halézati fesziiltségtdl (PELV) és a tobbi nagyfesziltségli csatlakozotol.

Impulzusbemenetek

Programozhaté impulzusbemenetek szdma 2
Impulzuscsatlakozok jelolése 29,33
Max. frekvencia a 29-es és a 33-as csatlakozon 110 kHz (ellenttem( hajtott)
Max. frekvencia a 29-es és a 33-as csatlakozén 5 kHz (nyitott kollektor)
Min. frekvencia a 29-es és a 33-as csatlakozén 4 Hz
Feszultségszint lasd Digitdlis bemenetek
Maximalis feszlltség a bemeneten 28 VDC
Bemeneti ellendllds, Ri kb. 4 kQ
Az impulzusbemenet pontossadga (0,1-1 kHz) max. hiba: 0,1% végkitérésre

Vezérl6kartya, 24 V-os egyenfesziiltségl kimenet
Csatlakozdk szama 12,13
Maximalis terhelés 200 mA

A 24 V-os egyenfesziiltségli tdap galvanikusan szigetelt a hdlézati fesziiltségtél (PELV), de ugyanolyan potencidllal rendelkezik,
mint az analdg és digitdlis bemenetek és kimenetek.

Relékimenetek

Programozhaté relékimenetek szama 2
01-es relé csatlakozészamai 1-3 (nyitd), 1-2 (zaro)
Max. csatlakozoéterhelés (AC-1)V: 1-3 (nyitd) és 1-2 (zard) (ohmos terhelés) 240 VAC, 2 A
Max. csatlakozéterhelés (AC-15)" (induktiv terhelés @ cos@ 0,4) 240 VAC, 0,2 A
Max. csatlakozéterhelés (DC-1): 1-2 (zard) és 1-3 (nyitd) (ohmos terhelés) 60 VDC, 1 A
Max. csatlakozéterhelés (DC-13)V (induktiv terhelés) 24VDC, 0,1 A
02-es relé csatlakozészamai 4-6 (nyito), 4-5 (zérd)
Max. csatlakozdterhelés (AC-1)V: 4-5 (zar6) (ohmos terhelés)? 3 400 VAC, 2 A
Max. csatlakozéterhelés (AC-15)V: 4-5 (zard) (induktiv terhelés @ cos@ 0,4) 240 VAC, 0,2 A
Max. csatlakozéterhelés (DC-1)": 4-5 (zard) (ohmos terhelés) 80 VDC, 2 A
Max. csatlakozdterhelés (DC-13)": 4-5 (zard) (induktiv terhelés) 24 VDG, 0,1 A
Max. csatlakozéterhelés (AC-1)V: 4-6 (nyitd) (ohmos terhelés) 240 VAC, 2 A
Max. csatlakozéterhelés (AC-15)": 4-6 (nyitd) (induktiv terhelés @ cos® 0,4) 240 VAC, 0,2 A
Max. csatlakozéterhelés (DC-1)": 4-6 (nyitd) (ohmos terhelés) 50 VDG, 2 A
Max. csatlakozéterhelés (DC-13)V: 4-6 (nyitd) (induktiv terhelés) 24 VDG, 0,1 A
Min. csatlakozéterhelés: 1-3 (nyitd), 1-2 (zaro), 4-6 (nyito), 4-5 (zard) 24 VDC, 10 mA, 24 VAC, 20 mA
Kornyezet az EN 60664-1 alapjan lll-as tulfesziltség-kategoéria/mésodfoku szennyezés

1) IEC 60947, 4. és 5. rész

A reléérintkez6k az dramkér tébbi részétél galvanikusan, erésitett szigeteléssel elszigeteltek (PELV).
2) Il. talfesziiltség-kategdria

3) UL-alkalmazdsok 300 VAC, 2 A

Vezérlékartya, 10 V-os egyenfesziiltségl kimenet

Csatlakozék szama 50
Kimeneti fesziiltség 10,5V 0,5V
Maximalis terhelés 25 mA

A 10 V-os egyenfesziiltségli tdp galvanikusan szigetelt a hdldzati fesziiltségtsl (PELV) és a tobbi nagyfesziiltségli csatlakozoétol.
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Vezérlési karakterisztika

Kimeneti frekvencia felbontdsa 0-590 Hz-en +0,003 Hz
Rendszer vélaszideje (18-as, 19-es, 27-es, 29-es, 32-es és 33-as csatlakozo) <2ms
Fordulatszam-szabdlyozasi tartomany (nyilt hurok) a szinkron fordulatszam 1:100 része
Fordulatszam pontossaga (nyilt hurok) 30-4000 1/perc: maximalis hiba £8 1/min

Az Osszes vezérlési jellemzd 4 polusu aszinkronmotorra vonatkozik.

Vezérlékartya teljesitménye
Mintavételi id6koz 5ms

Vezérlékartya, USB soros kommunikacio
USB-szabvény
USB-csatlakozé

AVIGYAZAT!

A szamitogépet szabvanyos gazda-eszkdz USB-kabellel csatlakoztassa.

Az USB-csatlakozas galvanikusan szigetelt a haldzati fesziiltségtol (PELV) és a tébbi nagyfesziiltségli csatlakozotol.

Az USB-csatlakozas nincs galvanikusan szigetelve a védéfoldeléstdl. Csak szigetelt hordozhaté vagy asztali szamitogépet
csatlakoztasson a frekvenciavalté USB-csatlakozéjahoz, vagy szigetelt USB-kabelt/konvertert hasznaljon.

1.1 (teljes sebesség)
B tipusu USB-eszkdzcsatlakozd

8.7 A csatlakozasok meghuzasi nyomatékai

Nyomaték [Nm]
Hazméret Halézat Motor bC . Fék Fold Fold
csatlakozo
A2 1,8 1,8 1,8 1,8 3 0,6
A3 1,8 1,8 1,8 1,8 3 0,6
A4 1,8 1,8 1,8 1,8 3 0,6
A5 1,8 1,8 1,8 1,8 3 0,6
B1 1,8 1,8 1,5 1,5 3 0,6
B2 4,5 4,5 37 37 3 0,6
B3 1,8 1,8 1,8 1,8 3 0,6
B4 4,5 4,5 4,5 4,5 3 0,6
1 10 10 10 10 3 0,6
Q2 14/24" 14/24" 14 14 3 0,6
c3 10 10 10 10 3 0,6
4 14/24" 14/24" 14 14 3 0,6

Tablazat 8.12 A csatlakozok meghuzasi nyomatéka

1) Kiilénbozé x/y kédbelméretek, ahol az x< 95 mm? és az y= 95 mm?
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8.8 Biztositok és megszakitok

A tapoldalon ajanlott biztositét és/vagy megszakitdkat hasznéljon védelemként arra az esetre, ha a frekvenciavalté
valamelyik komponense meghibasodna (elsé hiba).

ERTESITE.

A biztositék hasznalata a tapoldalon kotelezé az IEC 60364 (CE) és a NEC 2009 (UL) el6irasainak megfelel6 telepitéshez.

Ajanlasok:
. gG tipusu biztositok.

. Moeller tipusi megszakitdk. Mds tipusi megszakitéknal fontos, hogy a frekvenciavaltéba jutd energia ne legyen
nagyobb annal, mint amit a Moeller tipusok biztositanak.

Az ajanlott biztositok/megszakitok haszndlata esetén a frekvenciavaltd lehetséges sériilései a berendezésen belili kdroso-
dasokra korlatozédnak. Tovébbi informacidkat a Biztositok és megszakitok alkalmazdsi jegyzet tartalmaz.

A 8.8.1. fejezet CE-megfeleléség — 8.8.2. fejezet UL-megfelelGség biztositoi olyan aramkdorben hasznalhatdk, amely képes
100 000 Arms effektiv (szimmetrikus) aramerésséget nyujtani, a frekvenciavaltd névleges fesziiltségétdl fliggéen. Helyes
biztositohasznalat mellett a frekvenciavalté névleges révidzarlati darama (SCCR) 100 000 Arms.

8.8.1 CE-megfeleléség

200-240 V, A, B és C hazméretek

Hazméret Teljesitmény Ajanlott Ajanlott Ajanlott megszakité | Max. leoldasi szint [A]
[kW] biztositéérték maximalis biztosité Moeller
A2 0,25-2,2 gG-10 (0,25-1,5) gG-25 PKZMO0-25 25
gG-16 (2,2)
A3 3,0-3,7 gG-16 (3) gG-32 PKZMo0-25 25
gG-20 (3,7)
A4 0,25-2,2 gG-10 (0,25-1,5) gG-32 PKZMO0-25 25
gG-16 (2,2)
A5 0,25-3,7 gG-10 (0,25-1,5) gG-32 PKZMO0-25 25
gG-16 (2,2-3)
gG-20 (3,7)
B1 55-11 gG-25 (5,5) gG-80 PKZM4-63 63
9G-32 (7,5)
B2 15 gG-50 gG-100 NZMB1-A100 100
B3 5,5-11 gG-25 gG-63 PKZM4-50 50
B4 15-18 gG-32 (7,5) gG-125 NZMB1-A100 100
gG-50 (11)
gG-63 (15)
C1 18,5-30 gG-63 (15) gG-160 (15-18,5) NZMB2-A200 160
gG-80 (18,5) aR-160 (22)
gG-100 (22)
2 37-45 aR-160 (30) aR-200 (30) NZMB2-A250 250
aR-200 (37) aR-250 (37)
c3 22-30 gG-80 (18,5) gG-150 (18,5) NZMB2-A200 150
aR-125 (22) aR-160 (22)
c4 37-45 aR-160 (30) aR-200 (30) NZMB2-A250 250
aR-200 (37) aR-250 (37)

Tablazat 8.13 200-240 V, A, B és C hazméretek
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380-480 V, A, B és C hazméretek

Hazméret Teljesitmény Ajanlott Ajanlott Ajanlott megszakité | Max. leoldasi szint [A]
[kwW] biztositoérték maximalis biztosito Moeller
A2 1,1-4,0 gG-10 (0,37-3) gG-25 PKZMO0-25 25
gG-16 (4)
A3 5,5-7,5 gG-16 gG-32 PKZMO0-25 25
A4 1,1-4,0 gG-10 (0,37-3) gG-32 PKZMO0-25 25
gG-16 (4)
A5 1,1-7,5 gG-10 (0,37-3) gG-32 PKZMO0-25 25
9G-16 (4-7,5)
B1 11-18,5 gG-40 gG-80 PKZM4-63 63
B2 22-30 gG-50 (18,5) gG-100 NZMB1-A100 100
9G-63 (22)
B3 11-18 gG-40 gG-63 PKZM4-50 50
B4 22-37 gG-50 (18,5) gG-125 NZMB1-A100 100
gG-63 (22)
gG-80 (30)
C1 37-55 gG-80 (30) gG-160 NZMB2-A200 160
gG-100 (37)
gG-160 (45)
2 75-90 aR-200 (55) aR-250 NZMB2-A250 250
aR-250 (75)
c3 45-55 gG-100 (37) gG-150 (37) NZMB2-A200 150
gG-160 (45) gG-160 (45)
C4 75-90 aR-200 (55) aR-250 NZMB2-A250 250
aR-250 (75)

Tablazat 8.14 380-480 V, A, B és C hazméretek
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525-600 V, A, B és C hazméretek

Hazméret Teljesitmény Ajanlott Ajanlott Ajanlott megszakité | Max. leoldasi szint [A]
[kW] biztositoérték maximalis biztosito Moeller

A2 1,1-4,0 gG-10 gG-25 PKZMO0-25 25

A3 5,5-7,5 gG-10 (5,5) gG-32 PKZMO0-25 25
gG-16 (7,5)

A5 1,1-7,5 gG-10 (0,75-5,5) gG-32 PKZMO0-25 25
9G-16 (7,5)

B1 11-18 gG-25 (11) gG-80 PKZM4-63 63
gG-32 (15)
gG-40 (18,5)

B2 22-30 gG-50 (22) gG-100 NZMB1-A100 100
gG-63 (30)

B3 11-18,5 gG-25 (11) gG-63 PKZM4-50 50
gG-32 (15)

B4 22-37 gG-40 (18,5) gG-125 NZMB1-A100 100
9G-50 (22)
9G-63 (30)

C1 37-55 gG-63 (37) gG-160 (37-45) NZMB2-A200 160
gG-100 (45) aR-250 (55)
aR-160 (55)

2 75-90 aR-200 (75) aR-250 NZMB2-A250 250

c3 45-55 gG-63 (37) gG-150 NZMB2-A200 150
gG-100 (45)

c4 75-90 aR-160 (55) aR-250 NZMB2-A250 250
aR-200 (75)

Tablazat 8.15 525-600 V, A, B és C hazméretek

525-690 V, A, B és C hazméretek

Hazméret Teljesitmény Ajanlott biztositoérték Ajanlott Ajanlott megszakito Max. leoldasi

[kW] maximalis biztosité Danfoss szint [A]
1.1 9G-6 gG-25 CTI25M 10-16 16
1,5 9G-6 gG-25 CTI25M 10-16 16
2,2 9G-6 9G-25 CTI25M 10-16 16

A3 3 gG-10 9G-25 CTI25M 10-16 16
4 gG-10 g9G-25 CTI25M 10-16 16
5,5 gG-16 9G-25 CTI25M 10-16 16
7,5 gG-16 9G-25 CTI25M 10-16 16
1 gG-25 gG-63

B2 15 gG-25 gG-63
18 9G-32
22 9G-32
30 gG-40
37 gG-63 9G-80

C2 45 gG-63 gG-100
55 gG-80 gG-125
75 gG-100 9G-160

3 37 gG-100 gG-125
45 gG-125 9G-160

Tablazat 8.16 525-690 V, A, B és C hazméretek
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8.8.2 UL-megfeleléség

1 x 200-240 V, A, B és C hazméretek

Ajanlott maximalis biztosité
Teljesi | Max. Buss- Buss- Buss- | Buss- [ Buss- Buss- | Buss- SIBA | Littelfu Ferraz- Ferraz- Ferraz-
tmény | el6tét- | mann | mann mann | mann | mann | mann | mann RK1 se Shawmut | Shawmut | Shawmut
[kw1] bizt.- | JFHR2 RK1 J T cC cc cC RK1 CccC RK1 J
méret
[A]
FNQ- KTK- LP- [5017906-| KLN-
1,1 15 FWX-15| KTN-R15 | JKS-15 | JJN-15 | R-15 R-15 | CC-15 016 R15 ATM-R15 A2K-15R HSJ15
FNQ- KTK- LP- [5017906-| KLN-
1,5 20 FWX-20 | KTN-R20 | JKS-20 | JIJN-20 | R-20 R-20 | CC-20 020 R20 ATM-R20 A2K-20R HSJ20
FNQ- KTK- LP- [5012406-| KLN-
2,2 30" |FWX-30 [ KTN-R30 | JKS-30 | JUN-30 | R-30 R-30 | CC-30 032 R30 ATM-R30 A2K-30R HSJ30
KLN-
3,0 35 FWX-35 | KTN-R35 | JKS-35 [ JIN-35 - - - - R35 - A2K-35R HSJ35
5014006-| KLN-
37 50 FWX-50 | KTN-R50 | JKS-50 | JIN-50 - - - 050 R50 - A2K-50R HSJ50
5014006-| KLN-
55 602 |FWX-60 | KTN-R60 | JKS-60 | JIN-60 - - - 063 R60 - A2K-60R HSJ60
5014006-| KLN-
7,5 80 FWX-80 | KTN-R80 | JKS-80 | JIN-80 - - - 080 R80 - A2K-80R HSJ80
FWX- KTN- 2028220-| KLN-
15 150 150 R150 | JKS-150 [ JIN-150 - - - 150 R150 - A2K-150R HSJ150
FWX- KTN- 2028220-| KLN-
22 200 200 R200 | JKS-200 | JJN-200 - - - 200 R200 - A2K-200R HSJ200

Tablazat 8.17 1 x 200-240 V, A, B és C hazméretek

1) Siba legfeljebb 32 A-ig megengedett.
2) Siba legfeljebb 63 A-ig megengedett.
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1 x 380-500 V, A, B és C hazméretek

Ajanlott maximalis biztosito
Teljesit | Max. | Buss- Buss- Buss- Buss- | Buss- | Buss- | Buss- SIBA Littelfus | Ferraz- Ferraz- Ferraz-
mény [ el6tét| mann mann | mann | mann | mann | mann | mann RK1 e Shawmut | Shawmut | Shawmut
[kW] - JFHR2 RK1 J T cc cc cc RK1 cc RK1 J
biztos
ito [A]
5014006~
7,5 60 FWH-60 | KTS-R60 | JKS-60 | JJS-60 - - - 063 KLS-R60 - A6K-60R HSJ60
2028220~
1 80 FWH-80 | KTS-R80 | JKS-80 | JJS-80 - - - 100 KLS-R80 - A6K-80R HSJ80
FWH- KTS- 2028220-
22 150 150 R150 | JKS-150 | JJS-150 - - - 160 KLS-R150 - A6K-150R HSJ150
FWH- KTS- 2028220~
37 200 200 R200 | JKS-200 | JJS-200 - - - 200 KLS-200 - A6K-200R HSJ200

Tablazat 8.18 1 x 380-500 V, A, B és C hazméretek
. A KTN-biztositok 240 V-os frekvenciavdltokndl Bussmann KTS-biztositokkal helyettesithetSk.
. Az FWX-biztositok 240 V-os frekvenciavdltokndl Bussmann FWH-biztositokkal helyettesitheték.
. A JIN-biztositok 240 V-os frekvenciavdltékndl Bussmann JJS-biztositokkal helyettesithetdk.

. A KLNR-biztositok 240 V-os frekvenciavdltokndl Littel fuse KLSR-biztositokkal helyettesithetSk.

. Az A2KR-biztositok 240 V-os frekvenciavdltékndl Ferraz-Shawmut A6KR-biztositokkal helyettesitheték.

3 x 200-240 V, A, B és C hazméretek

Ajanlott maximalis biztosito
Teljesitmény Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann
[kw] RK1 tipus" J tipus T tipus CC tipus CC tipus
0,25-0,37 KTN-R-05 JKS-05 JIN-05 FNQ-R-5 KTK-R-5 LP-CC-5

0,55-1,1 KTN-R-10 JKS-10 JIN-10 FNQ-R-10 KTK-R-10 LP-CC-10
1,5 KTN-R-15 JKS-15 JIN-15 FNQ-R-15 KTK-R-15 LP-CC-15
2,2 KTN-R-20 JKS-20 JIN-20 FNQ-R-20 KTK-R-20 LP-CC-20
3,0 KTN-R-25 JKS-25 JIN-25 FNQ-R-25 KTK-R-25 LP-CC-25
3,7 KTN-R-30 JKS-30 JIN-30 FNQ-R-30 KTK-R-30 LP-CC-30

5,5-7,5 KTN-R-50 JKS-50 JIN-50 - - -

1 KTN-R-60 JKS-60 JIN-60 - - -

15 KTN-R-80 JKS-80 JIN-80 - - -

18,5-22 KTN-R-125 JKS-125 JIN-125 - - -

30 KTN-R-150 JKS-150 JIN-150 - - -

37 KTN-R-200 JKS-200 JIN-200 - - -

45 KTN-R-250 JKS-250 JIN-250 - - -

Tablazat 8.19 3 x 200-240 V, A, B és C hazméretek
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Ajanlott maximalis biztosité
Teljesitmé SIBA Littelfuse Ferraz- Ferraz- Bussmann Littelfuse Ferraz- Ferraz-
ny [kW] RK1 tipus RK1 tipus Shawmut Shawmut JFHR2 tipus® JFHR2 Shawmut Shawmut
CC tipus RK1 tipus? JFHR2% J
0,25-0,37 5017906-005 KLN-R-05 ATM-R-05 A2K-05-R FWX-5 - - HSJ-6
0,55-1,1 5017906-010 KLN-R-10 ATM-R-10 A2K-10-R FWX-10 - - HSJ-10
1,5 5017906-016 KLN-R-15 ATM-R-15 A2K-15-R FWX-15 - - HSJ-15
2,2 5017906-020 KLN-R-20 ATM-R-20 A2K-20-R FWX-20 - - HSJ-20
3,0 5017906-025 KLN-R-25 ATM-R-25 A2K-25-R FWX-25 - - HSJ-25
3,7 5012406-032 KLN-R-30 ATM-R-30 A2K-30-R FWX-30 - - HSJ-30
55-75 5014006-050 KLN-R-50 - A2K-50-R FWX-50 - - HSJ-50
1 5014006-063 KLN-R-60 - A2K-60-R FWX-60 - - HSJ-60
15 5014006-080 KLN-R-80 - A2K-80-R FWX-80 - - HSJ-80
18,5-22 2028220-125 KLN-R-125 - A2K-125-R FWX-125 - - HSJ-125
30 2028220-150 KLN-R-150 - A2K-150-R FWX-150 L255-150 A25X-150 HSJ-150
37 2028220-200 KLN-R-200 - A2K-200-R FWX-200 L255-200 A25X-200 HSJ-200
45 2028220-250 KLN-R-250 - A2K-250-R FWX-250 L255-250 A25X-250 HSJ-250
Tablazat 8.20 3 x 200-240 V, A, B és C hazméretek
1) A KTN-biztositék 240 V-os frekvenciavdltékndl Bussmann KTS-biztositokkal helyettesitheték.
2) Az A2KR-biztositck 240 V-os frekvenciavdltékndl Ferraz-Shawmut A6KR-biztositokkal helyettesithetSk.
3) Az FWX-biztositok 240 V-os frekvenciavdltokndl Bussmann FWH-biztositokkal helyettesitheték.
4) Az A25X-biztositok 240 V-os frekvenciavdltokndl Ferraz-Shawmut A50X-biztositokkal helyettesithetSk.
3 x 380-480 V, A, B és C hazméretek
Ajanlott maximalis biztosité
Teljesitmé Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann
ny RK1 tipus J tipus T tipus CC tipus CC tipus CC tipus
[kw]
- KTS-R-6 JKS-6 JJs-6 FNQ-R-6 KTK-R-6 LP-CC-6
1,1-2,2 KTS-R-10 JKS-10 JJs-10 FNQ-R-10 KTK-R-10 LP-CC-10
3 KTS-R-15 JKS-15 JJS-15 FNQ-R-15 KTK-R-15 LP-CC-15
4 KTS-R-20 JKS-20 JJS-20 FNQ-R-20 KTK-R-20 LP-CC-20
5,5 KTS-R-25 JKS-25 JJS-25 FNQ-R-25 KTK-R-25 LP-CC-25
7,5 KTS-R-30 JKS-30 JJS-30 FNQ-R-30 KTK-R-30 LP-CC-30
1 KTS-R-40 JKS-40 JJS-40 - - -
15 KTS-R-50 JKS-50 JJS-50 - - -
22 KTS-R-60 JKS-60 JJS-60 - - -
30 KTS-R-80 JKS-80 JJS-80 - - -
37 KTS-R-100 JKS-100 JJs-100 - - -
45 KTS-R-125 JKS-125 JJS-125 - - -
55 KTS-R-150 JKS-150 JJS-150 - - -
75 KTS-R-200 JKS-200 JJS-200 - - -
90 KTS-R-250 JKS-250 JJS-250 - - -

Tablazat 8.21 3 x 380-480 V, A, B és C hazméretek
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Ajanlott maximalis biztosito
Teljesitm SIBA Littelfuse Ferraz- Ferraz- Bussmann Ferraz- Ferraz- Littelfuse
ény [kW] RK1 tipus RK1 tipus Shawmut Shawmut JFHR2 Shawmut Shawmut JFHR2
CC tipus RK1 tipus J JFHR2V
- 5017906-006 KLS-R-6 ATM-R-6 A6K-6-R FWH-6 HSJ-6 - -
1,1-2,2 5017906-010 KLS-R-10 ATM-R-10 A6K-10-R FWH-10 HSJ-10 - -
3 5017906-016 KLS-R-15 ATM-R-15 A6K-15-R FWH-15 HSJ-15 - -
4 5017906-020 KLS-R-20 ATM-R-20 A6K-20-R FWH-20 HSJ-20 - -
55 5017906-025 KLS-R-25 ATM-R-25 A6K-25-R FWH-25 HSJ-25 - -
7,5 5012406-032 KLS-R-30 ATM-R-30 A6K-30-R FWH-30 HSJ-30 - -
1 5014006-040 KLS-R-40 - A6K-40-R FWH-40 HSJ-40 - -
15 5014006-050 KLS-R-50 - A6K-50-R FWH-50 HSJ-50 - -
22 5014006-063 KLS-R-60 - A6K-60-R FWH-60 HSJ-60 - -
30 2028220-100 KLS-R-80 - A6K-80-R FWH-80 HSJ-80 - -
37 2028220-125 KLS-R-100 - A6K-100-R FWH-100 HSJ-100 - -
45 2028220-125 KLS-R-125 - A6K-125-R FWH-125 HSJ-125 - -
55 2028220-160 KLS-R-150 - A6K-150-R FWH-150 HSJ-150 - -
75 2028220-200 KLS-R-200 . A6K-200-R FWH-200 HSJ-200 A50-P-225 L50-S-225
90 2028220-250 KLS-R-250 . A6K-250-R FWH-250 HSJ-250 A50-P-250 L50-5-250
Tablazat 8.22 3 x 380-480 V, A, B és C hazméretek
1) Az A50P biztositdk Ferraz-Shawmut A50QS biztositokkal helyettesithetdk.
3 x 525-600 V, A, B és C hazméretek
Ajanlott maximalis biztosité
Teljesit | Bussmann | Bussman | Bussmann | Bussmann | Bussman | Bussman SIBA Littelfuse Ferraz- Ferraz-
mény RK1 tipus n T tipus CC tipus n n RK1 tipus RK1 tipus [ Shawmut | Shawmut
[kW] J tipus CC tipus | CC tipus RK1 tipus J
0,75- KTS-R-5 JKS-5 JJS-6 FNQ-R-5 KTK-R-5 LP-CC-5 5017906-005 | KLS-R-005 | A6K-5-R HSJ-6
11
1,5-2,2 | KTS-R-10 JKS-10 JJS-10 FNQ-R-10 | KTK-R-10 | LP-CC-10 5017906-010 | KLS-R-010 | A6K-10-R HSJ-10
3 KTS-R15 JKS-15 JJS-15 FNQ-R-15 | KTK-R-15 [ LP-CC-15 5017906-016 | KLS-R-015 | A6K-15-R HSJ-15
4 KTS-R20 JKS-20 JJS-20 FNQ-R-20 | KTK-R-20 | LP-CC-20 5017906-020 | KLS-R-020 | A6K-20-R HSJ-20
5,5 KTS-R-25 JKS-25 JJS-25 FNQ-R-25 | KTK-R-25 | LP-CC-25 5017906-025 | KLS-R-025 | A6K-25-R HSJ-25
7,5 KTS-R-30 JKS-30 JJS-30 FNQ-R-30 | KTK-R-30 | LP-CC-30 | 5017906-030 | KLS-R-030 | A6K-30-R HSJ-30
11-15 | KTS-R-35 JKS-35 JJS-35 - - - 5014006-040 | KLS-R-035 | A6K-35-R HSJ-35
18 KTS-R-45 JKS-45 JJS-45 - - - 5014006-050 | KLS-R-045 [ A6K-45-R HSJ-45
22 KTS-R-50 JKS-50 JJS-50 - - - 5014006-050 | KLS-R-050 [ A6K-50-R HSJ-50
30 KTS-R-60 JKS-60 JJS-60 - - - 5014006-063 | KLS-R-060 [ A6K-60-R HSJ-60
37 KTS-R-80 JKS-80 JJS-80 - - - 5014006-080 | KLS-R-075 [ A6K-80-R HSJ-80
45 KTS-R-100 | JKS-100 JJS-100 - - - 5014006-100 | KLS-R-100 [ A6K-100-R HSJ-100
55 KTS-R-125 | JKS-125 JJS-125 - - - 2028220-125 | KLS-R-125 | A6K-125-R HSJ-125
75 KTS-R-150 | JKS-150 JJS-150 - - - 2028220-150 | KLS-R-150 | A6K-150-R HSJ-150
90 KTS-R-175 | JKS-175 JJS-175 - - - 2028220-200 | KLS-R-175 | A6K-175-R HSJ-175
Tablazat 8.23 3 x 525-600 V, A, B és C hazméretek
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3 x 525-690 V, B és C hazméretek

Ajanlott maximalis biztosito
Teljesit | Maximalis | Bussmann | Bussmann Bussmann SIBA LittelFuse Ferraz- Ferraz-
mény elotét- E52273 E4273 E4273 E180276 E81895 Shawmut Shawmut
[kW] biztosité | RK1/JDDZ J/JDDZ T/JDDZ RK1/JDDZ RK1/JDDZ E163267/E2137 E2137
[A] RK1/JDDZ J/HS)
11-15 30 KTS-R-30 JKS-30 JJS-30 5017906-030 KLS-R-030 A6K-30-R HST-30
22 45 KTS-R-45 JKS-45 JJS-45 5014006-050 KLS-R-045 A6K-45-R HST-45
30 60 KTS-R-60 JKS-60 JJS-60 5014006-063 KLS-R-060 A6K-60-R HST-60
37 80 KTS-R-80 JKS-80 JJS-80 5014006-080 KLS-R-075 A6K-80-R HST-80
45 90 KTS-R-90 JKS-90 JJS-90 5014006-100 KLS-R-090 A6K-90-R HST-90
55 100 KTS-R-100 JKS-100 JJS-100 5014006-100 KLS-R-100 A6K-100-R HST-100
75 125 KTS-R-125 JKS-125 JJS-125 2028220-125 KLS-150 A6K-125-R HST-125
90 150 KTS-R-150 JKS-150 JJS-150 2028220-150 KLS-175 A6K-150-R HST-150

Tablazat 8.24 3 x 525-690 V, B és C hazméretek
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Fliggelék Kezelési utmutato

9 Flggelék

9.1 Jelzések, roviditések, szedés

°C Celsius-fok

véltakozé dram véltakozé aram

AEO automatikus energiaoptimalizalas
AWG American wire gauge (amerikai vezetékkeresztmetszet-szabvany)
AMA automatikus motorillesztés

DC egyendram

EMC elektromdgneses Gsszeférhetdség
ETR elektronikus hékioldd relé

fmN névleges motorfrekvencia

FC frekvenciavalté

linv inverter névleges kimeneti drama
lLim aramkorlat

IMN névleges motoraram

Ivirmax maximalis kimeneti dram

IviTN a frekvenciavalto altal szolgaltatott névleges kimeneti aram
P behatolas elleni védelem

LCP kijelz6- és kezel6egység

MCT mozgasszabalyozd eszkdz

ns szinkron motorfordulatszam

PmN névleges motorteljesitmény

PELV védo torpefesziiltség

NYAK nyomtatott dramkor

PM motor allandé magneses motor

PWM impulzusszélesség-modulacio
1/perc percenkénti fordulatszam

Regen generatoros csatlakozdk

Tum nyomatékkorlat

UmnN névleges motorfesziiltség

Tablazat 9.1 Jelzések és roviditések

Szedés

A szamozott listdk az eljarasok menetét irjak le.
A listajeles listdk egyéb informéciét tartalmaznak.
A délt szedés jelentése:

. Kereszthivatkozas
. Webes hivatkozas
. Paraméternév

Minden méret [mm]-ben van megadva.

9.2 A paramétermend felépitése
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Fliggelék
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Fiiggelék VLT® AQUA Drive FC 202

35-47 X48/2-es csatl., v.jel-szak.
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Dt

Mutaté Kezelési utmutaté
Mutato Bemeneti csatlakoz6 17,19,22
Bemeneti csatlakozok 38
A Bemeneti fesziiltség 22
A csatlakozok meghuzasi nyomatéka 61 Bemeneti fékapcsolo 17
A kdbelek vezetése 21 Bemeneti jel 19
A paramétermenti felépitése 72 Biztonsag 10
AC-bemenet 8 Biztonsagos megallitas 20
Adattabla 11 Biztositékok 41
Alapértelmezett beallitas 25 31720 Y1 (o JOUNRIUNRRORR 13,21,62, 63,64, 65,66, 67,68, 69
Alapjel 37 Biztositok 46
A C
Allandé magneses motor 10,27 Cos @ 57,60
Allapot izemmaod 35
Allapotkijelzé 35 D
DC-kor 38
A Digitalis bemenet 18,19, 37,39, 59
Altatdsi tizemméd 37 Digitalis kimenet 59
AMA 35,39,43
Analég bemenet 18,58 E
Analdg bemenetek 38  Egyendram 8,13,36
Analdg fordulatszam-referencia 32 Elektromos interferencia 13
Analog jel 38 EMC 13
Analog kimenet 18,59 EMC-interferencia 16
Emelés 12
A Er6sdramu csatlakoztatés 13
Aram
[}Zemmc’)d 59 F
Aramtartomany. 59
Névleges dram 39 FC 20
Aramkorlat 48 Fekezés 35,41
Arnyékolt kabel 16, 21 Fékezési rampaid6 48
Atkotés 19  Felfutasi rampaidé 48
Felharmonikusok 8
A Fesziiltség ala helyezés 25
Auto 35 Fesziltségkiegyensulyozatlansag 38
Auto on (Auto be) 30  Fesziltségszint 59
Auto On (Auto be) 37 Figyelmeztetések 37
Auto on (automatikus be) 24  Fokapcsolo 22
Automatikus energiaoptimalizalas 29  Foldelés 16,17,21,22
Automatikus hibatorlés 22  Foldeletlen delta 17
Automatikus motorillesztés 29 FoldelScsatlakozas 21
Foldelévezeték 13
B Foldelt delta 17
Beallitas 30 Fémen 23
Bekotési rajz 14 Fordulatszam-referencia 19,30,32,35
Bemeneti dram 17
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Mutaté VLT® AQUA Drive FC 202
Kiilsé parancs 8,37
G Kiilsé parancsok 8
Gyari értékekre torténd visszaallitas 25 Kiilsé retesz 32
Gyorsmen( 23 Kilsé vészjelzéstorlés 33
Kiils6 vezérlék 4
H Kdszéaram 10,13
Hal6zat
Halbzati fesziiltség 23 L
Halozati fazis 38 )
Leoldas 34
Halozati fesztiltség 17,18,22,36 i
Leoldas
Hand on (kézi be) 24 Leoldas 37
Hatlap 12 blokkolassal 37
Helvi ol 52 24 35 Leoldasi szint 62, 63, 64
elyi vezérlés , 24,
Hibaelharita 16 Leszdllitott tételek 11
ibaelharitas
Hibanaplé 23 M
Hibatorlés 22,24,25,37,39,44
MCT 10 18, 22
Hévédelem 8 -
Megszakitd 21,62, 63,64
Hiités 1
Menli felépitése 23
| Menligomb 22,23
Modbus RTU 20
IEC 61800-3 17
Motor
Impulzusbemenet 60 Kimeneti aram 39
Interferencia szigetelése 21 Kimenételjesitmény (U, V, W) 57
— allapota 4
Iranyitas 21 Motoradatok 43
Motoraram 23,43
J Motorkabel 13,43
Jelzés . Motorkimenet 57
€z Motorteljesitmény. 23
Motortermisztor 34
K Termisztor 34
Kabel Motor forgasiranya 30
Motorkabel 16 Motor hévédelme 34
Motorkabel hossza 58
Specifikacidk 58 Motoradatok 26,30, 39, 48
Kapcsolasi frekvencia 36 Motoraram 8,29
Kapcsol6 19 Motorfordulatszam 26
Karbantartas 35 Motorkabel 13,16, 21
Képzett szakember 9 N
Kézi 35
Nagyfesziiltsé 22
Kézi inicializals 25 \agyleszlitseg %
S . . Navigéaciés gomb 22,23,26,35
Kijelz6- és kezel6egység (LCP) 22 vigaciosg
Kimeneti dram 36 Nyilt hurok 19
Kimeneti csatlakozé 22 Nylzzi]i:éil;omaték 57
Kimend teljesitmény vezetékei 21 Nyomatékkarakterisztika 57
Kistilési idd. 9 Nyomatékkorlat 48
Kommunikacios opcio 41
Koérnyezet 58 O
Kérnyezeti feltételek 58  Opcid 19,22
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Dt

Mutaté Kezelési utmutaté
Opciodk 17 Tarolas 11
Tavoli parancsok 4
P Tavreferencia 36
PELV 34,58,59,60,61 Telepités 19, 20, 21
Perspektivikusan bontott rajz 6,7 Telepitési kornyezet 1
Potencialkiegyenlités 13 Teljesitett elSiras 8
Programozas 19,22,23,24,38  Teljesitményeltolodasi tényezd 57
Teljesitménytényezé 8,21,57
R Terhelésmegosztas 9
Razkodas 1 Termisztor. 17,39
Referencia 23,35,36,37 Termisztor vezérl6kabele 17
Referencia . Tobb frekvenciavalto 13
Referencia 31
. Tovabbi irodalom 4
Relé
Relékimenet 60 Tranziensvédelem 8
Relék 18 Taldramvédelem 13
Rendeltetés 4 TulfeSZUItSég 36, 48, 57, 60
Rendszer visszacsatoldjele 4 Tulterhelés
i Nagy tulterhelés 57
Rezgés n Normal tulterhelés 57
RFI-sz(ird 17 Tulterhelési nyomaték 57
RMS-aram 8
Rovidités 7 U
Rovidzarlat 40  UL-megfeleléség 65
RS-485 34 v
RS485-0s soros kommunikacio 20
Valds teljesitménytényezd 57
S Vaéltakozo6 aram hullamformaja 8
Segédberendezés 21 Véltakoz6 aramu bemenet 17
SmartStart 25 Valtakozo6 fesziiltségii halézat 8,17
Soros kommunikécio 18,24,35,36,37  Véletleninditas 9,35
Specifikaciok 20  Véletlen motorforgas 10
Start parancs 30  Vészelzések 37
Start/stop parancs 32 Vészjelzési naplo 23
Startengedélyezés 33,36  Vezérlés
Vezérlési karakterisztika 61
STO 20
i i o Vezérl6gomb 22
Szabad tévolsag a h(itéshez 21
i i . i Vezérléjel 35
Szabad tévolsaggal kapcsolatos kdvetelmények.........oocceunne... 1
i Vezérl6kabel 13,16, 19, 21
Szedés 71
i Vezérl6kapocs 24, 26, 35, 37
Szerelés 12,21
. Vezérl6kartya 38
Szerviz 35
. . Vezérl6kartya
Szigetelt csillagpont 7 USB soros kommunikécié 61
teljesitménye 61
T Vezérl6kartya, 10 V-os egyenfesziiltségii kimenet............. 60
o Vezérl6kartya, 24 V-os egyenfesziiltségl kimenet............ 60
Tanusitvany 8 Vezérlékartya, RS485-6s soros kommunikacio.........c...... 58
Tap 8,13,16,17,21,22,37,46 Vezeték-keresztmetszet 13,16
Tapfesziiktség 41 Visszacsatolas 45
Tapvezetékek 21
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Mutato

VLT® AQUA Drive FC 202

Visszacsatoldjel

19,21, 31, 36,42

VVC+ 27

Z

Zart hurok 19
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Danfoss Kft.

H-1139 Budapest

Vaci ut91

Telefon: (1) 450 2531

Telefax: (1) 450 2539

E-mail: danfoss.hu@danfoss.com
www.danfoss.hu

A Danfoss nem véllal felel6sséget a kataldgusokban és mas nyomtatott anyagban 1évé esetleges tévedésért, hibaért. A Danfoss fenntartja maganak a jogot, hogy termékeit értesités nélkuil
megvéltoztassa. Ez vonatkozik a mar megrendelt termékekre is, feltéve hogy e valtoztatasok végrehajthatok a mar elfogadott specifikacio Iényeges médositasa nélkiil. Az ebben az anyagban
talalhato védjegyek az érintett vallalatok tulajdonat képezik. A Danfoss és a Danfoss logé a Danfoss A/S védjegyei. Minden jog fenntartva.
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